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HASZNALATI UTASITAS A KULONSZAMHOZ

| A kiilonszam szerz6i koziil tdbben is megdébbenve

emlegetik a megviltozhatatlan szamokat: Csohdny
Kalman 25 éve nincs kozottiink. Igazabdl nem is az a
megrenditd, hogy ma még csak 80 éves lenne, hanem
az, hogy 55 évesen lépett at az égi Muzsla-tetére.
Hihetetlentil fiatal volt, nala valéban kettétort miivész
palyarol beszélhetiink. Talan ez ki is dertil a kiilonszam
irdsaibol, mennyit vesztettiink.

Sokaknak lesz meglepetés, hogy a grafikus mellett a
szépir6 Csohiany is bemutatkozik, de hait ez
természetes volt szamara: mindig minden idében a
teljes emberi létet akarta megélni és kifejezni.

Egyes cikkekben azért feltlinik, hogy ez a teljesség
csak szamara volt kézenfekvd, hiszen az utokor
kevésbé érzékeny életmiivére. Gondolok a keramiai
alkotasaira, melyek kozil tobbet megsemmisitettek,
megcsonkitottak, eltakartak. Pedig semmi baj nem volt
veliik, sem esztétikailag, sem politikailag. Csak éppen
masra kellett a pasztéi aruhdz és szétverték a falat, mas
célokra a soproni hotel és a hatalmas alkotas
kétharmadat szemétbe dobtik. Salgotarjainban a
nevezetes Enekek éneke keramia remeklés talan még létezik, remélhetden egy alfal
moge rejtve. Hiaba, a mi orszagunk mindig ilyen gazdag volt, s a rendszervaltas ugy
latszik az alpdrisagot is felszabaditotta.

Ezzel szemben ott dll a pasztoiak toretlen Csohany-hiisége. Amely azonban Kicsit
késlekedve hozta létre a galériat, de errél persze nem 6k tehetnek. Nagyon is jol tudjuk,
mi kell ma a kultirahoz, mibél van a legkevesebb. S felttinik a masik pasztoi, aki olyan
toretlen hittel vallja meg a négradisagat, hogy csak meglep6dhetiink: miért nem foglal-
koznak tobbet Nogradban Gaal Istvannal.

A kulonszam érdekes alakja Solymar Istvan. Nem emléksziink mar ra, pedig a
foldink volt, matraballai sziiletésti. A Nemzeti Galéria foigazgato-helyettese és a kortars
miuvészek és miivészel értdje, taimogaldja, segitbje. Csohanyra emlékezve ra is vetodik
a féenybdl, nem is kevés.

A kiilonszamba bevidlogattunk harom néprajzi irast is, amelyek Csohany megélt
nogradisagahoz kotédnek. Konkrétan is és elvontan is. Hiszen a mivész atélte egy
hagyomanyos falusi lét felbomlasat, a népi épitészet emlékeinek elttinését. Szeretett
maga is muzsikdlni, s persze jo bardtsagban volt a harmadik pasztéival, Rajeczky Ben-
jaminnal is.

Es itt olvashaté Horvath Istvan utols6 irasa. Talan marciusban kértem téle, vagy ap-
rilisban? Mar nem is tudom. De nagyon gyorsan elkésziilt vele, mintha érezte volna...
Amikor a kéziratért mentem, akkor még egy Jozsef Attila anyagot is kértem. Barmit,
csak irj, mondtam. A kedvenc koltom, vélaszolta s maga mellé tette a kitetet az agyra.
Jozsef Attilaval indult a messzi ttra. Soha szebb bucsuzast a foldi 1éttél, Pista. J6 beszél-

getést Csohany Kalmannal!

(p. m.)
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Csohany Kalman onéletirasa

.Pdszton sziilettem, 1925-ben. Salgétarjanban érettségiztem 1944-ben, 1944—-45-ben
fakitermelésen dolgoztam a csiki havasokban. 1945-46-ban vasiiti palyamunkads
voltam Pdszton, 1946-47-ben szénbanydsz Nagybdtonyban.

A helyek és évszamok jelzik azt a gyermek- és fiatalkort, melyek a tovabbiakban
meghataroztik egész életemet és minden munkamat. 1947-ben felvettek a képz6-
miivészeti foiskolara, 1952-ben diplomat szereztem. Mestereim voltak: Hincz Gyula,
Ek Sandor, Koffan Karoly és a fijdalmasan kordn eltivozott Konecsni Gyorgy.
1952-t6l kezdve rendszeresen részt veszek grafikusként a hazai és kiilfoldi kiallita-
sokon. Munkassagomat a legtobb miivészetkritikus a hazai folklorisztikus irdany-
zathoz kapcsolja. Nem tiltakozom ellene, de nem is értek egyet vele.

Nem tartom magam folkérmiivésznek. En az embereket szeretném megkozeli-
teni. Eletiiket, érzelmi viligukat szeretném a magam eszkozeivel abrazolni. Ehhez a
fent idézett gyermekkor szolgal segitségiil. Sziikebb hazam embereit ismerem, jol,
de tigy érzem, hogy az 6romiik vagy banatuk papirra vagy rézlemezre valo vetésé-
vel egyetemes emberi magatartast kozelitek meg. Ez legf6bb célja és értelme mun-

kaimnak.”
(1970)

Gyula, Diirer-terem
kidllitdsi katalogus

JUHASZ FERENC
Csohany Kalman

Miivészete maganyos és toprengs. A mozdulat helyett a merengés, a maganyos
eltin6dés alakjai, fai és 6rias dohanylevelei, szarnyas lényei allnak rézkarcain, toll,
vagy tusrajzain. Valahogy a foldbe, az emlékekbe, a mult-id6be néznek vaskos alakjai,
de még a népmese-dridgsok landzsahegyéhez hasonlité dohdnylevelei, egy-
mozdulattal kerekitett gombfdi, nagy-langu, csipkés csillagai is. De visszafojtottsa-
gukban is mennyi indulat, tiirelmetlenség, energia, neurozis ¢és robbanékonysag
van ezekben a mitivekben, ahol egyforman tiin6dnek a féld nehéz emberei, a
stivegsipkas férfi-angyalok, vagy a csillagokkal és virdgokkal koriiln6tt lanyarcok.

(1967)
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Ami megmaradt...

A Magyar Radioéban 1966-ban Ambrus Tibor készitett egy életmi interjut Csohdny
Kalmannal. Mara ebbdl 6sszesen 13 perc maradt meg, valami véletlen csoda foly-
tin. Aprilis 3-an a Kossuth Radi6 sugarzott egy emlékmiisort, amelyben ennek az
interjunak csaknem a teljes szovege elhangzott. Csohany Kdlman olyan fontos mii-
vészi hitvallist mondott, hogy még igy toredékesen is érdemes figyelni szavaira.

— Mai vendéglato hazigazdank Csohany Kalman grafikusmitvész. Bemutatnom azt hi-
szem, nem sziikseges, hiszen a nuifaj baratai jol ismerik munkdssdagat. Ami viszont igen
kizelrol érdekel benniinket, az a tag érdeklodésit mitvész mithelyének sok érdekessége. Az
alkotot folyamat, a mit megovalosulasa itjanak minden mozzanata. Legeloszor is talan az,
hogy miért vilasztotta Csohany Kalman miivészi kifejezése eszkozéiil a grafikit.

— Gyerekkoromtdl kezdve rajzoltam, és gyerekkoromtdl kezdve a vonalak fe-
hér-fekete egymashoz val6 viszonya izgatott és ezek elégitettek ki. Azutan j6 sokdig
nem gondoltam arra, hogy képzémiivész legyek, sok minden kézbejott, mig nem
aztan huszonegy-huszonkét éves voltam, mikor valaki folhivta rd a figyelmemet,
hogy most mehetnék a f6iskolara, s akkor egy ilyen varatlan elhatarozassal mégis
folvételiztem, és az iparmivészeti foiskolara keriiltem el6szor. Természetesen gra-
fikai szakra, mert ismétlem, a vonalakat, a fekete-fehéreket szerettem mindig is. Két
év mulva keriiltiink at a képzémiivészeti féiskoldra, ahol tovabbra is a grafika tan-
szakon maradtam meg. Es 1952-ben grafikusként diplomaztam, igy lettem grafikus.

- De volt ennek az eérdeklodésnek taldn valami melyebb inditéka. Vonalakrol beszéltél, a
fekete-fehér egymashoz valo viszonyarol. Mit jelent ez a miivész szamira?

— Egy kozépiskolai tanarommal taldlkoztam, 6 ahogy elmondotta, nem sokat ért
a képzomivészethez, s nekem is feltette a kérdést, hogy mondjam mar meg: mik
ezek a rajzok, amiket én csindlok, miért rajzolok én igy, hiszen sokan azt mondjak,
hogy a gyerekek is tudnak ilyen médon rajzolni? Hirtelen megdobbentem, és azt
feleltem neki, hogy igen tandr ur, igazad van, a gyerekek rajzolnak igy és talin a
miivészek, de akik kozottilk vannak, azok nem tudnak igy rajzolni. Csak a gyerek
6és a miivész. Es ezzel azt akarom mondani, hogy grafikus talan azért lettem, mert
kozolni valéim vannak, ugyantigy, mint ahogy az embernek kozolni valéi vannak,
akkor letesz maga elé egy fehér papirt, és ir rajta. Levelet ir, vagy barmit ir. Tehat
fehéren-fekete. Ez pontosan ugyanaz a rajz nyelvén is. En kozolni akarok a rajzzal,
igy mondom el a véleményemet. Igaz, nagyon egyszeriinek hat, ahogyan most
beszélek, de hadd mondjam meg azt vallomasként, hogy nagyon hosszu és keser-
ves kiizdelem volt az, mig ehhez az egyszerfi, talan Ggy is mondhatnank, hogy
teljesen leegyszerusitett, szinte jelzésszer(i kozlésig eljutottam. Tehat fehér lapon ir
az ember, a tobbiek szaimara. Nekem ez a rajz, ez az irds. Ez az lizenet vagy jelzés,
vagy kozlés. Mindaz, ami engem szorit, mindaz, ami az én mondanivalém, az itt a
fehér papiron feketén kap értelmet.

— Azt hiszem, hogy a grafikus tevékenységét szinte kétfelé lehet valasztani. Az egyik
rész, amikor a grafikus azt rajzolja, ami benne van, a spontin kifejezésre gondolok. A masik
az illusztricio. Mindig dsszhangba kell hoznia egy mds kifejezési formaval a sajatjat. Valo-
ban ilyen élesen elvalik nalad ez a ketto?
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- En gy érzem, nem vilik el. De annyi igaz, hogy vannak munkaim, amik taldn
mar nem férnek bele az illusztricié fogalomkorébe. Noha onnan indultak el. Azt
akarom ezzel mondani, hogy az ember, most csak magamrél beszélek, mindig
illusztral. De néha egy-egy otlet 6nallo életre kel, s egészen mas lesz bel6le, mint a
kiindulé pont. En nagyon szerettem, s most is nagyon szeretek illusztralni, hiszen
egy-egy jo irodalmi md, regény vagy vers allandoan arra késztet, hogy megrajzol-
jam. Ezek az illusztraciok az én munkaimban nem szorosan az irodalmi miivet
jelzik, hanem annak a hangulatat, az abbdl kapott élményt, sajat eszkozeimmel
dolgozom fol. De van olyan irodalmi mf, ahol egyaltalin nem lehet raismerni a
rajzbol az irodalmi élményre. Ilyenkor csak mintegy megbolygatott bennem vala-
mit, ami aztan tobbszoros attétellel egészen mas modon és mas felfogasban 6nallo
mivé alakult at.

— A sok illusztricios munkadbal fel tudndl-e emliteni olyat, ami az imént elmondottakat
mintegy a mi szamunkra illusztrilnd most?

- Van egy-két olyan mii, amelyik agy érzem teljesen hiven kéveti az ir6 mon-
danival6jat és egy cseppet sem rugaszkodtam el tole. Ezek féleg pr6zai munkak,
tehdt regényekhez készitett illusztraciok. Ezek koziil azokat emlitem meg most,
amiket legjobban szeretek: Pierre Mac Orlannek Kidos utakon cim munkaja, azonki-
viil egy angol ironak, Wolf Mankowitznak Gadolye két garasért cimii munkaja, egy
szovjet orosz torténésznek nagyon szép regénye, Puskin kortarsardl Gribojedovrol,
ahol nyomon kovetheté pontosan az ir6 mondanivaldja. Azok, amiket inkdbb a
sajat alkotasaimnak, tehat onallé dolgoknak tekintek, féleg versolvasasok kozben
jottek létre. Nagyon szeretem a verseket, s ilyenkor megindit a vers egy-egy folya-
matot, amely aztan mar teljesen el is szakad a verstdl, tovabblélegzik, tovabbmegy,
és a legtobb munkam ezekbél a versélményekbdl adédik. Igy ha neveket kell emli-
tenem, a ma ¢é16 koltoket emlitem meg, akiket nagyon szeretek olvasni, az idésebb
generaciotol a legfiatalabbakig, tehat Kassik Lajostél, Aprily Lajostdl, Juhasz Ferencen,
Nagy Laszlon, Csodri Sindoron keresztiil, egészen Csukas Istvanig.

- Engedd meg, hogy most arrdl is érdeklodjem, hogy a sok grafikai technika koziil me-
lyeket szereted leginkabb?

- Rézkarcot miivelem most, féként, az nem azt jelenti, hogy ezt szeretném a
legjobban, mert a tollrajzot. Sokat rajzolok, és amig egy-egy rajzot megtartok ma-
gamnak, s beteszek a fiokba, annak el6zménye legalabb husz-harminc rajz. A tus-
tollal, vagy nadtollal nagyon alkalmas ilyesmire, hogy az ember amig egy-egy raj-
zat véglegesnek érzi, sokszor megrajzolja. En tudniillik, ahhoz a grafikusfajtihoz
tartozom, akiknél nagyon hosszu az el6zmény egy-egy rajz megrajzolasaig. Amikor
egy-egy rajz kialakult, néha rézkarcon is megrajzolom. Ezt pedig azért szeretem, és
azért alkalmas szamomra, mert hallatlan nagy fegyelmet koévetel az embertél, hi-
szen a viasszal lealapozott lemezre csak egyszer lehet rarajzolni, nem lehet elronta-
ni, mert kiilonben akkor ujra le kell mosni, tijra kell melegiteni, tijra kell alapozni,
tehat Oriasi koncentraciét és nagy figyelmet kivan. Es az ember szereti azt, hogy ha
van ilyen technika, amelyik erre raszoritja. A rajznal elronthatom a papirt, masikat
veszek egy masodperc alatt el6. Ezt nem lehet megcsindlni a rézkarcnal.

— A technikdnak milyen szerepet tulajdonitasz a mondanivaléhoz viszonyitva? Elkép-
zelhet6 az, hogy egy bizonyos mondanivalot csak egy fajta technikival lehet kifejezni?
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- En a technikat masodlagos szerepiinek tartom, ami nem jelenti azt, hogy nem
fontos. Hiszen nekem dllandéan a technikaval kell birk6znom és nem a mondani-
valoval. A technikat kell tjra és tjra, szinte nap mint nap legy6zni ahhoz, hogy az
ember a legmegfelel6bben kézolje mondanivaléjat. Erre a kérdésre, hogy egy mon-
danivalo elképzelhet6-e tobb technikaval, én azt hiszem, hogy igen. Ha a mondani-
valé er0s, és hiteles és meggy6z6, akkor ezt barmiféle technika tamogatja, a mon-
danival6 érvényesiil. Es szinte az embernek eszébe sem jut, hogy ez milyen techni-
kdval van elkészitve. Akkor, amikor az ember azon gondolkodik, és topreng, hogy
nem lett volna-e alkalmasabb mas technikdval késziteni, akkor ez azt jelenti, hogy
az ember legy6zetett. A technika uralja a mondanivalé6t. Tehat azt akarom ezzel
mondani, ha hiteles és igaz a mondanivalém, akkor teljesen mindegy, teljesen ko-
z0mbos, milyen technikaval késziilt.

- Sokat tartozkodtal Hodmezovasarhelyen és a majolikagyarban is dolgoztil. Mi vezetett
a kerdamidhoz?

- Egyik baratom, szintén grafikus kollégam, Kajari Gyula a vasarhelyi majolika
muvészeti vezetdje volt. Levitt a majolikagyarba, hogy probaljak cserepet festeni. S
ugy elkezdtem vele jatszani. El6szor csak foldfestékkel és atlatsz6 mazzal, késobb
szenvedélyesen megszerettem, tgyhogy attértem a fedémazas abrazolasra. Elég
sokat dolgoztam. Evenként két-harom hénapot a hédmezévasarhelyi majolika-
gyarban, és ilyen megbizdsaim is akadtak, amiket ott készitettem el. Az orszagban
tobb felé talalhaté keramiafalam. Ezek koziil, eddig talin a legkedvesebb a salgo-
tarjani Karancs szall6ba készitett keramiafal, amelyik teljesen fed6mazas eljarassal
késziilt. Természetesen itt is a rajz dominal, tehat én mazzal rajzolok és kiilonboz6
szineket a fekete mazzal fogom Ossze, és a fekete mdz az, amelyik domindl az én
kerdimia munkdimban. A keramiat azonban annyira megszerettem, hogy mar nem-
csak fali képet, tehdat nem csak lapokra rajzolok, hanem tanulok korongozni is, és
kis edényeket mar elég jol korongozok. Ez azonban mar olyan dolog, hogy itt telje-
sen tiszteletben tartom és figyelembe veszem a masok a mas miifajt. Ezeket a vaza-
kat én kiégetem, mdzalom, de soha itt rajzos vagy figurdas megolddst nem haszna-
lok, mert érzésem szerint a keramia vdza, a keramia edény nem igényli a figuralis
diszitést, annak egészen mas torvényszer(iségei vannak, és agy érzem, hogy ezeket
a torvényszertiségeket tiszteletben tartom, megtartom, s ilyen moédon dekordlom a
sajat korongozasii vazaimat is.
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Kormos Istvan verse — Csohany Kalman rajza

SZELHAZ, NINCS FALA

7

g __’_____,.—:-K

[' Szélhdz, nincs fala; négy

- égedy néz ide irgalomtalan,
mennyét egy bosszis angyal riigta le,
padléjdr tenger horbolte magdba;
kicsavart ablakreddny tinrorog
messzi-kéménycek olléiba bukva,
szilinkos ablak, ikrds fénycsomér
fullaszrore hamujiba; kondulds

| egy talin-nincs-is-toronyban, acél-

. hurok hangja szivre tekeredik.

Emlékek kékolonca! tévereg

\ reflektor kér lanyarcot villogat:

az aranyfejii nem lehet hdgom,

a fekete 0jjdsziilo anydm.

Szegény Yorick (Salgétarjan, 1984., facsimile)
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Koffin Kiroly felvétele
Megjelent Solymar Istvin: Csohdny Kilman. 1976.



CSOHANY KALMAN A NOGRADIAKROL

Ivanyi Odonrél

A Nagy paldc, Mikszdath Kdlman sorait idézem a kidllitds megnyitdjdn: ,Ne vegyék
kérem rossz néven, hogy megint hazamegyek a mi gorbe-orszagunkba. Ott va-
gyunk orokké, akik onnan jottiink. Hisz” mindenki csak ideiglenesen johet el, az is,
aki sohasem kertiil vissza tébbé. Mert ha van dlom a haldlban, én jél tudom, a
gyermekévek folytatasanak szovodik az ott; a tébbi kimarad; levetjitk mint a rossz
ruhat, ha oda belépiink, hol az 6rék semmiben ujra hallik majd erdeink ismer6s
zugasa hegyi patakjaink altaté morajaval.”

E kidllitdssal — Ivanyi Odon festémiivész kiallitisival — mi is hazalitogatunk
Nogradba, a mi kedves gorbe-orszigunkba. E képek kozott otthon vagyunk, a
képek visszahozzak az eltlint tiindérkertet, az elsé racsodalkozasok soha feliill nem
mulhato 6romét. Visszaidézik felfedezéseinket, elsé erdGjarasainkat, elsé boklasza-
sainkat rétjeinken, mezdinken, visszahozzdk madarainkat s a kakukkfti elsé bodité
illatat. De visszahozzdk a mult megtoretett népét is, a négradi dombok foldtiro
parasztjait, az akndk, tar6k banyaszait, a gatak kubikosait is. Az ismeré6s, gorcsos
kezek melegét, a barazdalt arcok, homlokok felhéit, fehér vasznak havos illatat,
szél zugasat, tavaszi erd6 csendes suhogasat.

De, aki nem ismeri a mi sz(ikebb hazankat, az itt é16 embereket, az is elsé pilla-
natra megfogalmazza véleményét: ez magyar piktira, ezek a képek a magyar nép
életének képi megjelenitései. Nekiink paldc izeket és szineket ajandékoz, de éppen
ezzel van jelen az egyetemes magyar képzémiivészetben.

Ivanyi Odén érzelmileg és gondolatilag azt a viligot teremti tijja, alkotja a maga
képére, amit nagy elédei, a magyar festészetet alakité, meghatirozé egyéniségek
teremtettek e hazaban. Rokona, testvére, folytatéja 6 Mednyanszkynak, Nagy Ist-
vannak, Derkovitsnak és Kosztinak, de nem utolsé sorban mesterének, Rudnay
Gyuldnak. Ez a rokonsdg természetesen szellemi-érzelmi tartalmat jelent. Ivdnyi
(Odén megtanulta mindazt, amit a szakmaban meg lehet tanulni. Es hozzitette még
azt, amit magaval hozott, amit semmi akadémia, féiskola meg nem tanithat, és ami
nélkiil nincs mivészet. Nagy Balogh Janos, a munkasok és kubikosok nagy festéje
szép és tiszta fogalmazasiban ez gy hangzik, hogy nem a kezével, hanem a lelké-
vel rajzol az ember. Itthon, a vdsarhelyi Tornyai Janosnal — az 6 szavait idézve - a
,nagy sommi” van a bitis magyar sorsban, Koszta Jézsefnél a szentesi tanyak, a
Harom kirdlyok vannak, — s mindez tgy lehet dél-alfoldi piktira, hogy egyuittal e
haza és e nép minden ize, minden része felfedezhet6, megtalalhat6 benne.

[gy dramlik Ivanyi Oddn miivészete is egyiitt a magyar képzémiivészettel, igy fejezi
ki egész népe érzés- és gondolatviligat. Ahogy itthon az egész magyar pikhirdra (a
gondolatisag) mellett) magas foku érzelmi, indulati toltés jellemzo, ugy jellemzé Ivanyi
Odon miiveire is a lira, a dal. Es jellemz6 még magasrendii erkolcsi magatartas, népé-
hez sz616 elkotelezettség, sorsvallalas, szolgalat. Es alazat népe és miivészete irant,
ami nélkiil miivészete szamunkra elképzelhetetlen. Ivanyi Odén miivészete, szolga-
lata eggyé forrott a nép életével, szinei, vonalai ezt a vildgot jelenitik meg.
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J6 ide hazatérni, j6 ide megtérni. Azt a meghataroz6 gyermekkort, amir6l Mik-
szath Kalman tin6dott, azt az életre sz616 ajandékot, amit mi itt kapunk a dombok
és lankdk kozott, valéban nem lehet levetni rossz ruhaként. Ivanyi Odon ezt a
gyermekkort megtartotta. Természetesen magat6l értetédéen. De a gyermeki fel-
hotlenség mar elrepiilt, alomvilagba meriilt. Az 6 élete is, mint dltalaban az alkoté-
ké, tinbdések, tépelodések és gyotrelmek kifogyhatatlan lancolata. A sokszori
legyGzetés keserlisége, az almatlan éjszakdk latogatdsa, a vaszonr6l visszanézé
kételkedés nehéz sorsvallalas. De a ritka felujjongasok, egy-egy rovid idére sz616
konny lélegzetvétel, a sziv felgyorsul6 ritmusa, hogy valami sikeriilt, hogy vala-
mit felmutattam, megteremtettem magambdl — megérik ezt a sorsot.

Tudom, hogy Ivanyi Odén, ha tjra lehetne valamit kezdeni — ha fiatal kamasz-
fovel, de ezzel a tapasztalattal vialaszhatna ujra — ezt valasztana. Ez a kidllitas a
valasz ra: ez a kedves, halk iinnepldbe 61t6z6tt {innep.

Otthon vagyunk. Barangolunk a kanyargés mélyutakon, kavicsot szediink a patak-
bol és madarfészekre lesiink. Mogyorofavesszét ragunk, és bekiabdlunk a sotét, titok-
zatos erd6kbe. S ha eljon az este, az éjszaka — a mi ismerds csillagjaink vigyaznak rank.

Koszondém Ivanyi Odonnek ezt a kiallitast.

A Palocfold 1976. év 6. szim Korkép c. rovatiban:
Ivdnyi Odon kidllitdsdhoz Csohdny Kdlmdn megnyité beszéde

Réti Zoltanrol

Zene és koltészet taldlkozik Réti Zoltan festomiivész kiallitasan, az 6 népének, szii-
kebb patridjanak élete, érzelem és gondolatviliga nyilik meg, tarul fol a koriilot-
titnk lathaté képeken. Hazank egy kis darabjdnak, Négrdd megyének, a négradi
pal6cok fianak miivei hoznak egy kis csendességet, tin6désre alkalmas, meg-
nyugtaté szigetet ide a pesti kiallitéhelyiségbe.

Egy kis nép érzelmét, hangulatat tiikrozi ez a kidllitas. Azét a népét, melyrdl Szabd
Zoltin még csak egy-két évtizede olyan szomoru képet festett a Cifra nyomortisig
cimfi szociogréfiai munkajaban. Maga az irds mélységesen igaz, — a cime félig bizonyo-
san. Bizonyos volt a nyomortisig, az a mélység, ahonnan ez a nép azéta elindult. Talin
a jelz6 is igaz. Talan. De, aki ott sziiletett, akit a nogradi halmok és rétek dajkaltak, aki
gyerekként barangolt kanyargos ttjain, annak ez a jelz6 idegen, — nem érthet6. A nyo-
morusag valoban hosszi idére vett szallast ennél a népnél. De a nincstelenség, a meg-
élhetés nehéz gondjai sem f(izték el soha messzire a szép utani vagyat, a szinek és a
dalok szeretetét, a jatékra mindig kész vidamsagot, a bels6 derti nyugalmat. Hiszen a
kifosztott viskok felett is kék ég ragyogott, a nehéz felh6kon itt mindig keresztiil tort a
szivarvany. Itt a népmfivészet szineit és formait az a bels6 igény teremtette harmonikus
szépséggé, melytol idegen a cifrasig.

Mindezekkel egytttal Réti Zoltan képeir6l is vallottam, mindezek az O alkotémun-
kassagat is jellemzik. Nem megtanulta, hanem igy sziiletett. S5zivében, vérében hozta
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magéval amit a lényeget, a mondanival6t illeti. Az aztan az O gydtrelme volt, hogy a
mesebeli pogacsaval hogyan gazdalkodott, hogyan sikeriilt a meglévé anyagot renddé
alkotnia, torvénnyé kovacsolnia. Mert sikertilt. Képei, kompoziciéi magas szinvonalu
szakmai képességrol tantiskodnak. Es az akkor igaz, ha nem tiinik fel, ha nem vessziik
észre, — ha magdtdl értetéd6é — mint ahogy Réti Zoltanndl az. Megragad viszont az a
szeretet, az a gyongédség, ahogy embereket megfogalmaz, ahogy férfiakat, néket mun-
kaban, pihenésben, piacon vagy diil6iton, legeltetés kdzben, vagy szamaraskocsin
abrizol. Hitelesek ezek a figurdk. Egyiitt él, egyiitt lélegzik, sorsot vallal véliik, egyiitt-
dobog sziviik. Maddch és Mikszath hazija ez a vidék, és a két nagy paldc ismertette
meg a nép banatat, egyediilvalésagat, és szelid humorat, huncut szemhunyoritasat is.
Mind e tulajdonsagokat Réti Zoltdn is érzi és ismeri, képileg megfogalmazza. Az ér-
zelmekrodl, emberi magatartasrél val6é ismeretei szinte belathatatlanok. Meghaté pa-
raszthazai, kapui még érzékenyebbé teszik a szemlél6t, ha a kapu el6tt egy 16 alldogal
csikajaval. Munkaabrazolasaiban tgy tudja megfogalmazni a faradt, verejtéktol gyon-
gyoz6 munkast, hogy az mégis az élet himnusza, minden tovabbi 6romok és szépségek
forrasa. Egy tavoli maganyos hiazzal tigy tud elesettséget és magdanyt érzékeltetni, hogy
az ember érzi, ide még a csillag sem siit be felh6tlen éjjel sem. Alvé hazai vallanak arrél
i1s, hogy lakéi mirél almodnak almatlan éjszakdkon, és hallani véljiik az 6reg nyoszolya
nyikorgdsat, ha fdjo tagjaival masik oldalara fordul at a gazdaja. Ismeri a csendes, meg-
hitt dromeket és tinnepeket és ismeri a temeték szomoru, de feloldé nyugalmassagat is.
Szinvilaga, a sajatosan csak rea jellemz6 szinvilag is a paléc nép szineit teljesitette ki,
gazdagitotta képzémiivészetté. Kedves barnai, vorosei tomoren iilnek a kés6 6szi er-
dén, ki-kivillannak a vékony hétakaré alél, és idézik a frissen siilt kenyér ropogés me-
leg héjjat. Kékjeit a tavaszi, nyari agrél kolcsonozte, de ismerdsen villannak egy-egy
gesztenye vagy lenszoke fiirt aldl is, és a régi legény és férfiing gombjairol. Sziirkéiben
pedig mar feloldédnak az erdé feldl gomolygé téleleji kodok, lombtalan fik, csupasz
avarok. Szereti a téli képeket. Gondolom nemcsak azért, mert a havas tij halas téma
egy-egy szinvildg megteremtéshez. A tél mindig a csoddk, mesék és varazslatok viliga
volt ezen a vidéken. Tavasztol Oszig a kemény munka megzabolazta a fantaziat. De
télen szillnak a gondolatok, a kukoricaval egyiitt morzsoljak a meséket, legendakat,
csodés torténeteket. Betlehemezés, Luca-széke, szomszédoldsok, farsangolasok bajtig.
Ezek a havas képek, kopar agak, gocsortds diiléutak visszaidézik a kopog6s, csipds
hidegeket, a siilt krumpli, siilt alma meleg illatdval. A kinti dermedt vildgot a csalad
belsé tiszta melegével.

Kedves Vendégeink!
Bizonydra vannak itt is néhanyan, akik a kidllitidson koriiltekintve tgy érzik,

hogy egy kicsit hazaérkeztek. Régi emlékek, szinek és hangulatok idézédnek fel,
egy tisztalelk(i kis kozosség élete, taja, vilaga tiinik el6 rég elfeledett gyerekkorbol.
Akik pedig most ismerkednek meg vele, kivinom, hogy szeressék meg ezt a kialli-
tast, ezeket a tiszta, szép, igen magas szinvonalu alkotdsokat, és fogadjak vele egy

sz(ikebb k6zdsség iidvozletét és koszontését.

Budapest, Mednydnszky-terem, 1977. dprilis 28-an d.u. 5 orakor
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A salgotarjani mivészteleproél

Otddik évforduldjahoz érkezik 1978-ban a salgétarjani nemzetkdzi miivésztelep. Ez
az Otodik taldlkoz6 tinnep Salgoétarjan és Nograd megye miivészeti és kulturalis
életében. Unnep és szamadas. A miivésztelepen a magyarok mellett eddig szovijet,
lengyel, roman, bolgar, jugoszlav és csehszlovak miivészek dolgoztak, akik ugya-
nagy részesei a mtivesztelep eddig elért eredményeinek, sikereinek, mint a veliik
egyutt munkilkodé magyarok, és a telepet alapité és anyagi biztonsdgot és erkolcsi
megbecsiilést teremté gondos hazigazda és mecénas Salgotarjan.

De legyen ez az évfordulo alkalom a visszapillantasra, szamadasra is, ha csak ro-
vid par esztendore tekinthetiink is vissza. Ezt az 6t évet megelGzte az a tiz-tizenot év,
mely alapjaiban hozott valtozast, j6 iranyu valtozast a képzomiivészet megismerteté-
sében, megszerettetésében az egész orszag teriiletén. A nevelés, a tanitds, — a klizde-
lem a mi és kézonsége egymashoz kozelitéséért, egymasratalilisaért ma még taldin
élesebb, elkeseredettebb, nagyobb és teljesebb, mint barmikor ezel6tt.

Az egy-két évtizeddel el6bbi kézonyt, érdektelenséget, sokszori elutasitast, las-
san-lassan felvaltotta az érdekl6dés, a vitara valé készség, a kétkedve ellentmondas
és a befogadas iranti hajland6sag. A kiillonb6z6é miivészeti agak kozott polgarjogot
kapott a képzémiivészet is. Teret és lehetéséget nyert a lataskultira, a latasesztéti-
ka, mint 0nallo sajatos miifaj — a képzémiivészet semmi mashoz nem hasonlithaté
belsé rendje, sajatos torvényszertisége.

Ha egy-két évtizeddel el6bb azt allapithattuk meg jogosan és szomorutan, hogy
a magyar képzémiivészet Budapest-kézponti, akkor még elnézéek is voltunk, mert
joszerivel ott is csak egy szlik rétegre szoritkozott az érdekl6dés. Hol tart ma az
orszag képzomiivészete, és hol tart ezen beliil Négrad megye? Ha a mialkotas
megismertetéséhez és elfogadasahoz sziikséges elvégzend6 dolgainkat tekintjiik,
ha a képzémiivészeti kultira orszagos szint(i igénylése és megbecsiilése min-
dannyiunk igénye, akkor azt kell mondanunk, hogy belathatatlanul nehéz, szivés
és kovetkezetes munka var rank ennek eléréséhez, vagy akiar megkozelitéséhez. De,
ha az utobbi két évtizedet faggatjuk meg eredményeinkrél, akkor nem tiinik jogta-
lannak az 6rom hangja Nograd megyében sem, akkor a tovabblépés elétti felszaba-
dult jolesé lélegzetvétel jogos Salgétarjanban is. Megpezsdiilt az orszag képz6m(i-
vészeti élete, elmosodott a kiilonbség a fovaros és a vidék miivészeti igénye, szin-
vonala és teljesitése kozott. Varosok és kozségek létesitenek képtdarakat, kisgaléria-
kat, rendeznek rendszeresen kiallitasokat.

Orszagszerte nyari alkototelepek latjak vendégiil a miivészeket, és gyakorlatta
valt nemzetkdzi mivésztelepek létesitése. Ebben az orszagos méretti fejlédésben
Nograd megye és Salgétarjan — batran kimondhatjuk — a legjobbak kozott vallalt
részt, és a vallalt részt a legjobbak kozott teljesiti. Egy-két évtizede még fehér hol-
I6ként talalhattunk kiallitist a megye két varosianak valamelyikében. Most, az 1977.
évi Képzémiivészeti vilaghét tajékoztatéja szerint Nograd megyében egy-két falu
jelenthette a fehér holl6t, ahol nem rendeztek kiallitast, vagy nem volt képzémiivé-
szeti ismeretterjeszto eldadas. Galériak és minigalériak sziilettek, vandorkiallitasok
keresik meg a legeldugottabb falvakat is — és orszagosan ismert és nagy jelentéségti
az évrol-évre ismétl6ds, mar hagyomanyokat 6rz6 Tavaszi Tarlat.
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Ez a tervszerii, 6sszehangolt munka hozta létre a megye és a varos aldozatos
segitségével és gondoskodasaval a salgétarjani nemzetk6zi képzémivészeti tele-
pet, mely el6szor 1974-ben nyitotta meg kapuit. Ez a kapu befogadasra nyilott.
Befogadta és befogadja a szomszédos orszagok miivészkiildotteit, hogy gondtalan,
nyugodt alkotémunkait biztositson szamukra. Befogadta, hogy ismerkedjenek né-
plinkkel, népiink, megyénk életével, hagyomanyokban gazdag multjaval és szor-
gos, munkadlkodo jelenével. Befogadta és befogadja 6ket, hogy az 6 tapasztalataik-
kal, gazdagodasukkal mi is gazdagodjunk. A Megyei Muzeum eddig is jelentds
képzOomiivészeti anyaga nemzetkdzi méretiivé nétt, az elmult négy esztendo alatt
mintegy harminc olajképpel és kilencven rajzzal gazdagodott.

De a nyitott kapu nemcsak befogaddsra szolgal. A salgétarjani nemzetkozi mi-
vésztelep nyitott kapujan a miivészek itteni élményeikkel, alkotasaikkal, sziviikben
egy kis darab Magyarorszdggal, egy-egy kis darab palocfolddel térnek vissza ha-
zdjukba, hogy hirvivéi, kovetei, ismertetéi legyenek a vendéglatdo megyének, or-
szagnak. A nemzetkozi mivésztelep jelentosége, fontossaga talné, messze tiulné az
anyagiakban, konkrétumokban megfogalmazhaté értékeken. Ha a bolgar miivész
hazajaba visszatérve nogradi viseletr6l almodik, ha a szlovédk -és jugoszlav miivész
sziikebb hazajaban a pal6c taj szelid lankaira ismer, ha a spanyol Salgétarjanra
emlékezik, s a lengyel festében annak zenéje zeng tovabb, ha a szovjet miivész
nosztalgiaval bolyong sajat varosa piacan, ha a magyar miivész testvérkezet jon
keresni ebbe a varosba, — akkor felsejlik a salgétarjani nemzetkézi mivésztelep
lényege, értelme, semmi madssal nem pétolhaté kiildetése. Utat, kaput nyit kifelé és
befelé. Szolgdlja a legszebb emberi tulajdonsiagokat, a békét, a szeretetet és testvéri-
séget. Szolgalja a képzémiivészetet, az egyetemes emberséget, a miivészek és népek

egymasratalalasat.

Iusztricié
Joés F. Imre: Kaponya Szilveszter kalandja (Budapest, 1957)
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EGY BARATSAG KEPEI

Solymar Istvan levele

Csohikdam,

mar vagy egy hete odaadtam a kiadénak a kéziratot hirom példanyban, azéta
talan lektoroknak is kiadtdak.

Az utblagos modositast azért kikotottem a kiséré levélben, hatha ,belemagyara-
zasaim” némelyikét idegen otletnek éreznéd. Igyekeztem ugyan nagyon szigortian
annal maradni, amit littam, de egy kicsit legaldbb a mdsik nyelven is el kell indita-
ni a parbeszédet. |6 dolog az atélés, iréi fantizia, mégis én ezt a hatdrteriiletet sze-
retem, ahol a tények is jelen vannak, de azért a gondolatok is elindulnak. Ha sikeriil
a kettét fesziiltségben tartani, akkor elfogadhat6 iromany keletkezik.

Azért nem vittem most ki Hozzdd ezt a részt, mert tigy gondoltam, hogy szer-
dan a zsiiribdl atcsabitalak a Galéridba. Mégis jobb lesz, ha nyugodtan elolvasod.
(Es nyugodtan kozl6d, ami nem tetszik.)

Ez még nem tisztizati példany, Ndlad maradhat.
Olel Pista
(1974. mdjus 8.)

SOLYMAR ISTVAN
Csohany Kalman palyaképe

Csohdny Kdlman 1925-ben sziiletett Paszton. Gyermekkorit és ifjisdgat Palécfold
szolid hegyvidékén élte, ahol akkoriban még a banydszok tobbsége is parasztha-
zakba tért haza munka utan.

Sziil6foldje maig hordozza a kulturdlis ellentmondasok orokségét. Nem volt
ezen a tajon sem a dunéntuili, sem az alféldi mezévarosokéhoz hasonlé polgaroso-
dds. Jobbdgyok szegényparaszti utédai éltek errefelé uradalmi birtokok drnyéka-
ban. Juhaszok, szénégetdk, favagok, mezbgazdasagi cselédek ivadékai mentek el
kenyeret keresni a mult szazad végétsl kezdve megnyitott szénbanydkba. A kivan-
dorldsi hullimok sokat koziilikk Kanaddig vetettek. Salgétarjan, ahol Csohany
érettségit tett, mdig is az (ij varosok kozé tartozik, miivészeti droksége csekeély és
toredékes. A salgétarjani szénmedence forradalmi hagyomanyai viszont erések,
orszagosan is kiemelked6ek. A szervezett munkdsok mozgalma 1919-ben es 1944-
ben az ellenforradalom és a fasizmus elleni harc egyik kézpontjava tette ezt a vidé-
ket. Az els6 vilaghaboru utadn sziiletett s a masodik vilaghabora idejére felnové
nemzedék igen gyakran taldlkozhatott itt az elégedetlenségen feliil mdsképpen is
gondolkod6 emberekkel. A kommunistasiag gyantja — nem ok nélkiil - ott lebegett
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a vidék munkdssaga, napszamos, summads szegénysége folott, s a kiméletlen osz-
talyelnyomast megval6sité csend6rség éber figyelmet szegezett az itteni népre.

A nadragszij foldeken kinl6d6, summassdgba jaré parasztsig tomegeinek élet-
forméjaban az elmaradott gazdasagi viszonyok ugyanakkor megérizték a hagyo-
manyos paraszti kultirat. A haszndlati tirgyak, bitorok, disztirgyak lassan,
hosszu id6 multan cserélédtek ki, a népviselet szazadunk kozepéig fennmaradt a
falvakban, az 6regek maig megtartottik. Lakzikban, bucsikkor még népdalokat is
énekeltek, amikor a gyermekek az iskoldban orszdgszerte tanulni kezdték a Ko-
ddly—-Bart6k és a nyomukban jaré gyijtok-feltarta népi zenei nyelvet.

Csohdany Kalman a mélyrehaté valtozdas nemzedékének tagja. Salgoétarjainban
érettségizett 1944-ben, életének els6 két évtizedét a régi vilag és annak felbomlasa
toltotte ki. Az ifjisdg kiilonosen fogékony korszaka minden érzékeny alkatii em-
bernek, bar bizonyos védettséget is ad a megrazkddtatasokkal szemben. Csohdny
Kilman is dnkéntes valasztissal ment elébe az eseményeknek, fakitermelésen vil-
lalt munkait a csiki havasokban, igy keresett kibiivét a ,levente”, majd katonai
szolgalat al6l, melybe utobb az 6 korosztalyat is kotelezték.

Valéban ott vészelte at a habori végét, s kozben olyan helyzetbe jutott, hogy
egy darabig elindulni nem tudott hazafelé. Erdély — az ott atélt éhezések, fazasok
ellenére - kitorolhetetlen emléket hagyott benne, masodik hazdja lett. Székelyfol-
don naponta olyan deriis, emberséges paraszti gesztusokat tapasztalt, amelyek a
paléc népre is jellemzbek. A székelységnél taldlhaté népi kultirank legstribb te-
nyészete, tijnyelve érzékletességében, archaikus zamatdban és ritmusdban pdrat-
lan. Székelyfold embere, tija, egész kozege az életbilcsesség, életismeret iskoldja
lehet annak, aki figyelmes e kiilonos vilag tanitisira. A népi romantika, mely
Csohdny évjaratanak jobbjait feltétleniil megérintette, ott részben igazoldst nyer-
hetett, kiilonosen egy onmagat kétkezi nehéz munkaval fenntartd, tanult és fogé-
kony fiatalember redlis szemléletének oldalarél.

Erdély sokban segitette Csohényt kés6bb az anyanyelvi képteremtésben, mun-
kdin erre vallanak a térkitéltésnek és a ritmusnak az erdélyi Nagy Istvinéval lé-
nyegbevago kiillonbozbségek ellenére is, rokon megoldasai.

1945-ben visszaérkezett Pasztéra. 1946-ig vasiuti pdlyamunkds volt, majd 1946-47-ben
szénbdnyaszként dolgozott Nagybatonyban. A felszabadulas utini években sok
mas korbeli tirsa jart hasonlé utat. A régi palyavalasztds helyébe még lassan bon-
takoztak az j tervek, a megélhetés, tjjaépités gondjai kozott az éppen keziik tigyébe
es6 munkat vallaltak. A munkaséletben, népi vilagban val6 otthonossag nélkiil el
sem tudnank képzelni Csohdny Kdlman grafikai koltészetét. Alakjaival grafikankban
épp ligy megteremtette a népi tipusok egyik csoportjit, akir Medgyessy Ferenc a
szobraszatban. Még a magany és az elmulas fojté el6érzetét kifejez6 lapjain is nyil-
vanval6 a kozosségben valé gondolkodas. A szimbolikus jelentést hordozo6 f6 kom-
poziciés elemeket munkain kozosséget felmutato figurdk és jelek hordozzdk.

1947-ben felvették a Képzémiivészeti F6iskolara. 1952-ben szerezte meg a grafi-
kus diplomét. Hincz Gyula, Koffin Karoly, Ek Sindor és Konecsni Gyérgy volt a
mestere. Tanulmanyainak id6szaka egybeesik az u.n. személyi kultusz valsagos
éveivel. Népi kollégistaként 6t is érintette a fordulat éve utani miivészetpolitika,
melynek utvesztése soran a munkas-paraszt kdrnyezetb6l fényes tervekkel dssze-
toborzott fiatalok egyszeriben biinds politikai iranyzat részeseiként utcéara keriiltek,
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zsufolt pesti albérletekbe hiuzodva folytattak tanulmanyaikat. A Féiskola is olyan
probdk elé allitotta Csohdnyt naturalista kovetelményeivel, sematizal6 igényével,
amelyeken alig tudott atvergédni. A kiizdelmes, bizonytalansaggal teli években a
tehetséges fiatalok mohén keresték a miivészet val6s igazsagait, elrejtett tanulségait.
Csohény talan annak koszonheti széles miiveltségét és mély itéléképességét, hogy
oly kevés segitséget kaphatott megszerzésiikhdz. Onmagédnak kellett feltirnia a
forrasokat.

Nemzedékének tagjai kozott torvényszeriien létrejott bizonyos dsszetartozas ér-
zése, kdlcsonos segitokészség a kozos nehéz vallalkozasban. Az 1j vilag formalasa-
hoz toborzott népfiak jorésze érett kordban igy is dldozata valamilyen médon a
tobbszoros tulterhelésnek. A modern élet — féleg az idegrendszer szamara — eleve
fokozott igénybevételt jelent a févarosban. Nekik az életforma-valtas, az Gj életvitel
bizonytalansiga, tapasztalatlansidga, a kialakult koriilmények hiinya megsokszo-
rozta annak terhét. Hivatasuk felismerése és kifejtése bonyolult, szorongaté kérdé-
sek és kovetkezmények kozott alakult. Kondor Béla korai haldldnak és tirsai egy-
egy nehezen kiheverhet6 megrokkanasianak magyarazata e koriil kereshetd, mi-
kdzben ismételten ontelt kioktatasokat nyertek ,toporgds” és hasonlok ellen.

Csohany Kdlman grafikai munkassagara kezdettdl jellemz6 a tomor, lakonikus
fogalmazas és a kiils6séges formai modorossagok mell6zése. Kezdeti rajzain, il-
lusztracidin sem torekszik a szinhely és a cselekmény leltirozdsira, sem pedig a
m{it6l idegen, keresett, braviros dekorativ grafikai megoldasokra. A lényeg, a vers,
elbeszélés, regény teljes mondanivaléja nyoman timadt élmény megfogalmazadsa,
mindenek el6tt valé szamara: az irodalmi miibél kivont igazsagot hitelesen, mégis
egyéni litomadssal, képben ujjiteremtve rajzolja meg. Latismodja szemérmes, zart.
Nagy gesztusok helyett az indulati, érzelmi fesziiltség beliilrdl felfokozott, kiviilrél
szinte a terhelést6l statikussa merevedett pillanatait keresi fel. Miivészi fejlédése
nem egyéb fokozatos és fokoz6édé elmélyiilésnél. Mindig tobbet tud elhagyassal
hozzatenni kifejezéerejéhez, kompoziciéja bonyolultabba valik, gondolati és indu-
lati tittorését kovetik mind hatdrozottabbd, majd szinte 6nkénteleniil elevenné vilo
vonalai, melyek végiil mdr szeizmograf érzékenységgel vilnak eggyé a tartalmi
mondanivaléval; bevésédnek, hurkokba szaladnak, lebegnek, kozvetitik a sziv
dobbandsainak ritmusat.

A keletkezés és elmulas kérlelhetetlen torvényének silyos viliga a Csohdnyé.
[llusztrdldsban is ez all kozel hozza. Néha ugyan felvillan az emberséges, megbo-
csaté humor is egy-egy rajzan, de inkdbb kivételként, tébbnyire fajdalmasan ko-
moly ldatomasokkal viaskodik.

1951-ben jelentek meg elsé illusztraci6i Saltikov-Scsedrin: Kiilfoldon cimii
konyvében. A muilt szazadi szatirikus orosz ir6 zseniélis mestere az 6nz6, korlatolt
embertipusok pérére vetkéztetésének. Tamasi Aron, Tersanszky Jozsi Jend feled-
hetetleniil él6 figurai kovetkeztek, majd Csohany rajzmfivészetéhez kiildnosen ill6
magyar és bolgdr népballaddk, azutin Jozsef Attila, Aprily Lajos, Kassik Lajos,
Juhész Ferenc, Illyés Gyula, Déri Tibor és tobb méas magyar és kiilfoldi kolto, ir6
illusztraldsa.

Az illusztracié fog6dzkodét is jelentett Csohdny grafikus-nemzedékének. A
konyvkiad6k tevékenysége nem esett olyan szorosan a képzémfivészet kulturalis
politikdjaban az &tvenes évek szellemének folyamatossigdt fenntart6 irdnyitdk és
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ellen6rz6k hataskorébe, az irodalmi remekmivek kiilonben sem tirték volna a
rajzi sematizdldst. A magyar grafika reneszinsza — ahogyan a hatvanas évekre
kibomlott grafikai iranyzatot szoktuk volt nevezni — kapcsolatot taldlt a legjobb
szazadunkbeli hagyomanyokkal. Nemes Lampérth Jozsef, Uitz Béla, Derkovits
Gyula, Nagy Istvan rajzmivészetével, a kozvetlen, é16 el6ddk - Barcsay Jend, Szabo
Vladimir, Szalay Lajos — munkdssagaval, a miskolci Grafikai Bienndlék megindula-
saval 6nall6, rendszeres kidllitasi forumra jutott, a hédmezévasarhelyi tarlatokon,
majd az orszagos tarlatokon mindjobban magara vonta az erételjes, 1) miivészi
eredmények irant nem kdzémbos képzémiivészeti kozonség figyelmét. Csohany
Kalman hédmezévasarhelyi kapcsolatainak egyik agat keramidi képviselik. Ott
égette szines keramia-falképeit, melyek kommunalis belsé terekbe keriiltek, szallo-
ddkba, kérhazakba, 6vodaba.

Pazmany Péter mondotta, hogy az ki nem nytzatik, nem nevel6dik. A modern
pedagdgia aligha vallhatna ezt az elvet, mégis van benne igazsig. Az ifjlisignak
sziiksége van er6prébdakra, nem fogadhatja el készen a készet, , karomkodassal 1ép
az életbe” — Martin du Gard szavai szerint — Csohany Kalman és népi rétegekbdl
jott grafikustarsai a népuralom rendjét érezték onmaguk megvaldsitisa egyetlen
esélyének. Kiizdelmiik azért folyt, hogy az 6rokos veszté szerephez szokott népi
tobbség nevében is hitiiket, jogukat érvényesitsék.

Az 0j grafika csak kiizdelmét tekintve volt egységes, egyéniségei kezdettdl vi-
selték megkiilonbozteté vonasaikat. Kondor Béla volt - s ez a volt azéta visszavon-
hatatlanul kétszeres értelmii - a faltor6, szenvedélyes és aldozatos vezéregyéniség.
Mellette Csohany Kdlman a toprengd, megtart6, a rohané idében is helyhez gyotke-
rez0. A szangvinikus és kolerikus kettdsok egyiittes fellépése nagy példak sorat
mutatja ndlunk, elég Petofi és Arany, vagy Ady és Moéricz parhuzamos alkotoutjat
emliteni. Méricz Zsigmond regényben is megirta az Erdély trilégidban, ahol Bathory
Gabor és Bethlen Gabor képviseli az ellentéteiben 6sszefonddo két alkatot.

Csohdnynak volt még kozelebbi ,foggal sziiletett” bardtja is: Kohdan Gyorgy, a
festd. Baratsaguk felett alféldi bolyongasaik kdzben fekete varjuként karogott a tragi-
kus vég elGérzete. Kohan kiralyi médon pazarolta 6néget6 napjait, szertelen volt és
kiszamithatatlan, Csohdny tizon-vizen 4t megbizhat6 baréatsagat a sors ajandékaként
viselte. Csohany maradt az egyik koronatantija az izott farkas zsenialitisanak, melyet
éppoly tudatosan igyekeznek degraddlni és feledésbe meriteni a bennsziilott-ellenes
tendenciak, ahogyan életében megtagadtak téle a szalonképességet.

Ha mar baratairdl esik szo, akkor Supka Magdolnat, Csohany miivészetének
legjobb értdjét és iroi tolmécsoldjat is meg kell emliteni. Supkdnak kivaltsdgos érzé-
ke van a kortars expressziv magyar képzémiivészet legjavahoz. [rasai fel tudnak
emelkedni a mivekhez, tevékenysége visszahat6 erejii mindabban, amit vallalni
tudott.

Csohdny Kdlmdn kompozicidin az érzelmi atélés nincsen lezarva, a jelek értel-
me nyitott és tovabbrezg6, annak ellenére, hogy konstruktiv médon, vilagos, tiszta,
zart szerkezetességgel, sokszor monumentalis ésszefogottsiaggal komponal. Siilyos,
realis, statikus, az egész képfeliiletet kitolté kompozici6 1ép at belsé fesziiltségével
a litomas birodalmaba, és oda is magdval viszi a beivodott élményeket, mintha
onmagdval egyiitt nekiink is litna. Ezen a ponton Csohdny 1jj teriiletet héditott a
magyar miivészetnek, mely anteuszi er6forrasait alig vitte ikaroszi vallalkozasokba.
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Osi, elsiillyedt tapasztalatok és Gj csoddk elvalaszthatatlan egysége sz6l hozzank
rézkarcaibdl, az etnikum nyelvi titkaihoz tartozoé ritmust, formarendet, latismaédot
jarnak at az uj idéknek, aj dalai.

Csohany népisége nem atvett elemekre épiil, hanem latisméd, amely annyira
attételes, hogy csak zamatat, illatit érezziik; konyv, melynek lapjai kozt valaha
rozmaringszdlat préseltek. A madarak, fik, kapuk, szdrnyas angyalok jelkép értel-
me csak egy-egy miivén beliil kdzelithetd meg, nem szerkesztett jelképrendszert
beldliik.

Az emberi sors torvénye alél nem ismer menekvést, nem kindl vigaszt, feloldé-
dast, csak a szembenézés katarzisat. Ember és életszeretete 1ijbol és ijbol az 6rvény
szélére huzza, de az elfogadhatatlannal valé szamvetéskor nem kap az 6namitas
szalmaszalahoz. A Fekete barany, vagy a Katona végsé és megfellebbezhetetlen
itéletet siirit. Csak ez a két lap mennyi mindent elmondhat a mi szdzadunkrol.

Csohany miive nem apr6, mualandé érdekek mellett vagy ellen sziiletik. Hiaba
stirgetnek stilusvaltogatasra, praktikus szolgalatokra, attrakciékra, megyen a maga
utjan. Cipeli magaval hamuba siilt pogacsaként gyermekkori kapcsolatat a termé-
szettel, sorsbeli kozosségét a néppel, melybdl ugy valt ki, hogy nem vilt el téle,
taldlkozdsait az emberséggel és az embertelenséggel, az elvesztettek emlékezetét és
a jovendok elvesztésének sejtelmeit. Lehet, hogy szerzeményei ,egyfurulyas” dal-
lamok mégis atfogjik a kozelt és tavolt, mély, 6szinte megnyilatkozasok csodalato-
san eredeti mtvészettel.

[Mlusztracié
Bosnyik Sandor: Mit litnék dlmomban? (Budapest, 2000)
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CsOHANY KALMAN

Bucsu Solymar Istvantol

A Magyar Képz6- és Iparmiivészek Szovetsége és az egész képzémiivész tarsada-
lom nevében bucstizom Dr. Solymar Istvantél a Magyar Nemzeti Galéria f6igaz-
gato-helyettesétdl, akivel évtizedek 6ta kézos munka, hivatas, szolgalat és baratsag
flizott 6ssze benniinket.

Draga Pista!

Ahhoz a nemzedékhez tartozunk, akik ha barataikat keresik, egyre inkabb a te-
metébe jonnek ki, vagy éppen kisérik ki Oket, mint most Téged. Nehéz errél a
nemzedékrdl beszélni. Tal sokan hordozzdk a behegedt, vagy soha be nem gyé-
gyulé sebeket, és til sokan mennek el szinte észrevétleniil, panasz nélkiil. Hadd
sz6ljak most azokrdl, azok nevében Rélad, Téged biicstiztatva. Talin nem mondtuk
Neked sem soha, hogy koszonom. Nem oleltiink dt, nem fogtuk meg a kezedet,
nem néztiink a szemedbe, amikor sziikséged lett volna ra, amikor talan vartad.

Az ember a jot, a szépet, a tisztat természetesnek veszi. Oriil neki. Igy oriiltiink
Neked, amikor valami j6l ment, valami sikeriilt, - ha kozos tigytinkben el6bbre
léptiink. Ezekben valahol mindben benne voltdl, tudtuk, hogy nélkiiled nem ment
volna, éreztiik, de nem éreztettiik. Ha ligyes-bajos dolgainkkal bekopogtunk a
féigazgato-helyettesi szobaba, ott mindig egy mackémozgasia, szelid mosolyu
jobarat allt fol az asztal mogtil és jott elénk. Soha nem volt kérésiink, javaslatunk,
amiben minden képességeddel és tuddasoddal ne segitettél volna azonnal, meg-
mozgatva mindent, sokszor ostromolva a lehetetlent. Nagyon szeretted a hivataso-
dat, a képzémiivészetet, amit hiven szolgaltal, és a képzémiivészeket, akik barataid
voltak. Kezed és szived nyomdt bennehagytad a mai magyar képzémfivészetben,
az mar ott marad kitortilhetetleniil.

Bucsuzik altalam kozos sziil6foldiink a Matra is, melynek északi lejt6i neveltek
fel. Az északi Mdtra, mely nevével ellentétben nem zord, hanem szelid és tiirelmes,
mint amilyen Te voltal. Téle hoztad a bolcsességet, a nyugalmat és a megfontoltsa-
got. A Mitra bércei tanithattak meg folfelé tekinteni, hogy szemeidben az esti csil-
lagok vill6zzanak, s a szivedben békesség és megértés. Talan kodok gomolyognak
most is lefelé a vdlgyek koriil, mint akkor, mikor az erd6k alatt készaltal és kamasz
hajadat borzolta a szél. A kis mozdony fiittyentett talan a volgyben, s Te tinédve
néztél a felh6beoszl6 fiistkarikdkra, s arra gondoltédl, hogy az a vonat majd egyszer
Téged is elvisz valahovd. Zsebeidben kezed alatt talin még meleg volt a
siiltkrumpli, és az a szétaradé meleg soha nem hilt ki, juttattal belGle békeziien
mindannyiunknak, sugarzasit mindvégig éreztiik.

Az a mozdony, az a vonat elment draga Pista. Hallgatnak mar a matrai erd6k és
falvak. Bacsuzunk. Toretlen, szép alkotasodat megérzi a magyar miivészet, felejt-
hetetlen, kedves lényedet mi, akik tobb-kevesebb ideig még idefont maradunk.
Haladlunkig a sziviinkben hordozunk. Nyugodj békében.
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CSOHANYROL

FEJA GEZA
Csohany Kalman grafikaja

Csohdany Kalman folklort termé és Orizd tajrol, paléc foldrél érkezett egész
életreszol6 utravaloval. A minap a népkdoltészet G miifajat fedezték fel, olykor még
pogany elemekkel telitett, kozépkori eredetii apokrif énekeket, varazslé verseket, a
nép nem az egyhaz templomaiban, de foldpadlés, zsuptetejii kunyhéiban mon-
dotta, énekelte 6ket szazadokon keresztiil mindmaig. Mintegy kétezer ilyen éneket
sikeriilt foljegyezni bizonysagaul egy hajdani roppant-méreti énekkulturanak.
Mutatvanyok is jelentek meg bel6liik, ezeknek harmada paloc foldon termett s
maradt meg. De miért vélem fontosnak most és itten megemlékezni err6l? Azért,
mert Csohany Kalman a népi énekmondas neveltje és hiiséges 6rizéje. Am, mit
meritett a népénekbdl? Igen sokat: érzelmi kultarat, szigort szabatossagot, a szer-
kesztés merészségét, ritmikat, egyszoval t6le nyerte esztétikai alapélményit.

A paldc tij folklérjat eléggé elhanyagoltuk, de mindnydjan tudjuk, hogy legna-
gyobb fidt, Mikszdth Kdlmant ez a folklér avatta ir6va, és elkisérte mindhalilig.
Talan ideje, hogy a folklér mai miivészi szerepét megvilagitsuk. A folklor itt, Kelet-
Kozep-Europaban még él, a kozelmiiltban nagy géniuszokat szallt meg, folytatasra
izgat, témakat is dd. Gondoljunk Csohdny egyik kordbbi képére, a Szarvas és csilla-
gok nevezetiire. A mondabeli szarvas Arany Janosnal szépiilt nagy irodalomma,
Csohany pedig megmenti 6t, visszavezeti a Tejlitra —, megteremtette egy mitologiai
folyamat gy6nyora zaro litemét.

Am, a folklér mai beavatottjainal és meghittjeinél elsésorban nem témakban jelent-
kezik. A folklor az ember els6, elemi — és mint egyre inkdbb kideriil - érvényes vilag-
képe. Hiségeseit arra kotelezi, hogy a vilagra aranyozzék életérzésiiket és miiveiket, A
folkléor nem ismer néprajzi hatarokat, az egyetemesbdl jon, és abba ivel, az Egész ma-
morosa. Gondoljunk népiségiink egyik legnagyobb sommazdjara, Arany Janosra, ege-
ket csapkodé és a lélek még sohasem észlelt mélységeibe hatolé balladdira, Toldi-
litomdsara, magyar torténelmi avardra és messzedgazo utjaira. Dante mélységeibe
tekintett, Shakespeare-t forditott, és viaskod6, keresé utjai soran egészen Hellaszig
jutott. Nem csupdn atiiltette, de magunkéva élte Arisztofanészt, a hellén realizmust.
Mennyire érdekes és jellemz6, hogy Csohdny Kilmannak egyik legujabb stacidja
ugyancsak a hellén realizmus visszateremtése. Azt a siir(i, tényleges életmatériat rokiti
meg, melybdl a hellének legszebb dlmai paraztak fel, hogy istenekké viljanak.

Masik j sticidja a Régi képek, a humor és a szatira pompids elegye ez a sorozat, néz-
ziik csak a bételt polgart agyvel6 nélkiil, de roppant pillang6 nyakkendével, mintha el
akarna repiilni, vagy az apa meg a fiti egylittesét, a sunyisig meg a reménytelenség, a
bels6 szolgasag nemzedékrél nemzedékre 6roklodo folytonossagat. Masrészt vadlo
szomorusag is drad ezekbdl a képekbdl, elsenyvesztett és eltorzitott emberek néznek
szembe veliink, lényegében aldozatok, fert6zott légkornek és az egykoru hatalom
irgalmatlansiaganak az dldozatai. De akad a képek kozott egyenesen tragikus hatdsu,

334



példaul az anya katona-fiaval: két rokonvégzet(i, agyon sulykolt ember, és latszik, hogy
a vész miként tiavolitja, tépi el Gket egymastol. Csohany minden rikolté kiilsé kiils6ség
nélkiil tesz tantsdgot tarsadalmi elkotelezettségérol.

Midén az itt kiallitott anyagot el6szér megtekintettem, azonnal feltiint a mii-
vesz egyszerusOdése. Az egyszerisbdést gyakorta a primitivséggel, vagy a
primitiveskedéssel tévesztik dssze, holott merében mas, a leginkabb megproébaltato
miuvészi feladat: a bonyolult, sokrétii, ellentmondasoktél langolo élet égé és égetd
kérdéseinek a megoldasa.

Nem feloldddas, tehat szerte folyds, szétszikrazds, de megoldas, bator szelektilas és
elszant toményités. Hadd mutassak Csohdny egyik képére, a Téli nddakra. Nem csupdn
a nad zenéjét kapta el, a koltok annyira kedves muzsikajat, az anyafdldnek ezt a feled-
hetetlen elégidjit, de ott a tél is, nem egy tél, de Rilke hatartalan tele, kit alig bir mar
attelelni a sziviink. Rilke minddssze két mondatot irt errél a télrél, Csohany is végsé
egyszertiséggel fejezi ki, szinte odaleheli. Irodalommal mérem a képet? Az értékmérs
minden teriileten ugyanaz. Vagy nézziik a Radndti toredéket, mindossze két fa gyaszold,
de a vész hangjat, a vilag jajgatasat hallom a hos felett, aki nem fegyverrel a kezében, de
kiilonbiil: megalazva és meggyalazva gy6zott. A kép nem csupan emlékmi, de vilag-
torténelmi tragédiat 6rokit meg, hilcsap 6nmagan.

A meghivot ismét egyszerti rajz disziti, mégis mennyi mindent mond a névényi lét-
rol, torténelmérol, mérhetetlen erejérdl —, és talan végs6 gy6zelmérdl. A paranyi mag
sziklakat repeszt, rideg talajan, szinte a semmibdl sarjad novel, az égnek tart, és csilla-
gok jonnek segitségére. Csakugyan létezik mindenen atsugarzé kozmikus rokonérzés?
A vilag tényleg a kolt6 igérte nagy linnepre késziil? A folklor még sokat tud errél, és a
kép a tanusag, hogy sokat tud Csohadny is —, a folklor vilagliatdsat és életérzését forditja
le a ma nyelvére. A Lét egyik alaptdrvényét fogalmazza meg olyan egyszertien, amint a
nép mesél, énekel, vagy darabka vaszonba vilagképet sz6.

Csohany Kdlman alakjait nem keretezi és senyveszti zart tér, a vilagban allanak,
ligy hiszem: az ember eredeti helyén. Két dregje mogott, bar lathatatlanul, de ott a
haldl, am keziikben viragot tartanak. Tudjak, hogy nemsokdra viragon keresztiil
igyekeznek a csillagok felé, mert — mint egy masik képén lattuk — a csillagok is a
virdg felé tartanak. Mogottiik a haldl, am kinyilnak valami masra, mivel minden-
nek hatartalan atja van a Létben. Lam, a folklér édes fia mennyire tudatos miivész,
megjarta a gondoskodds meg az eszmélkedés tisztito tiizét, és megteremtette a
maga filozofidjat is. Az ember és a vilag viszonya érdekli, és egyre tobbet tud mon-
dani errdl az elemi, 6si, de egyre inkabb elhanyagolt kapcsolatroél.

Aki mélyrél érkezik, és tartja, vallja az ember elemi kapcsolatait, az a miivészi kife-
jezés alaptorvényeit sem adja fel, nem vilik gyokértelen lebegéssé. Az élet lényeket,
alakzatokat és embert teremt, formakba siirtisédik, formdk altal ad hirt 6nmagardl. Az
életnek ez a teremté mozgasa hozza létre a valésagot. A miivész perbe szallhat a val6-
saggal, kiilonb igényekkel léphet fel, teremt6 beavatkozasra vallalkozhat, ,égi masa-
nak” megalkotasara torekedhet, de meg nem tagadhatja, el nem szakadhat téle, mert
akkor szokevény valik bel6le. A val6ésag azonban sziintelen tagul, olykor szinte mar
robbannak a hatarai, a miivészi latasnak nyilvan lépést kell tartania ezzel a forradal-
mi sebességgel. Talan egyetlen torténelmi korszak sem mozditotta el ennyire tegnapi
helyzetéb6l az embert, az id6 Gskort ver fol benniink és merész Gj utakra kiild. Sor-
sunk azon dél el, hogy mi torténik az emberben béviil, mennyire bir reagdlni az id6
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koveteléseire. Az irodalomnak és a miivészetnek egyarant egyik legf6bb feladata ma,
hogy az ember belsé torténelmét és viszonylatainak a szovevényét abrazolja. Csohdny
egyik képén reg asszony néz szembe veliink. Oreg, vagy inkabb id6tlen? Valaha bii-
zak, fak, viragok kozott allott, 6 is virdgzott és gylimolcsézott, most néhany virag meg
koro vigydz korotte, de minden, amit dtélt: robot, rettegés, dal, fohdsz, kacaj és jajszd,
sors meg népsors, egész ¢élete, s6t életek summaja, egy tarsadalmi réteg belsé torténel-
me koltozott arcira. Megviselt ez az arc? Keresztiil-kasul szintotta az élet?
Karektervonalai egyuttal sorsvonalak? Igen, mégis valaminé csodalatos elkésziiltség,
sot felkésziiltség nyugalma parazik beldle, elmulik, de sziiletik is valami. Am, ezt a
nagy vigaszt egyediil az ember abrazolasan keresztiil mondhatjuk el.

Témavilaga egyre gazdagodik. Csohany nem hever el egy-egy eredménye vidékén,
tartésabb pihenét sem tart. Nem éri be teljesedésekkel, a legnehezebbet vilasztotta:
teljességre torekszik. Eletiink gyotrelmeit és boldog fellégzéseit lithatjuk ezeken a ké-
peken. A Visszatekintol megnétt denevérek ropkodik koriil, jol ismerjiik ezeket mi,
kiknek mar havas a fejiink, éjszakikat kiizdiink at veliik, hogy majdan a halilos dgyon
talin meg tudjunk bocsdtani onmagunknak. Az éjszaka emlékei mélylélektani remek,
milyen matematikai biztonsaggal old meg egy kisért6 feladatot: a titokzatos, még min-
dig alig-alig megfejtett éjszaka miivészi rendbe tisztul ezen a képen. A Fiatalok merész
ugrdsra, vagy nagy dramadra készen dllanak, folottiikk a végzet madara. Kapuja zdrt és
nyitott, menedéket ad, védelmez, ugyanakkor végtelen utak felé nyilik -, az emberi
sors két alapvetd mozdulatat orokiti meg. A Gesztelyi temelot kiilonosen a magamének
érzem, mert valamikor, még ,barna hajjal” én is meglatogattam. Csondes, koranyari
délel6tt jart, levél se mozdult, mintha megallott volna az id6. A megnétt fak arnyéka-
ban békésen virdgoztak a halottak, néha ziimmogott egy-egy vadméh, kiilonben csak
az oreg, barna fejfik hangtalan bolcsességét és a frissen lesziirt fehér keresztek néma
gyaszat hallhattuk. A falusi sirkert valamikor nem csupdn a halottakat fogadta be, de a
folklor kincseket 6rizé tarndja is volt, a ,nyomorult nép” ide hordozta sorssal perel6
keservesét, megtaposott vagyait, merész, titkolnivalé dlmait, 6Gnmagdra visszapattané
panaszait —, mindet ide temette, hogy azutin a népmesei éjszakiban diadalmasan fel-
timadjanak. Mdr elmuilt a népmesei éjszaka, de kisértését ott éreztem a gesztelyi temet6
gyonyori déli nyugalmaban. A harmincas évek poklaban tortént, a parasztok keserve-
seik elmondasa sutin a sirkertbe vezettek, hogy valami szépet is mutassanak -,
Csohéany képe visszateremtette bennem a tiint id6t.

Azutin a madarak, az ég, a nagy vizek, a f6ld madara... Majd a Kormos ég biz-
tat6 fehér tiilneménnyel... Fekete virig és Szivirvdny az (ij Adammal. A régi Adam a
szakadék peremén viaskodott sorsival, az 1ij mdr a szakadék mélyébe jutott, am
tavolrél sem holtra ziizva, vagy nyomorékka sériilten, de épségben, szembe nézve
sorsaval, vallalon. Ez a kép az ember tragédiaja és gy6zelme, mert, ime, megbirké-
zik mindennel, a szakadékkal meg a hasaddassal is. Dertilaté miivész Csohiany? Ugy
vélem lényegesen tobb —, én a negyedik dimenzi6, az id6 belsé tavlatanak a jelen-
létét érzem miiveiben. Elméletek gyartasaval, az elsé pillanatra meghdkkent6nek
tetsz6 kiils6ségekkel, vagy spekulaciéval nem lehet megujitani a miivészetet.
Csohany nem tagadta meg a miivészet alaptdrvényeit, a nagy hagyomanyokat sem,
de ujat adott hozzdjuk, az egyediil idvezit6 utat jarja.

Egy miivész a tetére ért, és hiteles képeket 4d az emberrdl meg a vilagrol.
(1971)
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GAAL ISTVAN

Rendhagyo leltar (toredékes)

TA]J

Eszak-Déli iranyu, keskeny, meredek vonulat a Zagyva — Kovecses patak, Zam
patak és a Szurdokpiispoki — Gyongydspatai atjaré kozott. Eghajlati vonasai hegy-
vidéki jellegliek. Kézetanyaga piroxén-andezit. Nem mészks. A Zagyvan til huzé-
dik a Cserhat szelidebb-szerényebb vonulata.

NEP
Neve pal6c. Keveréke a magyarnak, a kabarnak, az 6slakos szlavnak s a késébb

betelepedett kunoknak. Téjnyelve egyediili, azonnal felismerhet. Birtokos névmasai
is: enyim, ettéd, ezové, emménk, ettéték, ezovék.

FALU

Lassacskan varos. A leltar keletkezésekor haromezer f6s nagykozség.

Neve Paszté. Rendelkezik Fel és Alvéggel. [gy van Kutri, és Biige. Atszeli a Kove-
cses patak. Ebbél agaztatott egy haszon csatorna. Neve Malom patak, vize, mikor
kékfestok pingaljak, szines.

Nepomuki Szent Janos egykedvii szobra.

fvben hajlé személdokfa.

Hires haramidk felréml6 arnya.

Bolond Miska, meg az 6t riogat6 kolykok.

Amadlka néni, ablakdban konyokolve. Mogotte a kék homdlyban szekrény, tetején
sarga almak sorakoznak. Az almadk illata.

Urnapi kérmenet. Rajeczky Benjamin palastjidba burkolédzva, oltdriszentséggel.
Baldachin. Zaszlék. Tolgyfalombos satrak. Levélzetiik kés6bb szarvasbogar-had
martaléka.

Harangsz6 (valtozo er6sségli). Felel6se Fodor Janos

Kirdly bacsi 6rai. Kakukkolva, csengve-bongva vélaszolnak.

Hull6 rézsaszirmok. Hullasukat okoz6 fehérruhas lanyok. Apré kosaruk is.
Gottlieb, a pék. Helye a menetben. Sisakja. Rovid pil6tatSrje. Mogotte a legénysége,
a helyi ttizoltotestiilet. Négy 6. Sisakjuk nincs.

Riadt szem( ministrans. Kezében fiistdl6 szelencét 16bal.

A tomijén fiistje, amely koddé vdlik s fennakad a dér - csipte kokénybokor dgara.
Ménkii, mely a Muzsla homlokat veri.

Elhullatott szarvasagancs.

[llatok. Egetett avaré, cefre rothadasé. Sike Kalman hordét kénez.

Ujbor hetyke tdnca ellen rémiilt abroncs fesziil.

Fekete oregasszony, kezében imakonyvvel, vecsernyére menet.

Kutba ugrott lany lebegé teste. Szeme nyitva. A viz szintje nyugodt, csillagokat tiikroz.
Aluminium szalagocskdk strii hulldsa. Zimmogé Liberatorok gyilkos drnyékai a

magasban.
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A comtesse, lovagl6ostoraval. Csizmaja el6tt két kopo.

Rozsdas sarokvas nyogve cipel nyikorgd ajtészarnyat, a bolt szalkas padléjdn a
szétszort gépselymek gabalyodott szdlai kozott egy éppen maradt kabatgomb.
Gornyedt palyamunkdasok monoton békoldsa, csiholt ritmusukra ringé lobogéling
jegenyefa-sor.

Szantalpak kékre csiszolt nyoma, benniik izzadt holé.

Maijusfa hetyke kontya alatt zorg6 krepp-papir sereg.

Allig bugyolalt menyasszony. Szija lila, arca piros.

Larmazva kordzo, vasporos-tolla varjak.

Lépésneszre elhalé tiicsdkzene.

Drétostét kantdlé ajanlkozasa.

Pléh-Krisztus. Egyik tenyere sebéb6l kiszakadt a szog. Igy szélben picit integet.
Térdre rogyott szekér, ridja csticsdn antenna.

A gyérvizii Zagyva duzzasztott medre. Magas partjarél visongo, mezitlen gyerekek
ugralnak. Egyikiik pejkanca hdtara kapaszkodik.

Bajnoczy bdcsi a pejkancit csutakolé gazda.

Furulyaszé.

Lélekharang riadt sirankozdsa.

Allig gombolt legény.

A bizonyitvanyt kiallité halottkém.

A kotél, amit a halottkém nem latott.

Kialtas.

Visszhangja, amint legordiil a Nyikom nyeregbdl,

Kiscsikd, amely erre retten, s vagtidba kezd,

Robogdsdra riadé fiirj csaldad,

Pihés-szemérmii, napozo6 ciganylanyok,

Darazs-raj.

A kimeriilt kiscsiké homloka tétovan tiszé okornyadlat szakit; csitité célszalagot.

S még mennyi egyéb!

Lam, milyen gazdag fejedelemség, mily csodas lerakat. Bar csoppnyi teriilet,
mégis rész az egészben, ahol mindennek helye van, mindennek, ami eleven vagy
holt, szerves vagy szervetlen. Mert jaj lenne, ha csak egy tires csigahdz is hidnyozna
a leltarbal!

Idegsejtjeivel, dlmatlan éjszakdkkal, kinz6 szorongdssal fizetne az, akinek az a
tiszte, hogy ezen a birtokon rendet tartson!

Csohany Kalman itt az intéz6, szamadé egy személyben. Feladata, hogy min-
dent lajstromba vegyen, megdrizzen, elraktirozzon, szigoru hiiséggel, mesterségé-
nek aldzatos tiszteletével. frdsa szép jel, biztos rovids. Ugyanakkor kifinomult is,
gyengéd is. Mindig a lényeget rogziti.

Eszkozei a tus-toll, hegyezett nad, karc-tii, recski rézlemez. Szép sorjaban szedi
el6 a leltar tételeit. S hatalmanal fogva, bel6liik aranyat csinal.

Most famulusa vagyok. Velem johetnek, hogy egyiitt legyiink részesei ennek a
magasrendii alkimianak, ahol a magia révén, a csip6s sav nyoman mas minsegge
alakul az anyag cseppfoly6s lesz ismét az andezit, a holt vidék korhadt haranglabjabol
lebegni szokken az 8tvdzott érc, a feny6k gyokeriiket szakitva tileveleik helyén
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evezd-tollakat novesztenek, szarnyuk suhogdsit a harangnyelv pici konduldsa tite-
mezi, csOriikkel ablakkeretet visznek, belSle vankosra konydkolve. Amalka néni
tekint vissza, Gottlieb masirozik peckesen Bolond Miskaba karolva, mogottiik vagtat
a pejkancat sz6rén 1il6, mezitlen kiralyfi. Oly sebesen repiilnek, hogy felizzanak ttjuk-
ban a csillagok.

Jojjenek hdt, melegedjiink kozottiik.

Elhangzott: Budapest, Vigado Galéria, 1981. jan. 15.

Illusztricié
A hazudés liny (Lengyel elbeszélések, Budapest, 1974)
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SOLYMAR ISTVAN

Képelemzések

OZBAK

A legelész6 6zek - sutdk és 6zikék - biztonsagara az 6zbak tigyel. Figyel a szél
szarnyan érkezé szagokra, apro zajokra, koveti szemével a fak kozé vet6doé napsu-
garak utjat, nem mozdul-e benniik lopakodé ellenség. Az 6rkédé bak a tébbiek
kozelében is magdnyosnak litszik, hiszen a tiplilkozds, amely a tdpldlé sutdk és
fejlod6 ivadékaik legfontosabb sziikséglete, az 6 figyelmét nem vonhatja el.

A rézkarcon a napkorong el6tt visszatekint6 allé 6zbak elfoglalja az egész kép-
teret. Feszes tartasaban ott lappang a gyors iramodds energidja. Az dllatfigura raj-
zolata hasonl6 az erdélyi bokdlyokon szerepl6é szarvaséhoz, mely az elére nézé
haban mintit még régebbi népi tradicié alapjan komponalta it tobb plasztikus
fesziiltséget stiritd megoldassal visszatekintové.

A kompozicié hatdrozott, minden foloslegest elhagyd, spontannak haté vona-
lakbol sziiletett. Az agancs és a folemelt nyak tarajos jatéka erételjes kontrapunktja
még jobban hangstilyozza a rajz tomor tisztasagat.

INTEGETO LOVAS
Az egész képtérre felndvesztett lovas alakja befelé fordul legelész6 lova hétan, és

felhuzott bal kezével szalagot lobogtatva integet. Jobbra elGtte, folotte fénytelen,
lemend nap.

A rézkarc kompozici6jaban a lakonikus vonalakon kiviil kiilonféle erésségt
foltok félig-meddig véletlen jatékanak jut nagy szerep. A kép nem egyértelmd.
Félbukkanhat benniik a népdal hangulata: ,arra megyiink, amerre a nap lejar...” A
lovas azonban nem bujdosd, betydr, nem is katona. Valaki, aki eltavozik, bucstit int.
Valaki, akinek nem siirgés elmenni, kinek élldogél6 lova a foldig hajol. A kompozi-
ci6 f6 vonala a foldhoz hajlé 16fej és messzeségbe lobogé szalag kozott fesziil. A
mulé id6, lemendé nap hatalmaban is féllobband, elszakadni nem tudé visszavagyas
képe ez, tovatind emlékek utani s6vargasé.

BEZART KAPUK
A ballada Kémiives Kelemenje allhatott igy, feketén a tobbé le nem oml6 falak el6tt

Vilagos fold, sotét ég, a kapuk hatalmas kagyl6i k6keményen zartak, csak a legnagyobb
sotétlik, mogotte a csend kutydja liheg, kdzte és a hattal 4ll6 férfi kozott harom lepergd
levél. Ki tudja, mi rejlik a kapukon til? Megértés? Boldogsdg? Haldl? Semmi?
Montaigne tapasztalatbél tandcsolja., hogy lazas, viharos idékben nem szabad be-
zarni a kapukat, mert betdrik 6ket, és akkor, jaj a lakoknak. A nyitott zarak védenek
legjobban az erészaktol. Itt azonban a figura esendd, magdnyos, a kapuk erések k6zom-
bisek. Az ember ott szorong el6ttiik, sejtelme sem lat mogéjiik, zorgetni se mer, var re-
ményteleniil. A moccanas nélkiili kaputdmbok talan a méretlen, osztatlan id6 jelei.
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FEKETE BARANY
Veress Péter irta volt Hittérité cimi jegyzeteinek utols6 mondataként: , A féalakok
a proféta, a politikus, a zsandar s az tizletember”.

A rézkarcon az apro fekete barannyal szemben harom alak. Az itéletet — kenettelje-
sen, mint egy aldast - a k6zépsé piispk - biré - politikus mondja ki. Félotte magaslik a
bajszos zsanddr — héhér-kiraly, alatta a tudés-értelmiségi — {izletember ministral inkvi-
ziciés indulattol vagy szorongastol dsszesziikiilt szemmel elfordulva a ténytél. A kép bal
fele-a fekete folt ellenére-a tisztasagé, jobb fele Gsszebonyolédott voltaban vilagosan fel-
rajzolt, tobbfejli elfajult hatalomé, mely mast dldoz fel, hogy mentse a borét.

A fekete barany nem proféta, csak dldozat. Azért szemelték ki a nyajbél, mert
mas, mint a t6ébbi. Sorsa azonban proéfécia: nem oldja fel, hanem siilyosbitja a folal-
dozok végzetét.

PASZTOIAK

Példaja ez a rézkarc a térbdl a sikba forgatott kompozicionak, melyben a képelemek
rendjét nem latszat — perspektiva, hanem az éiményben, emlékben betoltott silyuk,
szerepiik hatirozza meg.

Fazfak mogotti domb rajza felett - felhén baktaté menetként - emlék-alakok
bukddacsolnak az id6tlen, kozeli-tavol terében, felnagyultan, mégis keres6 vonalak-
kal idézetten.

El6l ifju 1épdel, talan sziileivel, azutan egyre hajlottabb oregek, holtan is él6k.
Rend és békesség szeretd finom humor oleli &t a csoportot, itt nem holtak borzong-
nak régebbi halottjaik sorsan a latin-amerikai halil-kultusz kisérleteiként. A kedves
sziil6fold egy futama zendiil 4t a miivész emlékezetén. A folyton fogyo6 és kiegé-
sziil6 ember-sor val6saga, a kotelem atélése és a faj6 mulandésag egybefonodik a

mii hangulataban.

BUCSUZO
Ezt a miivet attetsz6vé, sejtelmessé teszi a Fészek cimii karc halvany ranyomasa. Az
id6t fent és lent fehér és fekete madarak ropte forgatja, 6k a nappalok és éjszakak,

életek és elmulasok megszemélyesitoi.
A kozépsd széles, magas sav balvanyként sorakozé alakoké. Négy paraszt

asszony all el6ttiink. Koziiliik egyet félig eltakar a felmagasodo sirkére emlékez-
tet6 sotét folt. Jobbra ett6l harom alak. Az elsébe athatol a folt sététje, kettérepeszti.
A kovetkezé két asszony is egy-egy fél alakként zarkézik mogé, viragszal -
memento arvaskodik 6sszehajlo kezeik kozott.

A jelenés nem hagy kétséget, de az egyszertsitést sem tiri. Eltavozott, tavozo-
ban lévé és soron kdvetkez6k egyiitt vannak, innen és til csak madarszarny - su-
hintdsnyira esik egymastdl. A gorog dramdk asszonykoérusa itt a megmasithatatlan,
tettektdl fiiggetlen cselekmény hordozoja.
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CSOHANY KALMAN SZEPIRASAI

Illés Mozes

Tompan diibogott alattunk a farid. A lovak jobbra fordultak, hetyke ugrandozasuk
meglassudott hegynek felfelé. Valaki utanunk kialtott:

- Hé! 1llés Mozes!...

A kidltds ellebegett felettiink, s a kozeli hegyoldalrél 6blosen hullimzott vissza.
Hatrafordultunk. A kisbiré integetett, hogy alljunk meg. A trombitds kisbird. Az ember
azt gondolna, hogy a dobolds annyira hozzatartozik a kisbiréi hivatashoz, mint katona-
hoz a puska, paphoz a reverenda. A mi kisbirénk azonban trombitalt, marsot fiijt egy
kiszuperdlt huszartrombitan. Gyakran hallottam, amint kacskaringés dallamokkal
hivta fel a kozség lakéinak figyelmét nagyfontossagu dolgokra. A lovak is nagyon
szerették, a lattin még akkor is tincosan dobaltik magukat, mikor nem volt hivatalban.
Most éppen lihegve tigetett utinunk. Egyik labaszara karikara allt s azt kaszdlva rigta
elére. Ilyenkor nagyokat doccent. Kezében egy papirlapot lobogtatott.

- A féjegyz6 kiildi. Maganak sz6l, intett ram, s markomba nyomta a cédulat.
Tenyerével végigsimitotta homlokat, fajt egyet-kettét és elkdszont. Lassan porosz-
kalt visszafelé.

A cédulin ennyi allt a megszolitas utdn: ,Legyen szives ma este lakisomon fel-
keresni. Hajdu Menyhért {Gjegyz6”.

Odanyujtottam Mdzes bacsinak.

- Ki az a Hajdu Menyhért?

Moézes bécsi megbiztatta a lovakat, majd nagy gondosan koriilszemlélte a bortis
eget, amibsl megallapitotta, hogy a juhokat alighanem lehajtjak ezen a héten a ha-
vasokbdl. Aztan vilaszolt:

- Idevaldsi parasztember. Fuvaros.

Parszaz méteres docogés utin még hozzaitette:

- Lent lakik a Vitos botossal szemkozt.

Estére Hajdu Menyhértnél iiltem. Nyilt tekintet(i er6s, zOmok ember volt a f6-
jegyz6. 34-36 éves lehetett. Mindjart a velején kezdte:

— Az Osszeirasnal kideriilt, hogy a papot kivéve maga az egyetlen tanult ember
itt Csikszentmartonban. Tudta ezt?

— Nem. Nem ismerem annyira a kdzséget.

- Mivel foglalkozik itt?

- Ronkfat fuvarozok Illés Mézessel.

- Hogy keriilt ide?

Mindennapos torténet volt ez akkoriban, roviden elmondtam. Hajdu figyelmesen
hallgatott. Nézte a padlét és bakancsa sarkdval halkan, ilitemesen kocogtatta.
Ahogy elhallgattam hosszabb sziinet utan felsitestével lassan felém fordult.

- Nem akarna iroddban dolgozni?

Varatlanul ért a kérdés. Rdnéztem, de nem széltam

— Nézze, meg kell inditanunk a kézigazgatdsi életet. Szentmarton jdrdsi székhely. A
kozség fojegyzoségét ideiglenesen elvallaltam. Fészolgabir6t a kozeli napokban kiild
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Brasso. Sziikségiink volna egy jarasbirosagi féjegyzore. Magara gondoltunk. A
szarmazasi is megfelelo.

- Az lehet... f6jegyz6 tr. De hat nem is ismernek. Hajdu bélintott.

- lgaz...

— Es én semmit sem értek a kdzjoghoz!

~ En sem.

Hosszabb csend kovetkezett, s kozben nem taldltam semmi ellenérvet. A hitisag
kiilonben is ugy ugrdlt bennem, hogy majd megrepesztett. Ilyen nagy kozjogi
méltésagokat, hogy fészolgabird, vagy jarasbirosagi fojegyzé csak nagy ritkan le-
hetett nalunk latni. Akkor is olyan foldontili Iényként lebegett el veliik a hintajuk,
hogy nem is foglalkoztunk veliik. A mi tudatunkig csak a kozségi fGjegyzoé értel. S
ime, most Csikszentmaton kdzség f6jegyzdje felajanlja, hogy fogadjam el a jarasbi-
rosagi fojegyzoséget. Tizenkilenc éves voltam.,

— Nézze kérem — mondta Hajdu. Nekiink az nagy fénytizés, hogy egy irastudé
fiatalember a havasokba jar feny6ronkokért. Az igaz, hogy maga ott kar nélkiil
eligyetlenkedhet a favagok kozott. De egyetlen favagot sem tudok idehozni maga
helyett. Azon kiviil itt a tél. Ahogy nézem, a ruhdja nem a legjobb. Az iroddban
pedig meleg van.

Ezek jozan, redlis érvek voltak. De hat nem kellettek nekem érvek. A hidegtdl
mar most nagyon sokat szenvedtem, a ruhim meg...

Hat igen. Legtobb fajdalmam és keseriiségem okozoja a Hajdu dltal is megcsodalt
gunya. A faronkoket az ember emeli, leteszi, s kozben a két karjan, 6lén, combjain
csusztatja. A hitvany anyagot, ami rajtam volt, naponta morzsolta, szaggatta a feny6.
Az estéim jorészt varrassal, foltozassal teltek el. Mivel néha ilyen, néha olyan szini
foltra tettem szert, a ruhdm elején mar el is tlint az eredeti szovet, csak tarka foltok
Osszevisszasaga mutatkozott. Nincs az a cirkuszi bohoc, aki tarkabb kontost tudna
maganak tervezni a publikum nevettetésére. Ehhez volt egy agyongyotort kalapom
olyan emberek kozott, akik mind kucsmdban jartak. A nadragom féllabszarig ért.
Széle és a bakancs kozti tertiiletet 8-10 cm széles kékes-lilara fagyott csik toltotte ki
mindkét bokdam felett. E két bilincs nyomdt még évekig viseltem.

De akkor, ott Hajdu Menyhértnél mégis azt gondoltam, hogy az iroda majd j6-
vateszi és feledteti rongyaimat. Elsé pénzbdl veszek harom méter hazi sz6ttest és
valamelyik szabéval megcsinaltatom.

Egy hétig szekereztiink még egylitt Mozes bacsival. Bennem az 6rdog bujkalt, s
az Oreg Mozes bosszantisara mindig ki is kivankozott. Igen sokszor orra ala dor-
goltem az én magas jarasi méltésagomat, amibe nemsokidra majd beletilok. S bar a
szandékom tiszta volt, gyerekes éretlenségem gyakran dtbillentett a jo izlés hata-
ran. Az oreg elég szeliden tirte, néha azonban meg-megtekerte fejét, gondolvan,
hogy a nadragos mégiscsak nadragos, s lam ez sem kiilonb a tobbinél.

Szombaton aztan jott a trombitds, hozta a kinevezést. Féispani pecsét volt rajta s
minden, ami kellett. Tudomasomra adta egyuttal azt is, hogy hétfén reggel 8 6ra-
kor foglaljam el hivatalomat.

Hétfén reggel Mo6zes bacsi nem szekerezett ki. Maskor a hat 6ra mar tton talalt
benniinket, most hét érakor az oreg kint szoszmotolt az udvaron. Valami dolga
van, mondta, s ezzel beértem. Hanem a subijat az utolsé pillanatban kértem el,
majdnem foltosan indultam titnak.

343



Azam, foltosan. Az tton lefelé kezdett ragni, hogy hat azt a subdt a meleg iro-
daban le kell vetni, s akkor mi lesz? Erre eddig nem gondoltam. Pedig erre kellett
volna iigyelnem jobban, mert a f6szolgabiré is, miutan megtudakolta, hogy ki va-
gyok, ajanlatot tett a suba levételére. Valéban az iroddban nagyon meleg volt. All-
tam vele szemkozt, és elontott a héség. O meg csak mosolygott kedvesen, s vart.
Hosszii masodpecek utin mozdulnom kellett. Vetettem le a subit lassan, tempé-
san. Azazhogy féliuton megdilltam. Az én emberem dobbent tekintete dllitott meg.
Végignézett rajtam. En is végignéztem magamon, aztin tjra magamra hiztam a
subat. Kinos csend fészkelt kozénk, majd megszdlalt a f6biré. Mosolygott megint:

— Biztosan van valami elintéznival6 dolga még, ugye?

—Igen..., van még.

- Mert azt a kevés aktat egyelére magam is fel tudom dolgozni, agyhogy egy-
két napot adhatunk még maganak. Kezével par darab papirlapot emelt fel az asz-
talrol, majd egyenként visszaejtegette Gket.

- A kisbiroval tizenek, hogy mikor johet, addig is a viszontldtdsra, sokszor iid-
vozlom.

Kifordultam az ajtén, foltos zsebemben a kinevezéssel. Tudtam, hogy ide tébbé
nem jovok. De hogyan megyek vissza az oreg Mdzeshez? Mindig lassabbakat és
mindig kisebbeket léptem. Kozben toprengtem, mint Matyads kKirdly juhdsza, hogy
mit hazudhatnék. Az dreg biztosan megszégyenit este, ha hazajon. El6ttem erdsen
fogyott a hazdig tarté ut. Mar alig vanszorogtam s még mindig nem talaltam ki
semmi jO kifogdst. Legjobb lesz, ha csendben Osszeszedem a motyomat, és észre-
vétlen elttindk ebbdl a faluboél. Ez lesz a legjobb.

Az udvarrdl lancesorgést hallottam. Mézes bacsi még itthon volt, a lovakat
fogta be. Sokdig dlltam a kiskapuban, majd hirtelen elszinassal beléptem. Az ajtot
zajtalanul, 6vatosan betettem magam mogott és megdlltam foldrestitott szemekkel.

Mozes bdcsi talan fol se pillantott, nyugodt, megszokott hangon sz6lt ram:

- Gyeriink Kdlmadn, gyeriink, mert este lesz, mire a Mogyordsra ériink.
Agnesnal mar készen a tarisnya.

Mint a szabadult madar ugrottam be az udvarra, s nagy buzgén raktam fel a
csatlérudat. Tiz perc miilva mar a havasi titon kocogtunk fiityorészve, az indulds-

kor lenyelt kististi palinkatol.

Budapest, 1959. december 23.
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Elment...

(Koltsi verseny Galyasi Mikldssal)

1.

Szél jr, s a falon
Kopottan tancol

R6t kandirként

Az est.

2.

Falevél perdul
Sodrdédik, rezdiil,
Elttinik lassan
Liabnyomodként.

3.

Hivdsen, kéjjel
Vedlik az éjjel.
Nyligos szeszéllyel
Hajnalt lesek.

Hédmezovdsdrhely, 1959. julius 25.

Tlinddés

Kint tejfehér kod gomolyog.
Torkot pantol6 hideg ver be

a kapu ala.

Elmultal negyven éves.

Miért csavarogsz még mindig
sutan,

fal mellé huizédva,

megrettenve

a rideg, mallo lépcs6hazakban?
Miért nem léped mar at
ldbadat gondosan letoriilve

a sargarézszalagos kiiszobot?

Miskolc, 1965, november 12.
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Valtozatok

L.

Eljottek ismét
Testvéreid
a Fekete Angyalok.

Hivatlanul.

Most kézrél-kézre adunk

s nézel vélok farkasszemet
kiszdaradt szemekkel.

Ha majd a litogatasnak
egyszer mégis végeszakad,
akkor teritsd magad folé

a k6zombosség koponyegét
hogy senki ne lasson

és sirjdl sokdig

ahogy ember sirhat.

1966. dprilis 12.

Valtozatok

[1.

Koriilvettek Téged
Testvéreid

a Fekete Angyalok.
Kortlotted allunk.
Beszélgess Vélok
szeliden.

Sz6lj mindenikhez
egy-két kedves szot
amint illik,

ahogy Hozzad mélto.

Kitorni mar tigysem tudsz koziiliik.

1966. dprilis 13.



Hajnali ének

Aldott pillanatok.

Mikor a gylirédés évezredeibdl
Aranykodok gomolyognak

s nem a Fekete Pék szovi
kegyetlen feszesre koriilotted
halgjat.

Mikor a hajnal nem permetez
nehéz konnyeket

gorcsos homlokodra,

s mallé hajad peremét

nem koszortizza a

Félelem.

Mikor torkodat nem fesziti

a hangtalan tlivoltés,
nyakadon az erek nem
repdesnek sebesen,

s tulipanod

ilyenkor rézvoérds szindi,

O hajnal!

Szaritsd fel hiivis harmatodat
homlokomrdl,

adj békét a szivnek,

hogy ne haborogjon.

Jészagu fiiveid

ostromlé lajtorjdival
csatakozz be inkabb,

mikor pirkadatkor

£06z0lgd vizeidet

jarom.

Budapest, 1966. mdjus 22.
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Elmenni

Mikor mell6led mindenki
elmarad,

Mikor senkivel nem férsz mar
ossze,

Mikor 6nmagaddal kertilsz
ellentétbe,

Mikor 6nmagadat sem birod
elviselni,

Akkor kell elmenned csendesen,
hogy arnyékodat se vegyék észre,
ahogy vonszolod magad utan.

Csak gy men;j,

hogy nyomot se hagyj magad utan.
Ne 6rizzen senki emléket rélad,
gunyt, megvetést, kesertiséget.

Budapest, 1968. dprilis 1.

Csak
Ugy élek mar,
ahogy a rajzaim mutatjik.
Fehér
fekete.
Fehér
fekete.

Atmenet nincsen kozottiik.

Budapest, 1968. juinius



A szirti madar...

A szirti madar
magasan repiil.
Egyediil.

Budapest, 1972. dprilis 11.

Hiaba lovod...

Hidba lovod

Uram,

Ram a boldogsdg nyilat,
Mar nem érzem a

Sebét.

Miskolc, 1972. dprilis 11.

Hajnalvaras

Az éjszakak hofehér madarak.
Fehér a kormiik is,

mellyel piszkos-sziirke testem tépik
pirosra.

Hol az a hajnal,

a nyugalom fekete szigete,

hol csatakos testem fekete madarak szarnyai
szaritjak?

Budapest, 1975. oktober 22.
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Fenyoderdo

Olyanok ott az emberek, mint a feny6erd6. Az messzirdl sotét, komor. Csak ha
benne jarsz, érzed a tiszta vilagot, mely koriilzsong, megragad, s tobbé nem ereszt
el soha. Jarsz a hegyi 6svényen, labad meg-megcstszik a millioé elhullajtott tiilevé-
len, megkapaszkodsz egy-egy sudar fenyé gocsortds, vords kérgében, s ujjadon
napokig hordozod a gyanta balzsamos, nehéz szagat. Ahol ritkulnak ott font a fik,
lassan kiérsz egy tenyérnyi havasi rétre. Fejed beleftirod a kaszdra érett, dus fu
keserti, fanyar illataba és fekszel, fekszel. Valahol, tavol, madar csattog, zag az erd6
s a volgyben sustorog-morog az Uz. Hanyattfordulsz. Fogad kozott a vadzab kar-
csu szara morzsolodik, feletted fehér égi hajok tisznak messzire. Kinyujtod értiik a
karodat, mint akkor régen, mikor még hitted, hogy megfogod 6ket. Fekszel hunyt
szemmel.

S egyszerre megall az erdd. Szél fordul talan, s egy-két pillanatig minden meg-
all. Semmi, semmi sincs kortilotted, lebegsz testetleniil. Régi hindu mesékben ol-
vastdl talan hasonlérdl, s ime a mese eljott érted, nyitott tenyerén libegtet. Villands-
nyi ido, - az el6bbi madar mar ujra csivitel, zag-bug az erdd, egy hangya szuszog
oriasi terhével arcodhoz kozel. A gyaloguton felbolydult Iélekkel botorkalsz vissza.

Budapest, 1959. december 28.

IMusztricio
Zsigray Julia: Csendességi fogadalom (Budapest, 1971)
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EMLEKEZESEK

HORVATH ISTVAN

Csak szabad maddr van...”

.-+-AZ UrOpal és magyar

hagyomany egybe olvasztdsa

hozhat létre olyan eredményt, amely

a magyarsdg szamdra is jelent valamit”
(Koddly Zoltin)

Csohany Kalman hazatérése

A koztudottan Nogradban sziiletett miivész és a sziil6fold kapcesolata - az 1950-es évek
végétol érzékelhetbek e jelenségek — latvanyosan elhidegiilt. Ennek pontos oka mind-
maig ismeretlen. A feltételezések kozott éppen ugy szerepel a miivészi palya elmélyii-
lésének, belsé Osszefliggésekre figyelésének meghatarozé élménye, de az is hozzajarul-
hatott e tényhez, hogy a helyi kapcsolattartok elfeledkeztek a miivész 1étérél, egyre
er6sddo szakmai tekintélyérol. Pedig, ha figyeltek volna, szamukra is nyilvanvaléan
feltirult volna az az egyre terebélyesedé , tulajdonlasi” igény, amely akkor volt kibon-
takozéban, orszag szerte. Azt a helyzetet is e problémakor kozé kell sorolnunk, hogy a
helyben megujulni akaré, és koztiik tobb orszagosan is elismert, tehetséget felmutaté
miivész némelyike —, akik valamiféle alkotéi kort kivantak létrehozni, de még amorf
dllapotban léteztek — érzékelhet6 szakmai féltékenységet sugarzott Csohdny felé. E
felfogast az akkori mtivészetiranyitok, ha nyiltan nem is, de latensen elfogadtak. Ugy
tiint, hogy az 6 esetében is megvalosul a régi mondas: senki sem proféta sajat hazajaban.

Mindez nem befolyasolta a kézonség és a szakmai egyre novekvé érdekl6dését.
A 60-as évektdl szamithatjuk ezt a helyzetet, a kett6s iranybdl jelen lévé magatartas
kialakulasat, amely mind a szakmai, mind a miivészetet tamogatoé iranyit6i korben
megfigyelhetjiik. Ennek jelei a szaporodé kiilfoldi és orszagos kiallitisok, Gszton-
dijak, a kozgyjteményi vasarlasok novekvo szama.

A meghivéasok kozott Miskolc varos invitalasa volt a legerésebb. A miskolci ma-
vészek Csohany irant kinyilvénitott dszinte szeretete, a mivésztelepiikre sz616 meg-
hivasa folyamatos alkoto feltételek biztositasiban lathatéva is valt. E figyelem dllan-
dosulasat az emberi melegséget, kdzosséget igénylé miivész 6szinte ragaszkodassal
honoralta meg. Az 6sszes ,igény” koziil ennek teljesitése latszott valoszintinek, ami
végiil is azt eredményezte, hogy Feledy Gyula a valésagnak megfelelGen, hitelesen
irhatta le: ,Csohany Kélman hazajott Miskolcra”. A két miivészt Gszinte férfi baratsag
flizte dssze. A dolgozat ciméiil valasztott gondolat egy Csohdny rajzban fogalmazo-
dott meg, amely 1968-ban késziilt, és Feledynek dedikalta az alkotdja.

Ezeket ismerve is elmondhaté, hogy Csohdny a hazai hivé szét virta leginkdbb.
Az 6véinek akarta bemutatni eddig munkadssiga eredményeit. Mindezek miatt is
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feltiinG volt, és szinte siitott a nogradi hallgatds, a sziil6fold csendje. Végiil is a 70-es
évek kozepén megtort az itteni kiallitdsi gyakorlat végérvényesen. Az igazsaghoz
hozzatartozik, hogy néhany év 6ta miikodé salgotarjani mizeum — mar az j kiallita-
sara késziil6dés jegyében — folyamatosan gyarapitotta a Nogradbdl elszarmazott
muvészek alkotasait, koztiik a Csohdny rajzokat és rézkarcokat is, de bemutatkozé
tarlatra még nem Keriilt sor, csupan kisebb kidllité helyeken tortént a gazdagodo
életpalya egyes darabjainak és a kozonségének taldlkozdja.

1976-ban, a szécsényi Kubinyi Ferenc Mizeumban megnyilt kidllitas vallalko-
zott az uttdré szerepre, amikor a miuzeum gyijteményében taldlhat6é, valamint a
muvész sajat tulajdondban lévé rajzok, grafikak valogatott anyagabol mutatott be
nagyobb kollekciét. A tarlatot kiséré katalogusban olvashatjuk a kissé még bator-
talan eligazito szoveget: ,,...6 ismer benniinket. A j6 tulajdonsagainkat, a gyengéin-
ket is. A husunkba, a vériinkbe vag. Mert az 6 vilaga — a mi vilagunk. Szép vonalai
mogott tisztan és plasztikusan liiktet az élet, kozelmult, meg a ma, az él6 ember.
Nemzedékiink négradi népe”. ,,A gondolat igazsdgira Csohiany néhdny év miulva
nemcsak raerdsitett, hanem szélesebb kitekintésben lattatta munkassaganak érté-
keit, amikor igy irt: ,Szilikebb hazam embereit ismerem jol, de ugy érzem, hogy az
0 oromiik, vagy banatuk papirra, vagy rézlemezre val6 vetésével egyetemes emberi
magatartast kdzelitek meg. Ez a legfGbb célja és értelme munkdimnak.”

A téarlatot megel6z6en még tortént valami. Orszagos megbizas alapjan elkészi-
tette az akkor épiil6 Karancs szdllo béarjaban csoddlatos alkotasat. A mozaik fal
bibliai témat dolgozott fel, a helyhez is illeszkedden. Az énekek éneke feldolgoza-
sara vallalkozott. Az alkotast vegyes kozonség fogadtatds kisérte. A mai érdekl6-
dének is feltinhet, hogy elsé sorban a véros értelmiségének bizonyos hényada
fejtette ki ellenvéleményét, annak erotikus megjelenitése miatt. Ez a tény értelmisé-
giink e részének mai, kortars mivészeti ismereteinek allapotara vilagitott ra, mas-
részt Csohdany helyi ismeretlenségét is példdzza. Az eset groteszkségét Zalka Mik-
16s, kés6bb megjelent kisregényében is kifigurazta. Késobb, a rendszervaltas koze-
pén, a vendéglaté egység 1j tulajdonosa el akarta a miivet tiintetni. A lebontast
végiil is itt sikertilt elkeriilni. Nem volt ilyen sikeres a pdsztoi aruhazban elhelye-
zett mozaik sorsa. Azt az 4j tulajdonos minden sz6 és engedély nélkiil tavolitotta el.
Az alkotas sorsa azota is homalyos.

Az ellentmonddsos haza érkezést kiegyenlitette tobb pozitiv élmény, amely
Csohany hazatérését, miivészeti munkassaganak helyi befogadasat példazza. Ezt a
megallapitast igazolja, hogy sikeres kiilfoldi kiallitasokon tal az évrél évre meg-
rendezett, a megyei miivészek éves munkassagat bemutaté képzémiivészeti tarla-
tok, igy a Salgotarjani Tavaszi Tarlat alland6 kiallité miivésze volt. Az 1982-es, els6
Orszagos Salgotarjani Tarlat kiilon kamara kiallitassal tisztelgett a lezarult életmd
el6tt. A tarlat egyik f6 dija azota is az 6 nevét viseli. Az itthoni élete arra is ravila-
gitott, hogy mely miivészi kor kedvelte, kik szamara volt kevéssé szimpatikus.
Elsésorban a pasztéi miivésztanarok, és a fiatal tehetséget mutaté alkotok korében
érezte j6l magat. Barati nexusban volt a megyei sziiletésii, de ugyancsak Pesten €10,
és tobbnyire ott alkot6 ifj. Szabé Istvan szobraszmiivésszel. Sajnalatos, hogy a megyé-
ben élt vezets, vagy magat annak tarté miivészek kozott is talalkozunk ellenlabasaval,
tanii lehettiink az iranyukb6l kezdeményezett, az 6t ért igaztalan tamadéasoknak.
A megyei irdnyit6é szervek elismerték, nagyra tartottdk mivészi munkassagat. Ezt
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bizonyitja az a tény, hogy 1975-ben megkapta a legmagasabb, a megyében alapitott
kulturdlis dijat, a Madach-plakettet, amely valésagos elismerése volt a ko6zonség
Csohdny iranti megbecsiilésének. A miivészi palya kimagaslé allomasava valt a
Salgotarjanban megrendezett, munkdssidgdnak java termését bemutaté 1985-6s
tarlat, amelyet a kor legmagasabb rangi megyei politikai vezetSje nyitott meg.
Sajnos ezt az igazi miivészi szempontb6l is fontos eseményt korai és varatlan haléla

miatt, nem érhette meg.

A sokakat megrendité konyv

1983 nyaran Pal J6zsef, aki akkor a Palicfold cim foly6irat szerkesztéje volt, Nagy
Gaspar kolt6 kiséretében megkeresett. Az utobbi kezében egy olyan kopott taska
volt, amilyenek mélyén kézirat kotegek szoktak rejtézni. A feltevésemben nem
csalédtam. Tényleg ,kézirat” csomagot adtak dat, de ez sok, és alap-
tulajdonsagaiban eltért tarsaitél, Kormos Istvan Szegény Yorick cimi, nyomdat
megjart kotetét foghattam a kezemben. Ez volt az els6 meglepetést kivalté élmé-
nyem. A kdnyv kinyitasat kovetden folytatédott a csodalkozasom.

Ugyanis a kotetben talalhato versek mellett egy-egy rajz volt lathato. Csohdny
Kalman rajzai, adtak tudtomra. Amint ez a tovabbiakban kideriilt, a m{ivész min-
den vershez elkészitette a maga élményét hordozo rajzocskdt. A konyv egyedi
példany, aminek els6 darabjat Dr. Keresztury Sindor miskolci orvosnak dedikalta
Kormos Istvan. A két ifju litogatasdt azért litemezte be, hogy a megye és Csohany
kotodésének adjuk tjabb jelét, vagyis a konyv a rajzokkal egyiitt keriiljon ujboél
kiadasra Nograd megye anyagi és erkolcsi taimogatasaval. A kotet tulajdonosa
ehhez az akciéhoz a beleegyezését adta. Az ttletet jonak tartva, elkezd6dott a pénz
és a kiadas fontossagat bizonyitando6, a kiiléonboz6 vezetd személyiségek meggyo-
zése. Mind a két feladatot sikertilt teljesiteni. Egy év multan, 1984-ben kézbe lehe-
tett venni a képzémivészeti és irodalmi szempontbél egyarant kiilénleges kotetet.
A 118 kép 6nallo alkotds, mondhatni val6sagos és otthon is megszemlélheté tarlat.
Amint Csohany miivészetét legjobban ismer6é miivészettorténész, Supka Magdolna
mindsitette az ,,...illusztratori mediumitdsa csticsét érte el” az alkoté. Eppen olyan
elragadtatassal irt a szerz6paros ,vilagvarazslasar6l” mint ahogy a kolt6tars, Nagy
Gaspar is, aki ugy vélekedett a versekrél, hogy azok vonzanak ,,...szivet és tekin-
tetet”.

A konyv kozonségsikerét igazolta, hogy a megjelenését kovetSen eltint a
konyvpiacrodl, és azéta is unikilis terméke, kincse Nogrdd szellemi életének.
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Dokumentum:

a Mivészeti Bizottsagi iilés - 1963. februar 4.

MAGYAR NEPKOZTARSASAG MEB-jegyz6konyv szama: 33/1.
KEPZOMUVESZETI ALAPJA Szerzédés kelte: 1962. szept. 24.
./670./1962. sz.

Jegyz6konyv

Felvéve 1962. december 20., a Képzémiivészeti Alapndl az iparmiivész Biralé6
Bizottsag iilésérol.

Targy: beruhazasként megvalésitasra keriil6 képzémiivészeti (iparmiivészeti)
alkotds birdlata, tiszteletdijainak megallapitdsa.

A mii alkotoja: Csohany Kalman grafikusmiivész
Beruhdzo: Nograd megyei Tandcs VB Tervosztalya
A mii helye: Salgotarjani szdlloda

A mii megnevezése: keramia falikép

Bemutatott Iépték és anyag;: az egész kompoziciénak 1:3 rajza

Jelen vannak:
I. Szaklektor: Domanovszky Gyorgy
II. Miivészeti szakbizottsagi tagok:
a) Képzémiivészek szovetsége részérdl:  Gador Istvan keramikusm.
| Szentivdnyi Lajos fm.
Sinka Mdtyds szaklektor

b) A beruhazo részérdl:
Noégrad megyei Tanacs VB Terv.o. Petnehdzi Balint
Salgotarjani varosi Tan. Lengyel J6zsef
Nograd megyei Tanacs Népm.o. Kojnok Nandor
MSZMP salgétarjini VB Vonsik Ldszlé
MSZMP Négrad m. Biz. Czinke Ferenc
Egyéb szervek képvisel6i: Hegedis Gyulané el6ad6

Meghivast kapott, de nem jelent meg;:

[. Kiss Ro6z Ilona

[I. Benkhard Agost

A jegyz6konyvet vezeti: Heged(is Gyulané Késziilt 2 példanyban

Targyalas

A Bizottsiag a bemutatott 1:3 szines falkompoziciét egyhangtian elfogadja.

Kéri a miivészt, hogy a kivitelezés el6tt Gador Istvan keramikusmivésznek 1-1
szinbol, de kiillondsen az alap z6ld szinébdl mazas mintat mutassanak be.

A kivitelezett munka atvételének hatarideje: 1963. szept. 20.

Szavazas az elbiralt ml elfogadasarél (médositasarol; elutasitasarol), a végleges
tiszteletdij megallapitasarél, illetleg a szerz6dés szerint esedékes tiszteletdij-

részlet kifizetésének engedélyezésérol.

354



I. Szaklektor: elfogadja.

[I. Mivészeti szakbizottsdgi tagok: elfogadjdk.

I1I. Erdekelt szervek: elfogadjak.

IV. Képzémiivészeti Alap: elfogadja.
K.m.f.

Alairdsok:

Petnehazi Balint s.k., Domanovszky Gyorgy s.k., Lengyel Jozsef s.k., Gador Istvdn
s.k., Sinka Matyas s.k., Vonsik Laszl6 s.k., Janossy Gyorgy s.k., Red6 Ferenc s.k.,
Kojnok Nandor s.k., Heged(is Gyulané s.k., Czinke Ferenc s.k., Hrecska J6zsef s.k.

Hegediis Gyuldné ea. szavazataval egyetértek.
Budapest, 1962. december 27. Sz6ll6si Gyorgy s.k.
A szavazds eredménye: egyhanguan elfogadva.

A Titkarsag vezetdjének!

A MB 1/5/62. sz. hatarozatara valé tekintettel a jegyzokdnyvet az elGiratokkal
egyiitt atadom és kérem, hogy sziveskedjék az ligyet a Miivészeti Bizottsag elé
terjeszteni allasfoglalas, illet6leg igazgat6i dontés végett.

Budapest, 1963. januar 3. Szollési Gyorgy
osztalyvezeté s.k.

(Adatok és adalékok a hatvanas évek mitvészetéhez. A Miiveszeti Bizottsag
jegyzokonyver 1962-1966. 1. kotet. Szerk.: Weher Tibor. Képzo- és Iparmii-
vészeti Lektoratus, Budapest, 2002.)

Illusztracié
Joés F. Imre: Kaponya Szilveszter kalandja (Budapest, 1957)
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SOLYMAR JOZSEF

Csohi

Egy baratsag torténete

Ha a képzémiivészek, s ezen beliil a jeles grafikusok koziil kellene Nagy Pal6cot
valasztani, ezt a rangot mindenképp Csohdany Kalmadnnak kellene odaitélni. A test-
ben és alkotoi erényekben egyarant éridsnak mondhaté emberrel én csupan egyet-
len alkalommal taldlkoztam. Déntse majd el az olvasé, hogy jogosult vagyok-e a
bizalmas, bardti Csohi becenév hasznidlatira. Az az egy alkalom a batydm temetése
volt, és az ezt kdvetd 6ra, amikor Csoéri Sandorral eljottek szomori tort iilni a
batyam altal végleg elhagyott Karinthy Frigyes ati lakasba. Ott, akkor, a s6gorném
megkérte Csohanyt, hogy honorariumként rajzoljon valamit annak a kérhazi f6or-
vosnak, aki nagybeteg testvéremet barati szeretettel nemcsak kezelte, hanem kiilon
szobaban, az akkori viszonyokhoz képest, ha ugy tetszik, luxus koriilmények ko-
zott gondoskodott rola.

A batyam temetésérél csak annyit, hogy csaladunk akkor sok gonddal kiiszko-
dott, s mély gyaszunkat csak tetézte, hogy a szertartast sem volt konny megolda-
ni. Testvérem hitét a josagos égi Atyar6l er6sen megtépazta a Don kanyar, a zsidé6-
tildozés, az asszonyok, gyermekek hdbortis szenvedése, a front borzalmainak
tudomasulvétele. A batyam ugyanakkor a magyarsagra ratelepedé6 kommunista
uralomtdl is keményen elhatdrolédott, igy aztin sem egyhdzi, sem elvtarsi bu-
csuztatasr6l nem lehetett sz6. Batyam, a Magyar Nemzeti Galéria féigazgato-
helyetteseként és a Miivészet cimfi foly6irat szerkesztsjeként hunyt el. Ot Aczél
elvtirs csak a haldlos betegségére valé tekintettel nem valtotta le, igy jart neki a
,sajat halottsag”. Am azt megiizenték: ha a sirnal végsé akarata szerint elénekeljiik
a Himnuszt, nem lehet ,sajat halott”. (Az Internacionalét igen, a Munkas6rnek egy
bajdt igen, a Himnuszt nem!) Arra gondoltunk tehat, hogy megprébdlunk a temeté-
sen valami 1ij hagyomadnyfélét teremteni.

Azokon a kidllitas-megnyitasokon, ahol testvérem mutatta be a miivészt, gya-
korta énekelt Faragé Laura. Mivel akkor neki is friss, fijdalmas gyasza volt, azt
vallalta, hogy magnéra énekli a Nagy hegyi rablé balladdjit meg néhany szép,
szomort székely dalt. A ravatalozéban Pogany O. Gabor beszélt, mint Istvdn
bityam fénoke, és Cso6ri Sandor, mint a ndvekvo erejii népi értelmiség képviseldje.
Csohdny viszont bardtként jajdult fel, konnyeivel kiiszkodve. Megidézte a Matra
felol fuijo szelet, a paléc nép gydszat. Mélt6 zardéakkord volt ez az elmaradt Himnusz
helyett.

Testvérem furcsa ars poétikat vallott. Egyetlen mfivészeti iranyzathoz sem
csatlakozott, igazabol csak a mindség érdekelte. Olyan kritikus volt, aki eltdkélten,
csak a legjobbakrél volt hajlandé irni. Ha az illeté6 mell6zott, ild6zott volt, az csak
novelte az & kritikusi harci kedvét. Legyen a miivész népi vagy absztrakt,
monumentalista vagy apré agyagszobrocskdk készit6je - csak az volt a fontos,
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hogy nyujtson jot és egyénit. Szivbdl drvendett a tehetségnek, az erének, igy tucat-
nyi mivésztol hallottam haldla utan, hogy 6 volt az igaz, ért6 barat.

Csohdnyro6l 6 irta az elsé kis kdnyvecskét, és minden alkalmat megragadott,
hogy a robosztus tehetség elnyerje mélté helyét. Istvan batyam kettés vagy tébbes
latasara jellemz6 a korabeli grafikat bemutatéd kiallitasrél irt biralata, amelyet a
Hagyomany és lelemény a képzomiivészetben (1972) cim@ kdnyvében is megjelentetett.
Itt a mar elhalt, és az é16 nagy Oregek utan igy folytatja:

~Kondor Béla utin az élre tort két masik grafikus: Csohany Kalman és Gross
Arnold. Egyikiik sem igazan szalonképes a készitési kdnonok 6rok szent akadémi-
dja nevében. Nagy Istvant ugyanilyen alapon tarthattdk némelyek faragatlan 6ste-
hetségnek. Csakhogy Csohdny tombos eredetisége, Gross naivitisa nagy adomdny
olyan id6ében, mikor az eklektika konnyen megfogja a szépmesterségek pallérozott
muavel6it. Ennek a két mlvésznek nincsen alteregdja a nemzetkozi kiallitasokon.
Csohdany nem kevesebbdl merit, mint a 1ét és kultira hazai 6sforrasaibol, Gross
pedig a gyermek tagra nyilt szemével litja varazslatos vilagat. E két ellentétes al-
kata egyéniség minden tekintetben teljeset ad ki a kezébdél. Nincs miért atéltéznilik,
stilusuk van, szilird és maradandé fundamentumuk, amire felrakhatjak formaba
ontott uj élményeiket.

Gross Arnold miivészete még nagyjabol mindenki szamara jobban hozzaférhe-
t6; mar aki nem felejtette el, hogy valaha 6 is volt gyermek, 6 is jart hétkéznapi
csoddk birodalmaban. Csohany jobban ingerelheti az olyan szemlél6t, aki élt és
tanult ugyan, de keveset latott itt, és szlikos az emlékezete. Csohanyban vastag
néprétegek és idérétegek nyilvanulnak egyénien, mai aktualitassal. O népi-nemzeti
alakja a grafikdanak, tud egy nyelvet, amit el6tte is kevesen tudtak.” (Mivel feltehe-
t6leg ebben az emlékszamban masok is idézik testvérem kritikait, én ezzel abba is
hagyom az idézgetést.)

Tudom, hogy leirtam mar, de most, a folytatas érdekében, még egyszer meg kell
erbsitsem, hogy a képzémiivészek egész csapata tartotta segitének, patrénuséanak,
6szinte hivének, igy tehat igaz baratjanak Istvant. Az erdélyi faragd Szervatiusz
Jenétél a nonfigurativ Csiki Tiborig hosszt a sor. Az sem mellékes, hogy a batyam
a jo sz6 mellett, mint a Galéria vasdrldja, gyakorta modot taldlt a segitésre. Tortént
ez olyan esetekben, amikor a hivatalos kritikatol eltér6 volt a véleménye.

Csohdny tehat csak egy barit volt a sok koziil? Nem. Csohdanyrél, ha nem lenne
egy emlékez6 irasban szokatlan, azt mondanam, hogy 6 cimbora is volt, foldi és jo
haver. Gyakoriak voltak a deriis csaladi Osszejovetelek, tréfalkozassal, idénként
még notazassal is. A borong6s hangulatra hajlé miivészt a batyam, s6t a sogornom
is, mindig és kovetkezetesen csak Csohiként emlegette.

E baratkozas egyik bizonysdga volt harom Csohany grafika, amelyeket testveé-
rem hagyatékabél orokédltem. Az egyik koziiliik szobamban olyan helyre keriilt,
hogy hajnalban, amikor kinyitom a szememet, ezt litom meg el6szor. Talan
egyetlen vonallal megrajzolt ez a legelész6, pompds agancsu szarvasbika, mo-
gotte, a szépivii domb tetején jellegzetes Csohany-bokrok, fii helyett pedig hat
sokdgti csillagocska. A kép aljin ceruzdval irott ajanlds: ,A leankdnak barati sze-
retettel Csohany K. 1966.” Az ajanlas magyarazata, hogy a s6gorném erdélyi
lednka volt, igy a lanykat imigyen, életében talin soha nem mondta ki. Ez tetszett

Csohinak.
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Akadtak a batyamnak olyan vendégei, akiknek szorakoztatisira engem kovel-
kezetesen magdhoz rendelt. Csohi esetében erre nem volt sziikség. Ot mindig csak
emlegették el6ttem.

A mondottak utan érthet6, hogy gondosan gyiijtdgettem, szamon tartottam a
rola sz6l6 megnyilatkozdsokat. Mert ilyenek b6éven akadtak. Salgétarjan varossa
alakulasinak 60. évforduléja alkalmabdl megjelent emlékkonyvben leirtam: Sdra
Sandor , biine”, hogy beszabaditotta a filmszakmaba. Sarat és Gadl Pistit nagyjabdl
a diplomajuk megszerzésekor ismertem meg. Nagy szeretettel néztem tehat elsé
sikeres filmjiiket, a Sodrasban-t. Itt a bardtjuk értelmetlen haldla miatt megzavaro-
dott, lelkiismeretfurdalassal kiiszkodé fit egy szobraszmiivésznél keres gyogyirt
gyotrelmes gondolataira. Kideriilt, hogy ez az atya-figura nem szinész, nem is
szobrasz, hanem Csohdny Kdlman. Micsoda rdérzés, hogy ezt a szerepet rd osztot-
tik a fiuk! Igy lithatjuk mozogni, beszélni Csohdnyt, mert tudomédsom szerint a
dokumentumfilm-készitok sem kényeztették el.

Nem tudnam pontosan megmondani, hogy mikor, négy vagy hat éve, 6sszejott
egy paloc témadji forgatékonyvem. Felhivtam Gadl Pistdt, aki mint Csohiny, szin-
tén pasztoi, vagy ahogy mifelénk mondjdk: pasztohai. Amikor elmondtam, hogy
egy forgatokonyvvel szeretném megkindlni, els6 széra kocsiba iilt és eljott hozzam.
Csupan azért, hogy megmondja: indiai feladatai és a haromrészes Bartok filmje
annyira lekoti, hogy hazai jatékfilmmel belathaté idén beliil nem tud foglalkozni. A
kéziratot pedig el sem viszi, el sem olvassa, nehogy véletleniil tigy nézzen ki, mint-
ha utdlag csalodott volna. De eljott, hogy mindezt sz6ban mondja el. Hdt ilyen
tiriemberek is élnek még mifelénk.

Ebbél az alkalomboél hosszasan beszélgettiink Csohdany Kdlmanrdl. Gaal Pista
elmondta, hogy 6reg bardtja nagyon szeretett kirandulni. Egyiitt jartak Szurdokpiispékin,
Agasvdron, Falloskiton, bejartak a kornyék gyonyori vidékeit, és ilyenkor valéban
ugyanaz az az okos, oreg barat volt Csohdny, akit a filmben is a maga természetes-
ségében bemutatott. Ezeket a beszélgetéseket egyébként évek muiltan aligha lehet
visszaadni.

Akkor, amikor még koztiink volt Csohdny Kdlman, alaposan kikérdeztem Toéry
Klara fotomiivészet-torténész baratomat, aki akkortdjt tanar kollegdja volt Csohanynak
a budapesti Képzémfiivészeti Gimnaziumban. Kldri elmondta, hogy a gyerekek
nagyon szerették, de a tandrtirsak egy része mar kevésbé. Tiil nagy formdtumui figura
volt Csohdany abban a tantestiiletben. Csohiny minden évben kovetkezetesen meg-
rendezte kertjében a bogrdcsgulyds partit a kollegdinak, de kiilonben nagyon
visszahtizédé volt, talin senkivel sem bardtkozott koziiliik. Titkolni prébdlta, hogy
rosszul érzi magdt a gimnaziumban. Amikor ezt a batyamnak egy alkalommal
elmondtam, 6 csak ennyit jegyzett meg: ,Csodalkozol? Csohinak a féiskolan lenne
a helye!”

Ha csak alkalmam nyilik ra, mindig eldicsekszem azzal, hogy a Magveté Kiadonal
ot konyvemet szerkesztette jeles és nagyon tisztességes Kossuth-dijas kolténk, Csa-
nadi Imre. O dunantuli létére szerette a Palocfoldrél irott regényeimet, novellaimat.
Egy alkalommal 6 hivta fel a figyelmemet ra, hogy arrol a tajékrol, harom falurdl,
Maitraballirél Matraderecskérél, de leginkabb Bodonyrél van egy szintén dltala
szerkesztett nagyon szép szociogrdfia. Morvay Judit néprajzkutaté Asszonyok a
nagycsalidban cimmel gytijtétte tssze ,Matraalji pal6c asszonyok élete a mult
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szazad masodik felében” alcimmel az akkor még fellelheté hagyomanyokat. Ugy
éreztem, ill6 taldlkozast kérni téle, és elbeszélgetni kozosnek mondhaté, vagy in-
kabb két egymast kovetd korszakra vonatkozo6 élményeinkrol. Kedvesen meghivott
a lakasara, méghozza a feleségemmel egyiitt. Meg kell mondani, hogy ez a talalko-
zas nem egészen ugy sikeriilt, ahogyan elterveztem. Morvay Judit férje, Diészeghy
Andrds a nagy samankutaté volt, aki mar szinte a megérkezésiink perceiben maga-
hoz ragadta a sz6t, és nem is engedte el mindvégig. EImény volt 6t hallgatni. Még
mindig mosolygok, ha eszembe jut, hogy Mongoliaban, a borténbél kivezetett sa-
man megfelelé6 Orizet mellett talalkozhatott csak a kutatéval. A transzbaeséshez
némi vodkara volt sziikség, am amikor a simdn mdr nem csak kortyintotta, hanem
hintette is a vodkat, s mar kezdett volna transzba esni, akkor az 6t kiséro feliigyelo
tiszt azonnal visszaparancsolta a valé viligba. Sok szép torténettel gazdagodva
valtunk el, bar ezek nem a palécokrdl széltak. Kaptam viszont egy dedikalt kony-
vet Morvay Judittél, benne a datum: 67. XI. 22.

Kis kitérével hadd mondjam el, hogy a az én falumtdl, Matraballitél, a hegyen
at csak hat kilométerre fekvé Bodonyba, dokumentumfilm készités iigyében csak
ebben az ezredévben jutottam el. Meghatottan nyitottam be a Vidréczky kocsmadba,
ahol a Morvay konyv alapjan az volt az els6 kérdésem: Melyik az a szép, sokat
emlegetett hegy, a Martaloc? Legnagyobb megdiobbenésemre senki sem tudta
megmondani. Pontosabban igen hatirozottan allitottdk: ilyen hegy Bodony kozelé-
ben nincsen! Az éppen a kocsmaban tartézkodo hat, nyolc javakorabeli ember ko-
ziil egy sem tudta, hogy Gseik a Galyatetot emlegették Martalocként. Hamarosan
kideriilt, hogy a hagyomanyok is nagyon megkoptak. A kordbban elzart vilagu
falubél a masodik vilaghaborii utin haromszazan dttelepiiltek a Dundntilra, a
kitelepitett svibok hazdba, s emiatt a bodonyi lakossdg tigy megcsappant, hogy ma
madr minden mdsodik hidz a vikendeseké. A németeken kiviil pestiek, kecskemétiek
és szegediek jonnek ide nyaralni. Becsiiletiikre legyen mondva, hogy a megmaradt
oreg hazakat vasaroljak fel, és arra is nem egy példa akadt, hogy az utcai homlok-
zatat elront6é nagyméretii ablakokat Gjra a régi kicsire cserélték vissza.

De hogy jon be ebbe a torténetbe Csohdany? Nos, tigy, hogy Morvaynak azéta
mar ajabb kiadast is megért konyvét 6 illusztralta. Gydnyori és hiteles rajzok er6-
sitik a szoveg hatdsit. Amikor Csohdny életmfivét szamba vessziik, amikor Csohany
palécsdgat firtatjuk, ezekrdl az illusztraciokrol sem szabad megfeledkezniink.

A mondottak alapjan furcsanak tlinik, hogy egyszer a batyam azzal hokkentett
meg: Csohi haragszik rdad! El nem tudtam képzelni, mit és mikor vétettem ellene,
hiszen ha tavolrdl is, de nagy tisztelGje voltam. Aztan sikeriilt kinyomozni, hogy
tulajdonképpen mi tortént.

Az idében fél évet a Magyar Hirlapnal vendégszerepeltem. Barataim csaltak
oda, s nekem is kedvem volt a riporteri munkihoz, az élményszerzéshez. Am a
féltekenyked6k hamar elmartak a laptol, nehezen viseltem, hogy folyton olyan
feladatokkal akartak megbizni, amihez nem volt kedvem. Eme rovid id6szakban
egyik kedves kollegimnak és baraitomnak haza kellett mennie Baglyasaljira. Ilyen-
kor, hogy a gépkocsitit indokoltsdga bizonyitast nyerjen, azt csinaltuk, hogy ment
még egy valaki mds is, aki irdsival bizonyitotta, hogy indokolt volt a gépkocsi
igénybevétele. O tehat maradt Baglyasaljin, én meg témavaddszatra bementem
Salgotarjanba. El6szor a sikiiveggyarban kérdezéskddtem, de még maradt idom
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egy ujabb riportra, Czinke Ferencet litogattam meg, ama téma lirligyén: hogyan
érzi magit a jeles grafikus az ipar és banyaszat varosiban. Tudtam, hogy jé helyre
megyek, hiszen a mai grafikardl sz6lé konyvében a batyam is bemutatta Czinke
rajzait, és elismeréssel irt réla. Nem sejthettem, hogy ezzel hivom ki Csohdny
rosszalldsdt. Igazdbol nem az fajt neki, hogy Czinkérél irtam, hanem az, hogy réla
nem. Pedig 6ra méltatlanul mell6z6tt helyzetében jobban rafért volna egy ért6 hirverés.
Kés6bb azonban mar nem adédott lehetéség ra, hogy jova tegyem binomet.

Az elmuilt év december 12-én, Luca napja alkalmdbdl, Cselényi Ldszl6 jévoltabdl
nagy boszorkanyiinnepet tartottunk az Urania Filmszinhizban. Egy, e témdban
irott konyvem és Nadasy Laszloval készitett dokumentumfilmiink allt az esemény
kozpontjaban (mellékesen ez alkalommal emlékeztek meg bardtaim arrdl is, hogy
75 éves lettem). Nem panaszkodhattam, mert az esemény végeztével jécskan felso-
rakoztak asztalomndl a dedikdldsra konyveket hozék. Fel sem néztem, mikor kér-
deztem a sorban allokat, hogy kinek a nevére irjam az ajanlast, s meglep6dtem,
hallva a nevet: Csohdny Kdlmanné. Azonnal felpattantam. Eldontottiik, hogy taldl-
kozni fogunk, csak hat én éppen akkor indultam el djra vandortitra, Pestre koltozé-
sem Ota tizenkettedszer. Kaptam akkor egy meghivét is Pasztora, a jubileumi
Csohany-kiallitdis megnyitasdara, és feltett szindékom volt, hogy elmegyek. De
akkor jott egy hévihar, és csaladom eltiltott az utazastol.

Hat Csohdny Kdlman, engedd meg, hogy most az egyszer én is Csohinak ne-
vezzelek. [gy mondhattam el hitelesen, hogy minden nap nemcsak litom, hanem
nézem is a szarvasodat. Es barmilyen furcsa, irni tanulok téled.

Thomas Mann és J6zsef Attila (1975)
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SHAH GABRIELLA

A varazsvolgy lakdja

A 36. filmszemlén Gadl Istvan filmrendez6 a Mozgokép Mesterei dijat kapta. 2003-ban
Paszté varos diszpolgari kitiinteté cimet adomanyozott neki dijainak sokasaga
mellé (1981: érdemes mivész; 1991: Kossuth-dij; 1994: a Magyar Koztarsasag Er-
demrendjének Kozépkeresztje; 1996: Nograd Megye Diszpolgara; 1999: Eletmidij;
1999: az Olasz Koztarsasag Erdemrend lovagi fokozata).

Gaal Istvan Salgotarjanban sziiletett, iskoldit mar Paszton kezdte. fgy nyilatko-
zik err6l az id6szakrol: ,A Pdszton toltott évek voltak egész gyermekkorom, ha nem egész
életem meghatdarozo esztendoi. Ma sem tudom mdsnak nevezni a Zagyva-vilgyet, amelyben
fekiidt, mint vardzsvolgynek.” Paszté utin Szolnok kovetkezett életének allomadsa-
keént. ,S nem kiilonos, hogy az a Zagyva, amelynek Pdsztondl felduzzasztott medrében a
lovakat csutakoltam, s amelyben pancsikoltunk meg kutyaiiszdssal tanultunk tiszni és igy
tovdbb — pontosan Szolnokndl szalad a Tiszdba?”

1947-ban a csaldd Szolnokra koltozott, a kozépiskolds éveket pedig Szegeden
toltétte. Majd Budapest a kbvetkez6 allomas, ahol beiratkozott a Szinhaz- és Film-
miivészeti Foiskola filmrendez6i szakara. Mar vizsgafilmjével, a Palyamunkasok-
kal dijat nyert a bécsi Vilagifjusdgi Taldlkozén. Gaal Istvan errél az etidjérdl igy
vall: ,,A pasztoi allomasnak a Szurdokpiispdki felé vezeto vasttvonaldnak a lenti 6r hazdanal
(mar lebontottak) hallottam olyan nyolcéves koromban eloszor a palyamunkdsokat dolgozni.
Lenyiigozott az a fantasztikus ritmus és soha nem fogom elfelejteni, hogy az egyik munkas
tigymond taldn piszkdalédva mondta, hogy ocsi, bedllsz? — Be én! — mondtam hetykén. Bedll-
tam és elkezdtiik verni a dolgot, de nem birtam egy percnél tovdbb, iszonyatosan nehéz egy
csiakdany, dm megdicsértek, mert nem estem ki a ritmusbol. Ezzel az emlékkel mintegy tiltos,
tigy jottem hazafelé és bent maradt egy horog. Es ez pontosan 1956 kérnyékén ugrott eld,
amikor ilyen fotoetiidoket készitettem, mert ki volt szabva nekem. Bar rendezo szakon vegez-
tiink, de fotografilni is kellett és azt kiértékelni. Mit tesz Isten, fent a huvésvolgyt villa-
mosmegadllondl hallottam valami fantasztikus zajt — 6 istenem, mondtam, hdt megint
krampacsolok dolgoznak és elkezdtem fotografilni oket. Akkor jott a gondolat, hogy kellene
csinalni egy mozgast, az allo foto jellegit rogzitésekbol.”

Diploma utan a Hunnia Filmgyarban tigyel6ként dolgozott, ekkor nyerte el a
romai filmféiskola, a Centro Sperimentale di Cinematografica 6sztondijat. Haza-
térése utin elkészitette a Baldzs Béla Stiidié produkcidjdban az ,Oda-vissza” cimi
filmjét, a ,Cigdnyok”-at és a , Tisza - Oszi vazlatok” cimii mfivét, a Sodrdsban el6ta-
nulmanyat.

1963. jilius 11-én fogadtak el , Sodrisban” forgatokonyvét és megbiztik a rende-
zésével. Aznap irt egy levelet Csohdny Kdlman grafikusmfivésznek, akivel Paszton
egyiitt toltotték gyermekkoruk jelent6s részét és a késébbiekben is megmaradt j6
baratsaguk: ,Kétségtelen, hogy onéletrajzi irds is egyben a sz6 legszorosabb értelmében. A
mellékelt konyvben minden figura tobb régi ismeros szinteézise. Ugy hiszem, kicsit sikeriilt
mindegyikhez egy darab onmagamat csatolnom legyen az pozitiv, vagy negativ jelil. Hogy a
filmben szereplo szobriszt Kalmannak keresztelhettem, az szamomra megtisztelo. Hiszen
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Luja rengeteget koszonhet neki. Talan meglepodsz, ha mindezen feliil kéréssel jovok. Kereken
és egyszeriien azzal, hogy életem elso filmjében személyesitsd is meg azt a személyiséget, aki
annyira dsszeforrott Veled attdl a pillanattol kezdve, midta a figura a dramdban fellépett. En
a gyokeremmel egyiitt atmoszféram is szeretném megmutatni és ebben a meguiligitisban a
dolog jellege nem egy szerep eljitszdsa (amire azt hiszem nem is villalkozndl soha), hanem
segitség Gadl Pistanak”,

A szeretett Tiszan jatszodo elsé jatékfilmje itthon és kiilféldon is kivivta a ko-
zonség és a kritika elismerését, a Karlovy Vary-i Nemzetkozi Filmfesztival fodijat
nyerte el. «A Sodrdsban elsoként adta tudtul a vilagnak, hogy Magyarorszdgon , masfajta
raj” allt a kamera mogé.» (Zalan Vince)

A film témadja a fiatalsag els6 komoly taldlkozasa a halallal, egy barat elveszté-
sével. A fiatal diaktarsasag onfeledten napozik a Tisza-parton, fiird6znek, a viz ala
meriilnek iszapért. Egyikiiknek sem tiinik fel, hogy hianyzik valaki, Gabi vizbe
fulladt. A fitukat és a lanyokat a tragédia Onvizsgalatra kényszeriti: kié a felel6sség,
hogyan viszonyulnak egymashoz és a vilaghoz. A film nagysaga, hogy a nézében
is lelkiismeret-furdalds ébred, éppen tigy, mint a fiatalokban, hiszen mi sem
vessziik észre, hogy valaki hidnyzik.

Gaal Istvan egész életmiivét atitatjak a pasztoi emlékek: a Legatoban, a Kereszte-
loben, a Sodrasban, a Béni bacsiban felsorakoznak az idékdzben varossa nétt faluja
élményei, és a szamara oly kedves személyek. A Zoldir cim( film nagy részét a
Cserhatban, Holl6k6t6l nem messze vették fel. , Ez a tdj, mondjuk, ha a Matrdt veszem
alapul, nekem mindig olyan volt, hogy gondolatban nekitimasztottam a hdatamat, akkor 1igy
ereztem, hogy legyozhetetlen vagyok, senki sem tud hatulrol ledofni, eldlrol pedig hadd
jojjenek: tehat tulajdonképpen ez a pasztor kétodésem, eqyszeriten az, hogy minden ember,
akinek érzelmi foloslege van az a sziilofoldjéhez 1genis kotodik.”

A Zoldir és a Keresztelo cim( alkotasait Sodrdsban folytatdsanak is tartjak, trilo-
gidnak tekintik. Az 1967-ben késziilt Kereszteloben ,a gyerekjitékok, a ,harcok”
mind-mind pasztoi eredetiiek. Paszton foldrogokkel cstzliztunk, mert kovel megbeszélés
szerint nem volt szabad. Paszton sodortunk akacfalevelet eloszor wjsagpapirba, a Kohut-
kastély lankdjin cigarettdztunk. Aztdin ott volt nekiink a Babjik-malom, a vizimalom,
amelynek imadtuk a zugojat. A Kovicsesbol ugyanis leagaztattak egy patakot, a Malom-
patakot, dtvezették a falun, majd visszacsatlakoztattik a Kovicsesbe. Ebben a , kitéroben”
dallt @ malom, a Kovicsesbol nyerte az erejét. Itt dolgoztak a kekfestok, az indigot ebbe a
patakba engedték bele.”

1987-ben késziilt el Béni bicsi c. portréfilmje, Rajeczky Benjaminrél. O volt a
pasztoi Szent Lérinc plébaniatemplom perjele, ciszter szerzetes, aki Innsbruckban
végezte a teolégiat, majd Koddly osztilydban a zeneszerzés szakot. Gaal Istvan
életének rendkiviil meghatarozé személye volt, nemcsak gyermekkoraban, de fil-
mes palydjan is sok segitséget nyujtott tandcsaival: ,Minden filmemet megnézte, a neki
kiildott forgatokonyveimet megbiralta.”

, Poztalan eqyénisége, egyszertisége illo filmkoritést kapott Gaal Istvan mitvében. Kii-
lonleges cirkalmak nelkiil, élete kiilonbozo szintereinek a hattereként valo folvillantasaval
lathattunk egy embert, aki hinni tud, emberisegben, tudomanyban, miuivészetben, nemzet-
ben és elorehaladdsban. S amig 6t figyeljitk a képernyon, azt gondoljuk, hite, deriije, ember-
szeretete rink, nézoire is dtterjed. A jobbité portréfilm - az utobbi idoben képernyon ritkan
szereplo miifaj ez - kivételesen szép példanyit lathattuk a Beént bacsi cimit munka bemutata-
sakor.” - irja L6csei Gabriella kritikajaban.
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A nagykozonség altal is ismert filmjeit, mint a Magasiskoldt, a Holt vidéket, a
Legatot, a Cserepeket, az Orpheusz és Eurydikét, a Peer Gynt-t, a Gyokereket a hazai és a
kiilfoldi szakma is messzemenden elismerte, dijakkal jutalmazta. 1993-ban meg-
hivtik Indidba a punai egyetemre, itt egymast koveté harom évben két-két hénapos
rendezbi kurzust tartott.

Az utébbi hénapok is munkaval telnek: most készit az Indidban felvett anyagbdl
egy 15 perces dokumentumfilmet.
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Holt vidék — Csohdny Kdlman litogrifidja
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SISAK IMRE

Paszto oroksége

Nagy 6rom ez a mai nap szamunkra. Ugy gondolom dupldn oriilhetiink, hiszen
mélt6 moédon és méltd helyen tudunk emlékezni varosunk sziilottérsl Csohdny
Kédlmanrél. Szomort is vagyok ezen a mai napon, hiszen az elmiilisra emlékeziink
most. Csohdany Kalman 80 éve sziiletett, még mindig itt lehetne kozottiink. Ha az
jut eszembe, hogy draga j6 Nagyapam ar 94 éves és még mindig az él6k soraban,
akkor kiilonosen fdjdalmas a dolog.

Mit is jelent varosunk szamdra Csohany Kalman? Tegnap, mikor az emlékezé
beszédemre késziiltem, minden életrajzi adatot elolvastam. Csohdny Kalman 1925.
janudr 31-én sziiletett Paszton, 1944-ben Salgétarjainban érettségizett, 1945-ben a
Csiki havasokban dolgozott fakitermel6ként, 1946-ban palyamunkésként Pasztén,
1946—47-ben banydszként Nagybatonyban. Aztan 47-ben a Képzémfivészeti Féis-
kolai felvételi és sorolhatndim még tovdbb. Azutin beszélhetnénk még arrdl is,
hogy kik voltak az 6 tandrai, Hincz Gyula, Ek Sindor, Konecsni Gyorgy, Koffan
Kdroly, és csillogtathatnam még azt, hogy ezeket az adatokat mind-mind ismerem.
Azt gondolom, hogy tisztességgel nem tehetem ezt, mert ezeknek a miivészeknek
az alkotasait és az egész életm(ivét nem ismerem annyira, amennyire kellene.

Mi az amit én ismerek, f6leg Csohdany Kialmanrél? Azt gondolom, hogy pasztéi-
nak kell annak lenni, hogy igazan j6l értse és megértse az ember Csohany Kalmant.
Miveit hosszasan kell szemlélni és a paszt6i népszokasokat is ismerni kell. Sok-sok
mivet alkotott , Pdsztéi népszokdsok”, a ,Falum eltint figurai” és , Ismeros arcok”
cimmel. Fellapoztam a Pasztéi népszokdsok egyik grafikdjat megnézve, mi is van a
hatoldaldra irva: Bockititi bticsii. Mit jelent azoknak, akik nem Pasztén élnek, talan
valami egyhazi liturgikus eseményt? Es valéban, ebben nem tévednek. Mi, akik itt
éliink Péaszton és évrol-évre részt vesziink a Bockiiti buicsiiban, tudjuk, hogy mit is
gondolhatott Csohany Kdlman akkor, amikor ez a rézkarc megsziiletett. Piszté
hivé népe minden év méjus elsé vasarnapjan elzarandokol ki a Bocktithoz, — amely
a Rozsasok folott van — és annak rendje-médja szerint megtorténik a blizaszentelés.
A pap mind a négy égtij felé fordulva megdldja és megszenteli a blizat, hogy meg-
felel6 termés legyen. Nos, az én szamomra Csohany Kalméan miivészete tébbek
kozott ezt jelenti. Aztdn az életrajzi adatok kozott olvashatjuk azt is, hogy 1974-ben
6 volt az, aki létrehozta a Paszt6i Képzémivészeti Gyfjteményt, amelyhez a Kép-
zomtivészeti Alap és alkotétarsai is hozzdjarultak j6 néhany miivel, olyannyira,
hogy 1978-ra a Paszt6i Képzémiivészeti Gyfjtemény mintegy 400 darabbdl dllott.

Hosszu-hosszii éveken, évtizedeken keresztiil ezek az alkotdsok kiilonféle pin-
cékben porosodtak. Nem sokat foglalkoztak vele, pedig Csohdny Kdlmén 1978-ban
a Miivel6dési Haz vezetiben a kovetkezé levelet intézte:

,En tudom, hogy otthon nem kénnyfi a dolog, kevés a pénz a beruhazasra, és
ami van, az égetSen fontos dologra kell. Mindez igy van j6l, tudom. Mégis tugy
gondolom, hogy ma még nem kés6, de az utols6 6raban vagyunk ahhoz, hogy az
eddigi gyiijteményt megmentve esztend6rél-esztendére a magyar képzémiivészettel,
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annak remekeivel gyarapitva — kozos terviinket, mondhatnam vallalkozdsainkat
valora valthassuk. Ha otthon lehetéség lenne mélté hely kialakitasara, akkor mig én
élek és vagyok, mindent el fogok kovetni, hiszem sikerrel, hogy Paszténak orszagos
jelentéségli galéridgja legyen. Ha nem sikeriilne, én tudom legjobban, mit veszitene
Pasztd. Ha sikertilne, Paszto is megtudna 20-30-50 év muilva, hogy mit is nyert.”

Ezekkel a sorokkal én nem 1978-ban, nem is 79-ben, meg nem is a 80-as évek el-
s6 éveiben ismerkedtem meg. 1999-ben talalkoztam a Pasztordl elszarmazott embe-
rekkel, és akkor azt kérdezték t6lem: , Polgarmester tur, mikor lesz mélto kiallito
hely Csohany Kalman mtiveinek?”

Akkor megfogalmazodott bennem, hogy mi nem varhatunk tovabb. Tébb mint
21 éve tartoztunk mar Csohany Kalmannak, azzal, hogy a miivei mélté helyre ke-
riilljenek. Hala Istennek a sors megadta nekiink, hogy ezt az épiiletet dtalakithassuk
a Csohany Galéria céljara. A jelenlevék koziil nagyon sokan itt voltak 2001. decem-
ber 14-én délel6tt 11 6rakor, amikor {innepélyes keretek kozott megnyitottuk a
kidllitast. Atadtuk rendeltetésének ezt a kiallité helyiséget. En tigy gondolom, hogy
ez csak az elsé lépés volt Csohany Kalman el6tt tisztelegve.

Készen van a Csohdny Galéria, de még hozza sem kezdtiink Csohdny sziil6ha-
zanak felijitasdhoz. Erkolcsi kotelessége Pdszté varosanak, hogy most, amikor a
miivész 80 éves lenne, ez az alkotohaz megszépiiljon, atépiiljon és a mivészek
rendelkezésére bocsattassék.

(Elhangzott Pdszton, a Csohdny Galéridban 2005. janudr 31-én délutan 4 drakor.)

HUBERNE BOGNAR EDIT

Csohany Kalman emléke Paszton

A paraszti, a hétkdznapi ember kulturdja, az univerzalitisba emel6 miivészi kifeje-
zési mod kozponti téma Csohany Kdalmannal, aminek oka, hogy nem tud elszakadni,
vissza vagyik az ,0véi” kozé Pasztora.

Csohany Kalman oly médon , énekelte” meg a pasztéi embereket, ahogy elétte
és az6ta sem senki. Ugy érezte, a pasztéiakat érzelmi viligukban, szokdsaikban
megorokiteni szent kotelessége. A szlikebb haza embereit ismerte j6l, s az 6 6r6-
miik vagy banatuk miivészi kifejezésével egyetemes magatartast kozelit meg.

1974-ben sajit grafikiinak adomdnyozdsival megalapozta, — alkotétarsai és a
Képzomiivészeti Alap tovabbi ajandékozasaival - a paszt6i Varosi Képzémivészeti
Gyijteményt, amely mara kozel 400 mualkotasbol all.

A 70-es évektol rendszeresen hazajart Pasztora, segitette a matrakeresztesi mi-
vésztelep munkajit, szervezte a Pasztéiak Taldlkozéjat a Muzsla dombon. Sokszor
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érezte sziikségét, hogy egyediil legyen a természettel, s napokat eltoltott egyediil a
Muzslan, gondolkodé maganyban.

A miivész érzékenyebb ,jelfogoval” rendelkezik, s a lélek rezdiilései 6ridsi hul-
lamokka nének, idével elvégzik pusztit6 munkdjukat az ember fizikai létében.

Erezte, sejtette, hogy feladatét elvégezte, késziilt a nem mindennapi titra. Pasztéi
baratainak egyikéhez irt levelében 1976-ban a kovetkezét , kérte”, szinte végrende-
letként.

~Ha majd végleg elmegyek, ott szeretnék megpihenni, a viliag legszebb temet6-
jében — amit és eddig lattam — a Szentlélek kapolna északi oldalin a méatrasz6llGsi
és a hasznosi 1t felé valé oldalon.”

A Csohany Barati Kor

Harom évvel tivozasa utin megalakult a Csohany Barati Kor, a miivész szellemi és
miivészi Orokségének megorzése, apolasa érdekében. Alapité tagsaga: baratok
kortars alkototarsak és a pasztoiak. Villaltak a Varosi Képzémiivészeti Gyijtemény
tovabb gyarapitasat, a gytjtemény mélté elhelyezését.

Mindenkor kotelességliknek érezték, hogy Csohany Kalman sziil6helyén fo-
lyamatosan ébren tartsak a képzémiivészettel kapcsolatos rendezvényi formakat, s
azt, hogy kortars alkotoinak lehetdséget biztositsanak a bemutatkozasra.

A Barati Kor, majd Egyesiilet, mindvégig hii maradt célkitlizéseihez, mindenko-
ri vezetésége (a jelenlegi az 5.) torekedett a kapcsolatok szélesitésére, munkajanak
helyi szintli elismertetésére. Soha nem voltak kénnyt helyzetben, hiszen 94 fés
tagsagdnak 80%-a nem is pasztai.

Paszt6 tipikus kisvéros, a kisvarosra jellemz6 magatartasmodellel. Természete-
sen itt nem, vagy csak kevésbé érvényesiil a nagyvarosok idegensége, az emberek,
s a véleményformal6 értelmiség tobbé-kevésbé ismerik egymast. Erezhets bizonyos
bezartsig és elzartsdg, a helyi értékrendhez igazodé ,kényelmes kozélet”. A
Csohdny Barati Kér munkdjiaban nagyon kevés pdsztoi értelmiségi vett és vesz
részt. Ez nem feltétleniil negativum de mindenképpen jelzi azt a miivészethez és a
miivészi értékekhez valé viszonyulast, amely bizonyitja az emberi érzelmek meg-
hatdrozo erejét. Az egyesiiletben valé munkanak a célok, torekvések érdekében
kifejtett eréfeszitéseknek a személyes kotddés és a Csohany Kalman irant érzett
tisztelet a motivaciodja.

Az egyesiilet megalakuldasakor a Varosi Miivel6dési Kdzpontban miikddott,
1988-ban elkeriilt az intézménybdl, de az 1992-es tisztijitast kdvetben visszatért.

1998 utan a Varosi Muzeumban, 2000-t6l a Varosi Kényvtarban dolgozik a Tit-
karsag, mint szervezet. Az egyesiilet is tagdijak, taimogatdsok, palyazatok segitsé-
gével teremti el6 a mlkddési koltségeket.
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Az egyesiilet tevékenysége

A Csohany-haz
Az egyesiilet a sziil6i haz tulajdonosa. Az 6rokosoktol részben ajandékozassal,
részben vasarlassal jutott birtokaba.

Az Osszeddléssel fenyegetd épiilet felujitasi tervdokumentaciot Csohany Klara
épitész készitette el 1990-ben.

A felijitassal kapcsolatos gondok, problémdk meghaladtdk a Bardti Kor erejét,
ezért a Csohdny csaladdal egyetértésben 1993-ban létrehozta a Csohany Barati Kor
Paszté Kulturdjaért elnevezési alapitvanyt. Az alapitok: Csohdny Kalmanné és az
egyesiilet.

Az alapitvany célja az alapité okirat szerint: ,,Csohany Kalman sziil6hazanak
felujitasi, felszerelési koltségeinek megteremtése. Kiilonos tekintettel arra, hogy a
cél egy miikodoképes grafikai alkotomiihely felszerelése, 2 f6 fogadasara alkalmas
szallashely kialakitasa. Lehetdség szerint torekedni kell arra, hogy kamararendez-
vények, szakkori-, iskolai foglalkozasok fogadasara is alkalmas legyen.

Az el6z6ekben rogzitett koriilmények utan, az alapitvany tovabbi célja, megte-
remteni és folyamatosan biztositani a miikddéshez sziikséges anyagi alapot, tamo-
gatni az Alkotéhaz munkajat.”

Az alapitvany életre hivasa el6tt korlevélben kereste meg az egyesiilet Csohdny
Kdlman bardtait, alkotétdrsait, hogy segitsék a cél elérését adomanyozott alkotasaikkal.

A felhivasra létrejott egy 44 db-bdl all6 kisgyijtemény, amelynek az értékesité-
sébdl szarmazo6 Osszeg a haz felujitasat szolgalja.

Kiallitasok

Az egyesiilet szamos kiallitis megrendezésével jarult hozza Paszt6 képzomiivé-
szeti életéhez. Kiillitéhely hiinydban azonban nem igazan sikeriilt a szakmai
szempontoknak megfelelni.

Kezdetben a Varosi Mivelédési Kozpont klubjaban, majd a Tittel Pal Kozépis-
kolai Didkotthon el6terében, s harom éve a Teleki Laszlé Varosi Konyvtar és Mi-
velédési Kozpont konyvtar épiiletének tanacskozé termében rendezi kiallitasait,
évente 6-10 alkalommal.

A kiallitasok részben emlékkiallitasok, az Egyesiilethez kotodott, mar eltavozott
képzémivészek munkdibol, masrészt a mivésztelepek és a fiatal alkotok bemutat-
kozasai.

Tobbszor keriilt kozonség elé fotodokumenticios anyag is, pl. a Millecentendrium
tiszteletére ,, Pdsztoiak fotokon Matrakeresztesiek a szazadelon™.

A képzomivészet, a zene és az irodalom Osszekapcsolodasaval El6 Ujsig ossze-
foglal6 cimmel 6t kis rendezvényboél all6 sorozatot szervezett 1992-93-ban. Minden
alkalom lehet6ség volt egy-egy alkoté bemutatasara, a vele késziilt beszélgetés és
az alkotdsaibol rendezett kamara kidllitas segitségével. Ugyanakkor irodalmi mii-
vek bemutatasara is sor keriilt a Pasztohoz, a barati korhoz kapcsolodo irok, koltok
miiveinek bemutatasaval.

A bariti kor segitségével 1997-ben Piispokladanyban, 2000-ben Budapesten a
Hegyvidék Galéridban rendeztek Csohany kiallitast.
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Virosi képzomiivészeti gylijtemény

A Virosi Képzémiivészeti Gyfjtemény létrejotte 6ta raktarban van. Az alapit6
halédla utan a Varosi Miivel6dési Kézpont kapott megbizast a varos akkori vezeté-
sét6l a gytijtemény kezelésére.

Az értékes gylijtemény ,nem talalta” helyét, hosszu, gyodtrelmes titja sordn tébb
helyen raktirozédott a varoson beliil és kiviil. A Csohdny Bardti Kor és a Virosi
Miivel6dési Kozpont 1992-ben egy kis védlogatas bemutatasaval kivanta rairanyita-
ni a figyelmet a gytijteményre, hogy jelezze az illetékesek szamara azt az értéket,
ami a varos birtokdban van.

Hogy mennyire értékes anyagrdl van szd, alljon itt bizonysdagul Dr. Supka
Magdolna miivészettdrténész megnyit6é beszédébol és a Képzo - és Iparmiivészeti
Lektoratus altal elvégzett értékelés jegyz6konyvébdl egy-egy részlet:

,Es megyiink 4t a 3. évezredbe, megyiink Noé barkdjival. A mi barkinkban a j6
magyar miivészet lesz és ez nagyon fontos, mert sokszor hallani: kicsi a mi nyelviink,
senki nem beszéli, s ez micsoda hétrany. De arra nem gondolnak, hogy ez a kicsi nyelv
attol lett ilyen iszonyt gazdag, mert nincsen parja, mert nincs amivel egytitt hangozzék.

Ezért olyan j6 a képzémiivészet, a zene, a tanc és a film, az irodalom és a kolté-
szet. Nekiink meg kell tudni szélalni a vilig minden népe szamara.

...Azért vagyok most boldog, hogy Paszton ilyen anyag van — meg aztin ha ki-
szélesedik és esetleg valtozik — mert ezt Budapest nem tudja most produkalni.

20-30 kép alapjan egy egész miitorténeti korszakot {6l lehet tarni.

Most mar meg vagyok gy6zbédve réla, hogy itt olyan anyag 6rz6dik meg Paszto6
részére, ami pétolhatatlan. Es dldom emlékiiket, Csohiét elsésorban, hogy ezt
megtette. Micsoda zsenialitas kellett, hogy id6ben megtegye.”

A szakért6k a Paszt6 Varos Onkormanyzat tulajdonat képez6 képzémiivészeti
gytijteményrdl megallapitottdk, hogy jol reprezentdlja az 1960-as évek végének és a
70-es évek magyar képzémiivészetét. Ezen beliil is kiemelked6é Csohdiny Kalmidn
grafikainak miitargy egyiittese valamint az egész korszakot atfogo festészeti anyag,
A szobraszati gytjtemény is érdekes, elsésorban a figuridlis iranyzatot képvisel6
miivek vannak jelen a gyGjteményben.

A gyiijteményt mélt6 médon egy e célra kialakitott képtarban kellene 6rizni, és
anyagat - megfeleléen vélogatva - kidllitisokon bemutatni. A képtar jelentés sze-
repet tolthet be a varos és Nograd megye életében. A viros polgdrai szamara is
hozzaférhetévé kell tenni a gylijtemény legértékesebb darabjait, egyben a varos
idegenforgalmi jelentdségéhez is hozzajarulna.”

Miivésztelepek
1992-1995 kozott palydzati és egyéb taimogatdssal négy alkalommal rendezett ma-
vésztelepet a barati kor Bujikon, majd Matrakeresztesen 1998-ban.

A Matrakeresztesi mivésztelep ,el6dje” az 1973-ban a pasztoéi MiivelSdési
Kozpont és a Jarasi Képzémiivész csoport vezetdje dltal megrendezett telep, amely
minddssze 2-3 évig miikddott ebben a szervezésben. Az alkotdk a jarasi képzomii-
vész csoport tagjai és az dltaluk meghivott bardtok. Csohiany Kalmdn az 1974-es
miivésztelepen segitette a résztvevék munkdjat.

A bujéki telepen hazai és kiilfoldi - a szabadkai Bucka Gany6 mivésztelephez
kotsds - alkotok egyarant dolgoztak. Egy-egy alkotas ajandékozésaval gyarapitottak
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mind a Varosi Képzémivészeti Gytijteményt, mind az 1993-ban megsziiletett ala-
pitvanyi gytjteményt.

A Miivésztelep munkai évente kiallitason szerepeltek Bujakon és Paszton, 1995-
ben Magyarnandorban is.

Rendezvények — emléknapok

Az El6 Ujsig és a miisoros kiéllitas megnyitok mellett az évente megrendezett koz-
gytlés is tobb volt a hivatalos formandl, hiszen tébbnyire Csohdny Kialman sziileté-
sének vagy halalanak évforduléjahoz kozeli idépontban keriiltek megrendezésre.
Ezek az események alkalmat teremtettek kedves régi baratok visszaemlékezéseire s
olyan kiallitisok megrendezésére, ahol Csohiny Kalman azon alkotasai is szerepeltek,
amelyek nem voltak még lathatok nagy nyilvanosség el6tt. Az emléknapok programja-
ban a baratok visszaemlékezései voltak mindenkor a legmeghatoébb pillanatok.

A Csohany Bardti Kor megalakulasanak 10. évforduléjan, 1993-ban, Gaal Istvdn
filmrendezo igy emlékezett:

»--.Mikozben idejovet kinéztem a vonat ablakdn, mintha végig Csohdny rajzait
lattam volna.

Ezek a tajak annyira pontosan és ugyanakkor érzékfelettin léteznek, mint amelyek
mar til vannak minden tapasztalat hatardn, bar nagyon is vaskos valésagban gyokereznek.

Rdjottem arra, amit egyébként mar régota érzek, ha barmikor itthon jarok, hogy
tulajdonképpen Csohdny-grafikdkat litok, lefoszlott, gocsortos, lobogé fakkal, su-
han6é madarakkal. Ha ciprustestii topolyafdk agai kozt fekete varjak athuznak,
Csohdny Kdlman grafikajat utinozzak.

Amikor odamegyiink a sirjdhoz mécsest gytijtani, az a biztos érzésem, ha meg-
fordulunk, — ott latjuk a hasznosi Bikarétet - 6 van ott, hatat tamasztva az Olom-
bércnek és flityorészik”

1995-ben a miivész sziiletésének 70. évforduléjan, a még mindig rossz allapot-
ban lév6 Csohany sziil6i haz falan emléktablat avatott az Egyesiilet.

2000-ben az évi rendes kozgytilésen az Egyesiilet vendégei voltak Csohdny Kalman
tanitvanyai, s veliik kozos szervezésben valésult meg 2001-ben a miivésztelep.

Hirlevél
Harom évben (1994., 1996., 2000.) Hirlevelet jelentett meg az Egyesiilet, Csohdny

Kialmén baratainak visszaemlékezéseivel az Egyesiilet és az Alapitvany munkdja-

nak vazlatos hiraddsaval.

A kedves kis irdsok mindegyike azt a bardti szeretetet sugarozza, amelyet csak a
Csohdany Kdlmdnhoz hasonlé emberszeretetet magukban hordozok képesek meg-
fogalmazni.

A Hirlevél megjelenését évente egy alkalommal tervezte az Egyesiilet, am anyagi
lehetéség hianyaban rendszertelenné valt.

Csohany keramia-fal

Pasztd, mint volt jardsi székhely és kistérségi kozpont, AFESZ druhdzzal dllt a véasarlok
szolgalataban. Emeleti Iépcséfordulojat a Matra hegység domborulatainak vonalaval és
szimbolikus madarakkal Csohdny Kdlmdn 17 m?*es kerdmiafala diszitette. Az
AFESZ megsziinése utan az uj tulajdonos az épiilet bels6 atalakitdsa soran lerombolta
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az alkotast. Sem az Egyesiilet, sem a Varosi Onkormanyzat nem értesiilt a belsé mun-
kalatokrol, igy nem el6zhette meg a szomori tényt, a keramia fal elpusztitasat. Meg-
menteni mar nem lehetett, és Csohany Kalman hazéajaban az 6t és munkassagat, pasztoi
kotodését nem ismerd idegenek nem viseltettek felel6sséggel a miialkotas irant. A
Viarosi Ugyészség hatarozatdban rogzitette, hogy a feljelentett cselekmény nem bfin-
cselekmény, hiszen a tulajdonos sajat tulajdondban 1évé dolgot semmisitett meg. A
kerdmia fal nem élvezett sem miiemléki, sem helyi védettséget.

Eredmények és kudarcok

A Csohany Haz
A héz felujitdsdhoz 1993. 6ta a Varosi Onkormanyzat kézel 800 ezer forintot bizto-
sitott, az Alapitvany kisgyfijteménye egy-egy alkotasanak értékesitésébdl 60 ezer
forint bevétel szdrmazott.

Jelenleg a haz 1j tet6vel, rendbetett falakkal varja a tovabblépést.

Egyre kevésbé latszik megvaldsithatonak a Csohdny Bardti Kor azon elképzelé-
se, miszerint a haz kdrnyezetében még meglévé térrel, épiiletekkel megérizhetd a
régi Paszto kis darabkaja.

Varosi Képzémiivészeti Gytijtemény
1997-ben keriilt haza a gy(ijtemény a Salgé6tarjani Megyei Miizeumbél a Varosi
Miizeum raktdrhelyiségébe.

Szintén a muzeumban (a felijitott egykori ciszter-kolostor) 1997 oktéberében
megnyilt a Csohdny-Galéria.

Csohdny Kalman grafikdi, rézkarcai — szam szerint 50 db - dlland¢é kidllitds ke-
retében sugalljak a latogatoknak azt a csoddt, amit az egyszer(i vonalak nagy értGje
adott az orszdgnak és foldijeinek.

Az elmult év sordn Paszté Varos Onkormanyzata tgy dontdtt, hogy a miiemléki
negyedben dllé 6voda épiiletet dtalakitja és a tovabbiakban miizeumi kiallité helyként
miikodteti. Az épiilet atalakitisaval egy 146 m? alapteriiletti kidllitasi tér alakul ki. Itt
mar lehet6ség nyilik arra, hogy Csohany Kalméan miivészetérdl egy teljességre torekvo
keresztmetszetet kapjon a miivészt, a grafikat szeretd, tiszteld tarlatlatogato.

Az 1997-ben megnyitott Csohdny kidllitds helyén, a Kolostorban, végre leheto-
ség nyilik (79 m?-en) a Varosi Képzémiivészeti Gyflijtemény bemutatasara, idészaki
kidllitasok formajaban.

Mifivészeti Tagozat és Csohany-fal
1996-ban a helyi Rajeczky Benjamin Zeneiskoldban (a Csohdny Barati Kor elndkének
kezdeményezésére) képzémiivészeti tagozat kezdte meg munkéjat. Evrél-évre ered-
ményesebb munkait két alkalommal kiéllitis keretében mutatta be a Bardti Kor. A
Mikszath Kalman napon, Csohdny kidllitdst rendezett az Egyesiilet, majd a gimnazium
vezetése ,Csohany-falat” alakitott ki a miivész dzvegyének segitségével.

Mindkét ,forma” jelentésen hozzdjarul(hat), hogy a fiatalokhoz kozelebb ke-

riiljon a képzémfiivészet, a grafika.

(Dolgozatom 2001 mdjusiban késziilt. Az azota eltelt csaknem fel
évtizedben sok minden megudltozott.)
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A mezitlibasok emlékére (1975)
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T. PATAKI LASZLO

Koncsikodal fényei

Ez a Koncsikédal idézé6jelbe tehetd, palécosan mondott. Koncsik oldalrél van szé, arrdl
az orokzold kistajrol, amely Pasztohoz kozel, a Matra labandl hizdédik és sejtelmes
fényei miatt megérdemli a meseszerli megorokitést, de onnan széarmaztatott meséi
miatt is. Azokat szépen-kereken mondta, amig mondhatta, sz6da Kelemen Klira
néném, a nagy grafikus-fost6, paszt6i Csohdny Kilman baratosnéja. O egyre biz-
tatta, mig tehette, hogy Klara néni gyfijtse, irja fiizetbe, mondja magnéra a Koncsik
oldalrél indulé vagy a kérnyéken keringé torténeteket, a paléc hiedelemvilag
fényeit, arnyait (nagy ritkin még azok is voltak).

De aztin csak elment hirtelenjében a nagyember Csohdny, s maradt egy ideig
magara hagyottan Klara néném, (nem rokonom, mégis igy mondom) kissé még el
is bizonytalanodva, egyre visszahivatkozva Csohanyra, hogy mivel biztatta 6t a mester,
amikor teljes rendszerességgel haza-hazajart Pestr6l. Olyankor mindig jott vele egy
seregnyi kis-nagyember, baratok, mfivészek, tanarok, valahogy igy. Eppen nyolcvan
éves lenne, és mdr annak is negyedszazada, hogy elment, vagyis... Hazajott Pasz-
tora még halalaban is, itt van eltemetve a temet6i templom melletti sirkertben, egy
télen is arnyasnak tetszé fa alatt, sirjat - ill6en - faragott kopjafa jeloli. Ennél allunk
csoportosan, estébe kertilve, til a bardti dsszejovetelen, linnepi szonoklaton, beszé-
den. Este van. A helyi asszonysdgok Rozmaring dalkore joelore kijott a sirhoz, mé-
cseseket, gyertydkat hoztak. Enekelnek, énekeliink, tigy hozza az alkalom, hogy
még a polgarmester is el6énekel egy-egy kevéssé ismert stréfat, hat elvagyunk
békében. Itt allnak a csaladtagok is a sziirt fényben, itt van Klarika, a m{ivész 6zve-
gye, aki albumnyi kétetben gyfjtotte dssze levelezését Csohannyal, abbdl olvasott fel
az eléadomiivész az imént néhany részletet, két ember egymashoz keriilésérél,
egyet akarasardl, vilagrél gondolkodasarol.

Paszté mostanra elérte, hogy kiilon is dllandé kidllitissal fogadja az idegent. Az
egykorvolt iskola nagyon szép atalakitasaval majdnem teljes kortt Csohdany grafi-
kai, akvarell képanyaggal fogadja a latogatét, nézhet is kedvére vidéki (nekiink
legkedvesebb) tdjat, gubds parasztot, ilyen-olyan hazkoriili allatot, karamot és fen-
ségesen kicsiny templomocskat, sugaras tornyocskat. A palécsag valamennyi csen-
des kis lélekrezdiilésének nyoma maradt Csohdny lapjain, széval teljes egészében
nyugodtak lehetiink, hogy végre a Pestre kordn elszarmazott, im Paszt6t mindig is
kitiintetéen elénybe helyezé Csohdny Kdlmadn altalinos és tdjsziilott miivészete
mindenki szamara elérhet6. Biiszke és szerencsés az a varosvezetés, amelyikhez ez
a rész jutott, tudhaté: az emberiség barati korként évtizedekig beszélt akar csupan-
csak err6l az egyr6l, hogy jo lenne valahol egy éllandé kiallitasra val6, hat lett, s
nem is akdrhol (a klastrom-mizeum, oskolamester hdz kérnyezetében), a mai
klastrom mitizeum kozvetlen kozelében, s6t autentikus épiiletben, egykori iskoldjaban
Csohdnynak. Van-e ennél szebb/jobb megoldds valahol?
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Szépen beszélt a tanitvany is a megemlékezésen, érdekes volt a hangfelvétel (ha
kissé talan hosszu is az alkalomhoz képest), amit dllva hallgatott Csohdny képek
kozott szemlélodve a kozonség, s amelyen a milivész maga beszélt a vilagrol, mi-
vészetrdl s persze minden madsrol.

A szerzetes atydk egykori klastrom termében, odabent a padléfiitétt miazeum-
ban aztan sorra sz6t kérnek a régi bardtok, tarsak, jo pasztéiak. Mindenki szivesen
emlékezik ,Csohira”, nagy, befogadé tenyerének oOlelésére. Supka Manna egyszer
magdhoz a szent kenyérhez hasonlitotta lapdtnyi tenyerét, embermeleg olelését
mindenki szamara, aki bardtsaggal-békével jar a vildgban. Szép volt, j6 volt hall-
gatni még annak is, aki Csohdany Kdalmant személyesen nem ismerhette, am vala-
hogy mégis ugy odakétddik hozza, mikéntha kenyeres pajtasok lettek volna, csu-
pancsak a kozos tdjszeretet miatt. Hat éppenhogy ezt mondta életében nem is egy-
szer Csohany Kalman, a pesti vilagban é16, oda behelyezked6, mégis 6rokké haza-
kacsintgaté mivész az ,egyszer(i” asszonysagnak, szoda Kelemen Klara mese-
mondoénak, verselonek, honismereti gytjtének: ,Klari néném, mi kozeli rokonok
vagyunk a sziil6féld szeretetében.” S hogy csak gyfijtson, gyfijtson, irjon is mesé-
ket, verseket, azokat majd kiadja egyszer valaki. Megesett még ez a csoda is, jelent
is meg Kldra nénémnek flizetkonyve, ha hozzam nem is jutott beléle.

De itt van még a nagy gy(jteménynek szant kortarsi anyag, amit Csohdny kez-
dett el vagy 30 (mds szerint szaz) képének, grafikdjanak Pasztéra ajindékozasaval,
s amirdl azt tervezte életében, hogy majd mindenki ad hozza, aki szamit, és akkor
egy képtarnyi anyaggal, dllandé kortadrsi kidllitissal lehet gazdagitani Pasztot. Shah
Gabikatol, mizeumi miitérténésztél tudom, hogy van vagy szaz kép, s ha annak
nincs is dllandé kiallitisa - van mostanra Csohdnynak! Am azokbdl is rendszeresen
rendeznek tdrlatot Pasztéon. Mikozben egyet érthetiink azzal a valakivel, aki azt
probdlta kifejteni a megemlékezésen, hogy akkor Csohiany Kalman egész életmii-
vével sajatosan és Orokérvénylen kifejezni tudta a grafikai, festészeti lapokon a
paldcsagot-gorbeorszagot, amint Mikszath Kalman kifejezte regényeiben, s hogy ez
az egész mennyire valt kozos felismeréssé...? Hat, semennyire, alig valahogy. Mit
akarhatott olyan nagyon, s olyan makacsul, élettel-miivészettel, ide-oda (Pestre,
Pasztora) szervezett évenkénti talilkozékkal maga Csohany? Mit akart a tavolsag-
gal? Mit egyiitt Pesttel, Pasztéval? S hogy akkor, milyen tennivalonk lehetne ne-

kiink itt még?

(Megjelent — elhangzott — a Paloc Parnasszus 2005. 2. szdma podiumeloadasaban.)
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INTERJU

CSONGRADY BELA

Egy szemvillanasbol értették egymast

Ifj. Szabo6 Istvan szobraszmiivész emlékei Csohdany Kdalmanrol

A nyolcvan éve sziiletett és huszonot évvel ezelott tavozott grafikusmiuvészrol akartam
beszélgetni if]. Szabo Istvannal. Akartam? Végiil is sikeriilt, de kozben sok iijat megtudtam
rola, az emlekezorol 1s, pedig a korabbiakban i1s eltoltottiink mar jo néhany orat a
benczitrfalvai miiteremben nuiltidézéssel. Mindenekelott - akdrcsak édesapja esztendokkel
ezelott — a kezetigyében lévo munkdkat mutatta meg. A formalodo miivek arrol arulkodtak,
hogy a 78. életévében jaro — szo szerint orokifju — szobrasz manapsag sem tétlenkedik. Fo-
lyamatosan jdr az agya, a keze, éppen olyan serényen dolgozik, rajzol, formazik, vés mint
annak idején, hosszu élete végéig - az idosnek nevezett - Pista bacsi tette.

— Tavaly nem tudtam elmenni a Mikszdath Kilmdn Tarsasaggal a Balassi nyo-
maban tett kirandulasra Felvidékre s azéta sem hagy nyugodni a kolté alakja -
mutat a rajzra, a gipszformara, amelyet kedvtelésbél csinalt. Nem igy a ,Fonola-
nyok”-at, amelyek Herencsénybe a fon6haz kiils6 falara keriilnek egy budapesti
vallalkozo, Dienstmann Tamas megrendelésére. Ugyancsak hatdrozott céllal, felké-
résre mintazta meg azt a plakettet, amely a janiusi salgétarjani illetve galyatet6i
ortopéd-kongresszusra késziil...

- Honnan eredeztetheto a Csohany Kalmanhoz fuizodo baratsag? — tértem a targyra
most mar hatdrozottan.

—~ A harmincas-negyvenes évek forduldja tijain egy iskolaépiiletbe jartunk Salgo-
tarjanban. En gimnazista voltam, O pedig kereskedelmiben tanult. Mindketten beji-
rok voltunk, O Pasztor6l vonatozott, én pedig Kisterenyérdl utazgattam. A helyi
tehet6s banyai, gyari sziilok gyermekei kérében mi vonatosok lenézett kasztnak sza-
mitottunk. Esetenként persze ra is szolgdltunk, mert nem tanultunk jél és bizony
csibészek voltunk. A rigorézus, harsiny Sz6ll6si tanar ar - aki, ha j61 emlékszem
Nagykarolybdl menekiilt, fekete csikos nadrdgjdban, magas, fehér éll6 gallérjaban,
mellényben olyan volt, mintha a ,Pal utcai fitik”-bdl lépett volna ki — nem hidba fe-
gyelmezett minket a tobbi didkkal Baglyason, Etesen vagatott mogyoré6favesszovel.
Minden Szabét — igy engem is — Capinak hivott, s azt szerette, ha kopaszok voltunk.
Egyébként is poroszos szellem uralkodott az iskoliban: ha megszolalt a kiirt, azonnal
vigyazba kellett dllni, az osztilyokba csak tandri kisérettel lehetett bemenni. Az igaz-
gaté a kozeli Meszes aljan laké Sz6ll6sit bizta meg, hogy vigyazzon réank a vonat
induldsaig. A ma mar nem létez6, piac melletti épiilet egyik termében gyiilekeztiink
és onnan mentiink csoportosan a f6 téri dllomasra. A varakozas hosszui perceiben
Csohany és egy masik fig, a szintén paszt6i Gyo6ri Kiss Endre gyakran versenyt raj-
zoltak a tablanal. Csohi kiilondsen fejeket rajzolt jol, a tengerész Popey figurdja ennyi
év tavlatibdl is emlékezetes szimomra. Volt tigy, hogy csak egy-egy vonalat huiztak
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és folytatni kellett. Ebbe a jatékba én is beszdlltam, egészen tlirheté allatfigurdkat
csindltam. A vonaton a polgaristikkal a didkkocsiban utaztunk, amelyet olykor vé-
delmezni is kellett a kofaktdl és kosaraiktél. Csohi nagy darab, er6s fia volt, ennél-
fogva igencsak tudott maganak tekintélyt parancsolni. Két évvel idésebb volt nalam,
igy az iskolai rendszabélyok alapjan tisztelegni kellett neki. Bizony az is el6fordult,
hogy az én tar fejemen is csattant a tekercsbe csavart fekete viaszos vaszon tarisz-
nydja, amely ebben a formaban olyan volt, mint egy gumibot. Két évig vonatoztunk
egy tarsasagban, aztin elvaltak utjaink...

— Mikor, milyen kiriilmények kozott talalkoztak iijra?

- Ez is egy érdekes torténet, szinte meseszer(. 1947-ben lehetett, amikor mint f6is-
kolai hallgatét, a Dési Huber Kollégium didkjat engem is elvittek Csillebércre tarsadal-
mi munkara, a késébbi attorétabor alapozasara. Nagy lelkesedéssel dolgoztunk, sokat
énekeltiink, viccel6dtiink. Emlékszem konzervesdobozokbdl ettiink valamilyen sarga
sajtot. Evés kozben figyeltem fel egy hangos tirsasigra, amelynek koézéppontjaban
raismertem — nem konnyen, mert akkor mar bajuszt viselt — Csohany Kalmanra, aki az
iparmuvészeti féiskolara jart alkalmazott grafikai szakra és a Szabé Dezs6 Kollégium-
ban lakott. Hamarosan didktarsak lettiink a képzémitivészeti foiskolan, ahova o6t is
atiranyitottdk. Mindketten igen aktivnak bizonyultunk nemcsak tanulmanyainkat,
szakmai munkdnkat tekintve, hanem - az akkori széhaszndlat szerint — a mozgalmi
életben, a DISZ-ben is. En az Epreskertben a szobrdszokat szerveztem illetve képvisel-
tem, O pedig az Andrassy uti épiiletben a festék- illetve a grafikusok hangadoja, sz6-
sz6l6ja volt. Enekeltiink Gruber (késébbi miivésznevén Foki) Gyula kérusaban is. Mi-
utan a Magyar Képzémiuvészek Szovetségének tagjai lettiink, az ott folyé munkaban is
folyamatos kapcsolatban voltunk, a fiatalok Osszefogasira torekedtiink. Mindketten
hosszu éveken at szakosztélyi titkdri funkciét is betoltottiink a szovetségben, szamos
programot, tarlatot, kidllitismegnyitét szerveztiink, rendeztiink egytitt. Csohi volt a
lelke a Szabé Ivan altal létrehozott hddmezévasarhelyi miivésztelepnek, ahova én is
jartam. Supka Magdolna mavészettorténésszel - aki mintegy a grafikusok ideol6gusa-
nak, iréjanak volt tekinthet akkoriban - hoztak fel, erésitették meg a grafikai szakosz-
talyt, s egyaltalan a grafikat, mint mifajt. Csohanynak komoly hitele volt a szakmadban,
a miivészeti életben.

— Sok sz6 esik mostandban arrél, hogy Csohdny Kdlmdn tudatosan akart megteremteni
Piszton egy képzomiivészeti guitjteményt. On mit tud errdl a szindékirol?

~ E torekvése nyilvanvalo volt. Magyarazatként atlagon feliili lokalpatriotizmusa,
a sziil6foldjéhez, gyermek- és ifjikora szinhelyéhez val6 érzelmi kétddése, ragaszko-
dasa hozhat6 fel. Sokat mesélt, anekdotazott Pasztorél, a polgari iskolai éveirdl, a
paléc tajrol, az ottani emberekrdl. Hidba élt tavol téliik, 1élekben élete végéig veliik
maradt. Szinte mindig elérzékenyiilt, ha Piszté széba kertilt. Kiilondsen mély barat-
sag flizte Gaal Istvan filmrendez6hoz, amely a kolcsdnds szimpatian tul, szintén a
pasztéi emlékekbdl taplalkozott. Csohdny is részese volt velem egyiitt annak a kez-
deményezésnek, hogy a Mivészeti Alap allami vasarlasi kerettel rendelkezve segitse,
javitsa a miivészek életkoriilményeit. Csohany e lehet6séget és a j6 kapcsolatait - a
févarosban és a helyi szerveknél - kihasznalva igyekezett minél tobb mivet Pasztora
juttatni. Hidat akart acsolni paszt6i pétridja és a miivészeti centrumok koze. O maga
is sokat ajandékozott szillvarosanak. Matrakeresztesen miivésztelep is miikodott.
Megannyi alkotétdrsat invitdlt meg Pasztéra és kornyékére, azt akarta, hogy minél
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tébben ismerjék meg e vidék szépségeit, az itt él6k értékeit. Emberileg is kival6an
alkalmas volt arra, hogy maga koré gyfijtsén masokat, szivesen beszélgettek, bogra-
csoztak, iszogattak vele vendégei. Kiilonleges érzéke, hajlama volt a kapcsolattartds-
ra, szamtalan ismerGse, baratja volt mindenfelé. Pesten is elGszeretettel dpolta a barati
kapcsolatokat akdr rendszeres kdrtyapartik keretében is. Csalddostul is dsszejartunk
veliik, ahogyan mondani szoks...

- Végiil is miként jellemezheté az Ondk baritsiga?

- BensOséges viszony volt kozottiink. Bar alkotoként és emberként is mas tipust-
ak voltunk, ez sosem zavart benniinket, nem okozott konfliktust kapcsolatunkban.
Ha Osszenéztiink, tudtuk, hogy mi fdj az egyiknek, mi a gondja a mdsiknak, egy-egy
szemvillandsbél megértettiik egymast. A szakmai kérdésekben dltaldban azonos
modon gondolkodtunk, — mint mar emlitettem — sokat tettiink a szaktertiletiink elis-
mertetéséért. Tomoren beszélt, kevés szdval fejezte ki magat. Sosem felejtem el, amit
a komloi szobromrél mondott: — Te Gigy mintiztad meg a banydszokat, hogy szinte
hallom a nadragjuk suhogdsat, amint egyiitt mentek le sihtiba, az akndkba. E meg-
allapitisa szamomra nagy dicséretet, megnyugvast jelentett.

— E hosszan tarto, barati viszonynak is véget vetett Csohdny Kdlmdn 1980-ban bekovet-
kezett haldla. Mit tett On annak érdekében, hogy tovibbéltesse emlékét, dpolja hagyatékit?

— Amit ebben a helyzetben tehettem, és amit a lelkiismeretem diktalt. Elhunyta
utin nem sokkal fiba faragtam portréjat. A pasztoiakkal szorosan egyiittmiikodve
létrehoztuk és miikddtettiik - az immar tobb mint két évtizede 1étez6 és eredménye-
sen munkdlkodé — Csohdny Bardti Kort, amelynek — éppen a kozismert baratsigunk
okédn - éveken at elndke voltam. Arra torekedtiink, hogy egy helyre gyiijtsiik a va-
rosnak adomanyozott alkotasait és tegyiik megismerhetévé, rendszeresen latogat-
hatova a nagykozonség szamadra. Ha késéssel, sok viszontagsaggal is, de megvaldsult
e terviink, s immar négy éve miikodik, a mizeum szervezeti keretei kozott jo kezek-
ben van a Csohany Galéria, amely korszer(i, esztétikus koriilmények kozott Orzi a
miiveket, a személyes dokumentumokat, targyi emlékeket és fogadja az érdekl6d6-
ket. Azonban a mas miivészek éltal Csohdny kezdeményezésére Pasztonak adoma-
nyozott alkotasok gylijteménye még mindig nem publikus, nem hozzaférhetd. |6
lenne e miiveknek is alland6 helyet biztositani, mint ahogyan a sziil6hazat is grafikai
miihellyé, vendéghazza alakitani. Biztat6 azonban, hogy - mint a januar végén, a
sziiletésének 80. évforduldjan Paszton rendezett linnepségen a vdros polgarmestere
elmondta - a csalddi hiaz dtalakitisa érdekében is igyekeznek megtenni a sziikséges
lépéseket, hogy az is mélté legyen innen indult egykori lakdjahoz.

- Milyen miivésznek tartotta, tartja On Csohdny Kdlmdnt?

- Gondolom, hogy véleményem mar az eddigiekbdl is kideriilt. Egyedi karak-
tert, ontdrvényi grafikusnak vélem, aki gy rajzolt alakokat, fdkat, madarakat,
virdgokat, olyan szfikszavian, talaléan, ahogyan egy bolcs parasztember beszél.
Ezért mondhaté ra, hogy rajzaiban képirénak bizonyult. Mfivészetének lényege a
mélységes emberszeretetbdl, a népmiivészet tiszta forrasaib6l eredeztethet, a pa-
lécok kézott toltstt gyermekkor alapélményeibél épitett egy olyan dsszetéveszthe-
tetlen, magatél értet6dé vilagot, mint amilyet Mikszath Kalman az irodalomban.
Amilyen hatalmas keze, tenyere volt, amilyen keményen 6lelt, olyan finom érzék-
kel dolgozott, olyan mives rajzokat, karcokat, illusztraciékat készitett. Egyetértek
azokkal, akik szerint valésagos grafikai koltészetet mivelt.

376



PALOC [IRASOK

KAPROS MARTA

Nogradi paraszthaz az Ezredéves Kiallitason

1896-ban a millennium tiszteletére a févarosban megrendezett nagyszabasu kialli-
tas része volt a Néprajzi Falu, ahol egy négradi laképorta képviselte a palécsagot.
A Néprajzi Falu elnevezést hallva, ne gondoljon senki a modern muzeolégia kidl-
litasi formajat jelenté szabadtéri mizeumra, mint amilyen a ma sokak altal felkere-
sett szentendrei ,skanzen”, vagy kozelebbi példaként a balassagyarmati mtizeum-
hoz tartoz6 Pal6c Haz kiallitéhely. A 19. szazad masodik felétdl a kiilénbdz6 eurd-
pai nagyvarosokban létrehozott vilagkidllitisokon, utébb ennek mintdjira a nagy
nemzeti kiallitasok keretében is szokassa valtak etnografiai jellegli bemutatok.
Paraszthaz felallitasarol elsGként 1867-ben tudunk Parizsban; az 1873-as bécsi vi-
lagkidllitason felépitett kilenc paraszthdz mdr — igymond - kidllitasi falut alkotott.
Az ilyen épiiletek szerepeltetését mindig az adott kiallitdis kézponti koncepcidja
hatarozta meg. Volt, amikor a hizakat val6saghtien berendezték, maskor kiallitasi
pavilonként szolgéltak, ahol mez6gazdasagi, haziipari termékeket mutattak be, de
kaphatott helyet itt akdr — a k6zonség felfrissiilését szolgdland6 — kocsma is.

Ezek utan nem meglepd, hogy a budapesti millenniumi kiallitas tervezése soran is
felvetodott ilyesféle bemutatas lehetésége. Az akkor még nalunk igencsak fiatal tudo-
manynak szamité néprajz képvisel6i példas gyorsasaggal reagaltak erre. A Néprajzi
Falu gondolatat, nevezetesen, hogy az ezeréves fennallasat iinnepl6 orszag parasztsaga
az egyes vidékek jellegzetes épiileteinek megjelenitésével legyen képviselve a kial-
litason, a néprajzi és haziipari csoportbizottsag elsé iilésén vetették fel nyilvanosan
1893-ban. Az elképzelés kedvez6 fogadtatisra talalt, s a koncepci6 kimunkalasat a
kidllitds vezetSsége a néprajz mfiivelbire bizta, akik tisztdban voltak a tudomény és
a muizeumiigy szamara ebben rejlé nagy lehet6ségekkel. Mindenek el6tt egy nagysza-
basu feltaré kutatashoz teremtédtek meg igy az anyagi feltételek. S az etnografusoknak
sikertilt elfogadtatni azt az elképzelésiiket is, hogy a kiallitds bezarasat kdvetSen a
paraszthdzak berendezési targyai a Nemzeti Mizeum tulajdondba keriiljenek. Ez
ugyanis egy 6nallé néprajzi szakmuzeum létrejottének lehetéségét novelte.

A feladatra Vikar Béla, Herrmann Antal és Jankd Janos kapott megbizast. A je-
les szakembereknek szembe kellett nézniiik azzal a ténnyel, hogy a népi épitkezés
kutatasa Magyarorszagon akkor még ugyancsak gyermekcip6ben jart: a rendelke-
zésre allo ismeretek tartalmi megalapozottsagukat illetéen egyenetlenek voltak, s
foldrajzi szempontbdl is sok volt a fehér folt. Riadasul a nagy ambicidval és lelke-
sedéssel megkezdett felderité terepmunkat veszélybe sodorta a szubjektiv koriil-
mények szerencsétlen alakuldsa. Két munkatdrsa siilyos betegsége miatt a feladat
teljes egészében Janké Janosra hdrult. Azonban a 20-as éveiben jaré fiatalember -
aki koranak legsokoldalibban képzett, nemzetkozi tapasztalatokkal és jo terepis-
merettel rendelkezé hazai szakembere volt - nem adta fel. Még 1893 decemberére
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elkésziilt a javaslattal. Ebben a szakmai megfontoldsokat igazitania kellett a finan-
szirozdsi elképzeléshez, vagyis hogy a hdzak feldllitisanak koltségeit az egyes var-
megyéknek 4lljdk majd. Igy megyék szerint vélasztotta ki a jellegzetes haztipuso-
kat, eredetileg 31-et. Mivel tobb megye visszalépett, végiil 24 lakéhaz maradt, ki-
egészitve 4 pasztorépitménnyel, cigany satorral, putrival. Ehhez jarultak a kézponti
forrasbél finanszirozott kézosségi épiiletek: templom, kbzséghaza, tzoltészertar,
népiskola 6voddval, kdzségi korhaz, csdrda.

NOGRAD M{a GYE

i ot

Az el6zetes javaslat rajzos melléklete
In: JANKO J. 1989. A milleniumi falu (facsimile) 1972-73.
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A tovdabbiak alakuldsat kovessiik a ,paléc hiaz” példdjan, bekapcsolva a helyi
sajto hiradasait is. A tervben Janké Négrad vagy Hont megyét javasolta hozzd. A
feladatot a nogradiak vallaltak. A varmegye kozgyilése a millenniumi kiadéasokra
kivetett 3%-o0s pétadébol 2000 forintot szavazott meg erre a célra, majd utébb ezt a
megvaldsitds sordn 600 forinttal kiegészitették.

A finanszirozasi feltételek véglegesitését kbvetéen megindult a helyszini tudo-
manyos és szervez0 munka, amelynek lebonyolitasara a kereskedelmi miniszter
bizottsagot jelolt ki. Vezet6je Kovacs Gyula, végzettsége szerint kozgazdasz, a Ke-
reskedelmi Miuzeum aligazgatdja lett, akinek a Falu felépitésével jaré technikai és
adminisztracids tigyek koordindldsa volt a feladata. A néprajzot Janké Janos képvi-
selte. A hazak konkrét kivalasztasan tal, 6 készitett javaslatot az épiiletek berende-
zésére, s a benniik életnagysagu babdkon bemutatandé népviseletekre vonatkozo-
lag. Egyébként a két utébbi feladat megvalésitasa szintén a megyékre harult. Janké
allitotta Ossze a bizottsdg utiprogramjat. Az id6 nagyon siirgetett. Hidba az iinnep-
ségek egy éves halasztasa, a munka dandarja csak most kezd6dott. Be kellett latnia,
hogy a tervezett alapos helyszini kutatasokrdl kénytelen lesz lemondani. A rovidre
szabhato kiszallasok kozvetlen tapasztalatai mellett, elsésorban meglévé szakmai
tuddsdra alapozhat a hazak kivalasztasanal.

A bizottsag oriasi munkat végzett. Tizenhdrom hénap alatt tobb ezer kilométert
utaztak vonaton, kocsin. Kiszallasaik eredményeirdl folyamatosan kiildték jelentéseiket
a miniszternek. Nogradban 1894. szeptember 26. és 29. kozott dolgoztak. Pontosabban
csak Kovdcs Gyula. Ugyanis a két kivétel egyike, ahol a helyszini munkdban Janké
Janos nem vett rész, éppen megyénk. Az irdsos beszamolébdl tudjuk, hogy az alispan a
szécsényi jarasban Baross Arpad fészolgabirdt, a fiileki jardsban Plachy Jézsef f&szolga-
birét és Plichta Kornél szolgabirét adta kisér6iil, épitész szakértének pedig Weiss Gyu-
lat jelolte ki. A felkeresett kozségek koziil az épiilet vonatkozdsiaban Karancssigrol,
Soshartyanrol, Kishartyanrol, Ragyolcrdl torténik konkrét emlités, tovabba szo esik
ceredi, homokterenyei, séshartyani, ragyolci viseletr6l. A javaslat a hazat illetéen a
modosabb, Fiilek kornyéki falvakat részesiti elényben, alapul egy , kézépmoda”-ként
meghatarozott ragyolci gazda hazat vilasztvan. A csatlakozé melléképiiletekhez pedig
soshartyani gyakorlat szolgalt el6képiil.

In: Magyar lanyok, 1895. dec. 8.
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A jelentéshez mellékelt rajzos dokumentdicié a telek hossziban épiilt,
haromosztati lak6hazat mutat, folytatasaban istalloval. Ehhez csatlakozik meréle-
gesen a kamrakkal is osztott fészer, mellette fabél késziilt diszn66l. A haz anyaga-
ként tégla, a fedéshez poltari cserép van megjeldlve. A nyeregtetés lakéhaz orom-
falan vakolatdiszes felirat: ,Isten segitségével / épitette / Nagy Petyik Istviany /
1894”. Az els6 homlokzatr6l ivelten zar6doé ajtonyilas vezet a haz hosszaban futé,
faoszlopos torndcra, amelyet attort faragdasi mellvéd diszit. Az ablakok kerete is
diszesen faragott. A javasolt kerités zsilipelt technikaju, cifra kapuoszlopokkal.

A berendezésre vonatkozo6 instrukciokat széveghtien idézziik: ,, Az elsé hazban
nincs dgy. Hosszu l6czak futnak végig a szoba elsé felében, keresztlabas asztal all a
locza el6tt. A gerendazatrél polczok l6gnak le, melyen a hazi asszonya tejes edé-
nyeit vagy mas élelmi szert tart. A szoba jobb szdgében szdv6szék, a bal szogleté-
ben a tizhelylyel combindlt kemencze dll. A petréleumldmpa, éra, 1-2 szent kép
egésziti ki az elsé haz butorzatat. A pitvarban a vizes edényeknek valé padka és
padfeljaro létra dll. A pitvarbdl egy kdzbeneso fallal elvalasztott konyhdban nyitott
tizhely van. A konyha egész berendezése a lehetd legegyszeriibb. A hats6 haz
(hdlé kamrdban) 1-2 s6t harom agy van. A haz kdzepén all a harom fiékos kaszni.
Ha ketté van a haznal, azok egymasnak hattal allitvan. A tulipanos ladak oldalt
allanak, legtobbnyire kecskebak ldbakra helyezve. A hdlé kamrdban sokat ldtni a
haztartasi szerekb6l. A hal6 kamra kiilonlegessége a magas agy... tovabba négy
labu faszék, melyrél az dgyra jarnak és az agyat vetik.”

= Locala ﬂ-l;‘l-l.
!fm-kﬂ*)

380



A jelentés viseletre vonatkozo része kevesebb tamponttal szolgdl a mai kutaté-
nak. Egy-egy ruhadarab neve 6nmagdban nem mond sokat, s nehéz barmit kezdeni
az olyan jelzokkel, mint ,eredeti”, ,fest6i” - marmint egyik vagy masik falu vise-
lete. Annyi azonban leszlirhetd, hogy a bemutatasnal a paléc viselet valtozatossa-
ganak érzékeltetését sugallta a javaslat, s a polgarosodottabb vidékek ellenében az
oltozkodésiikben régiesebb jegyeket Orz6 falvakat helyezte el6térbe. A konkrét
felvetés igy szol: ,1-1 soshartyani legény, menyecske, leany, egy ragyolci menyecs-
ke, 1-1 homok terennei ledny illetve menyecske viselete mutattassék be.” Megjegy-
zem a javaslatokhoz csatolandé fényképek készitése az utak soran Janké feladata
volt. Itt sziikségbdl helyi kozrem(ikodok, Laddnyi Szécsény aljegyzije és Majernik
Jozsef salgotarjani kereskedo segitségét kellett igénybe venni, akik természetszeri-
leg nem rendelkeztek néprajzos tapasztalatokkal. A fennmaradt néhany felvétel
mindegyike soshartydni viseletet 6rokitett meg.

J6 volt-e haz kivilasztds, a javaslat, vagy sem? A kérdés megvalaszolasihoz
tudnunk kell, hogy a paléc vidék azon teriiletek kozé tartozott, amelynek népi
épitkezésérol mar rendelkezésre alltak tudomanyos eléomunkdlatok. Mindezek
ismeretében, beleértve sajdt tereptapasztalatait, joggal fogalmazhatta meg fenntar-
tasait Janko Janos a kiallitasrol irott késobbi Osszegzo jelentésében. Legfontosabb
kifogasa, hogy a Nograd megyei haz ,csak feltiind, de nem jellemz&” volt a maga
kordban. Egy ,igen jomdédu gazddnak egészen modern hdzat” jelenitette meg. No-
ha itt erre konkrét utalas nem torténik, onkéntelentil adédik az asszociacio Jankoé
altalanossigban megfogalmazott tapasztalatira: ,nem ritkin meg kellett kiizdeni a
megye hiasagaval is... az 6si, a régi ellen, ha az 6sdinak latszott, igen sok protes-
talt”. Egyes kutatok valo6szinisitik, hogy Janké Janos eredetileg az akkori megye
északi részén fekvé Malnapatak kozségben lefényképezett, kémény nélkiili fahaz-
ban gondolkozott a paldcsigot reprezentilandd. Aligha tudjuk mar meg, hogy a
varmegye vélheto ellenérzésének ismeretében maradt tavol Janké a nogradi uttol,
vagy a nem etnogrdfus szakember Kovacs Gyula szamldjira irhaté a megvalosulo
hiz mintijanak ilyen kivdlasztisa. Tény, hogy a Janké altal megfogalmazott fenn-
tartasok a késobbi kutatasok fényében is helytallbak maradtak.

Visszakanyarodva a Néprajzi Falu munkalatainak alakuldasihoz, a helyszinen
késziilt javaslatok benyujtasat kovetéen megindulhattak az épitkezések. A hazak-
hoz a megyék a teriiletiikon mikodo6 allami épitészeti hivataloknal mérndki tervet
készittettek. Négradban a feladatot egy salgétarjani épitész, ifjabb Szloboda kapta.
A megyék a kivitelezéssel is javarész helyi illetGségli mestert vagy megyei vallalko-
zOt biztak meg, esetiinkben Kovlik Janos balassagyarmati épitészt. A hazak nem a
mai szabadtéri néprajzi muzeolégia szigori szakmai kovetelményei szerint, tehat
eredeti épitdanyagbol, hagyomanyos technikaval késziiltek, hanem csak utanzatok
voltak. A korabeli nagy idészaki kiallitasok megszokott gyakorlata szerint a Nép-
rajzi Falu esetében is az tin. pilota, azaz c6lop alapozasu, favdzas szerkezetet al-
kalmaztik, amire nadboritas kerlt, végiil pedig bevakoltik vagy — mint a , paléc
hazat” is — tapasztottak.

A Vasdrnapi Ujsdg beszamolgjiabdl tudjuk, hogy az épitkezés 1895 augusztu-
saban mar javaban folyt. A Lesonc és Vidéke cimi lap 1895. december 15-i szama

felhdborodott hangt cikket kozol arrdl, hogy a négradi haz készen dll ugyan, de
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berendezését hiaba siirgeti Kovacs Gyula a megyétsl. A hirlapir6 sotét joslata elle-
nére azonban mégsem keriilt N6grad varmegye a kiallitis megnyitdsanak napjan
,a szégyenkedés padjira”, mert elkésziilt a berendezés és a népviseletbe feloltoz-
tetett babuk is a helytikon voltak.

A haz - a kiallitas f6jelentésébdl ismert alaprajz és a fennmaradt fényképek sze-
rint — kovette a javaslatot, mindossze a melléképiileteknél tortént némi médositas.
A berendezés munkalatait az amator régész és néprajzos szécsényi ligyvéd, Pintér
Sandor iranyitotta. Az utébbival Janké Janos is elégedett volt: kidllitdsi beszamol6jaban
két haz berendezését emeli ki pozitiv példaként, s az egyik a négradi. Noha Pintér
Sandornak sok id6 val6ban nem allt rendelkezésére, mivel csak 1896 marciusaban
kapott megbizast a varmegyétdl a feladatra. Sajnos belsé felvételek a ,paléc hazbol”
nem maradtak fenn. Azonban a Néprajzi Falu egyes épitményeinek berendezésérél
még a helyszinen felvett lajstromok bizonyos timponttal szolgdlnak. A négradi
lakoporta targylistdja 500-at meghaladé tételt tartalmaz, ami a tébbi hazhoz viszo-
nyitva gazdagnak mondhaté6. A targyak helységek szerint tortént felsoroldsa, va-
lamint a kiallitasi beszamolo6 - legaldbbis a nagyobb biitorokat felt{inteté - alaprajza
segitségével felidézheté berendezés mai ismereteink szerint is erdsiti Janko elisme-
ré6 véleményét, s igazolja Pintér Sandor megfigyelésen alapul6, apré részletekre is
kiterjed6 néprajzi tajékozottsagat.

Hogy milyenek is voltak a jegyzékben felsorolt targyak, arrél a Néprajzi Miize-
um raktdraiban kutatva sok minden megtudhaté. Igaz ugyan, hogy a teljes anyag
nem keriilhetett mizeumi kezelésbe, mivel a kidllitas bezarasat kovetSen egy dara-
big még a helyiikon maradt berendezések dllaganak nem kedvezett a kés6 6szi
esOs, nyirkos iddjaras. Jelenlegi ismereteink szerint a négradi porta ,felszerelésé-
b6l” a targyaknak tobb mint fele ma is megvan, koztitk kvalitasos, figyelmet ér-
demlé darabok. Kiragadott példaként emliteném azt a népmiivészeti munkakban is
tobbszor bemutatott gdmori készitésii acsolt ladat, amelynek gazdag diszitésében
ott olvashaté az 1896-os évszam — egyben utalva rda, hogy a kiallitisra tijonnan ké-
szittették helyi mesterekkel a berendezési targyak zomét. Szécsényi asztalos miihelyé-
bél keriilt ki a szoba festett ladaja és nyoszolyaja. A Néprajzi Mazeum kodzelmultban
elvégzett atfogd gylijteményi revizidja soran a szakemberek szamos miitargyrol deri-
tették ki utdlag aprélékos munkaval, hogy a millenniumi kiallitas anyagabdl szarmaz-
nak. Tanulsigos lenne egy kidllitds keretében a négradi mizeumlatogatok elé tarni a
valamikori , paléc haz” fennmaradt anyagat, mint a megyénkbél szarmaz6 legko-
rabbi néprajzi targyegylittest.

A ndgradi hizban lithaté népviseletek Osszedllitisakor kevéssé igazodtak az
eredeti javaslathoz. Egy kivételével valamennyi viselet séshartyani volt, kéziiliik az
egyik néi dltdzetet éppen az emlitett miitargyrevizié sordn sikeriilt beazonositani.
A babukat életképszer(ien rendezték el, lakodalmi jelenetet megidézve. ,A voéle-
gény kezén vezeti a menyasszonyt, a nidsznagy ajtét nyit, a hdttérben allé nasz-
asszonyra menyecske segiti fel a rékaprémes bundat, az ajtokiiszobon kis leany
bamészkodik” — irta Janké Janos a kidllitiasi beszamoléban.

Az ezredéves orszagos kiallitas 1896. majus 2-an nyilt meg latvanyos kiilssé-
gek kozott. Az uralkodo és kisérete még e napon megtekintette a Néprajzi Falut. A
févarosi iinnepségeken Nograd varmegye is nagy szimban és fényes bandérium-
mal képviseltette magdt, amint arrdl a helyi tjsigok beszdmoltak. A megyék az
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egyes hazakba a kidllitas idejére az adott vidékekrdl jo6 megjelenésii, értelmes pa-
rasztembereket kiildtek a latogatdk kalauzoldsdra. Esetiinkben — a Négrad-Honti
Ellenzék hirlapiréjanak megfogalmazasa szerint — ,Varga Istvan kis-hartyani derék
parasztgazdat”, aki ,igen jellemzé mintaképe a becsiiletes, 6szinte palécznak”.
Bizton feltételezhetjiik, hogy a kidllitast az orszagbol megtekintd, kdzel hat millio
litogato kozott szép szammal voltak négradiak, akik ismer6sként készonthették a
,paléc hazat”.
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TARI LUjZA
A tarogato tagabb palécvidéki maltja

A 19. szazad végén megreformalt tijabbkori tarogatd, ez a jellegzetes magyar hang-
szer mdra vilagkarriert futott be. Napjainkban Eurépan kiviil Amerikiban és
Ausztralidban is népszerl(i, s egyarant jatszanak rajta népi dallamokat és kortars
miizenei darabokat. Mint népi hangszer, kérnyezetiinkben rajtunk kiviil elsésorban
a romanok kozt terjedt el, de hasznaljak a szlovdkok és a szerbek is. S hogy dllunk
vele ma idehaza? Itthon is jonéhdny jatékosa akad még, akik ma mar tudnak is
egymasrol, s6t az 1996-os els6é Tarogatos Vilagtaldlkozé 6ta idénként dssze is gytil-
nek II. Rakéczi Ferenc udvari kapitinya, Vay Adam egykori varaban.

A hangszer mai nemzetkdzi népszeriisége ellenére szinte mostoha gyermeke
zenetdrténeti és népihangszer kutatisunknak. Am legaldbb sziiletésének 100. év-
fordulgja, 1996 kortl tapasztalhat6é volt némi javulds. Dehdt mi az oka a hangszer
mell6zottségének a kutatasban? Tobb is van. A legels6 ok, hogy egyik legfiatalabb
hangszeriink, s mint ilyen, érthetéen kevesebb figyelemben részesiilt, mint a kiha-
las szélén allo, szemiink el6tt pusztul6 régi hangszerek. Kézben persze folotte is
eljart egy évszazad, igy ez ma mar nem elegend6 indok. Mell6zéttsége nem is
annyira koraban keresend6, hanem abban a - hasznalatat tilt6 és létezését agyon-
hallgaté — politikai légkorben, amely a hangszert 1950 utan évtizedeken at koriil-
vette. Ennek kovetkeztében lassan az egész tarsadalomban kialakult széls6séges
megitélése is. Az egyik széls6ség a hangszer tilz6 imadataban, a masik meg talzo
elutasitisaban nyilvanul meg. Szegény hangszer! Hat mit tehet 6 arr6l, hogy ma-
gyarnak sziiletett, s6t az egyetlen, kizar6lagosan magyar hangszernek. Az
idegennyelv( szaknyelvekben nincs is megfelel6 sz6 ra, igy a kiilféldi lexikonok-
ban is tarogatoként szerepel. Mit tehet arrdl, hogy épp a 19. szazad legvégén szii-
letett meg, s boldog ifjusaga igy mar a Horty-rendszer idejére esett. Az igaz, hogy
ezt a modern (vagyis a 19. szazad végén megalkotott ujabb kori) tirogatot egyes
politikai er6k az elsé pillanattél igyekeztek kisajdtitani, tudatosan térekedve nem-
zeti szimb6lum szerepének megteremtésére illetve ajboli megerdésitésére. A szim-
bélumteremtés — mely egyébként nagyon is fontos egy nemzet szaimara — sikeres
volt, hiszen a Rikéczi-hagyomanyokra timaszkodo, 48-as szabadsag-eszményeket
6rz6 magyarsag sajat torténelmi miltja megtestesitéjét latta benne. Jellemz6 azon-
ban, hogy az 1945-ben 1ijbél sugdrzé Magyar Radio tarogaton megszdélalo szignaljat
(a Te vagy a legény Tyukodi pajtis kezdb-dallamara) hamarosan lecserélték, mert a
hangszerre 1945 utan mar a Horthy-rendszer képe vetit6dott. (Szerencsére a he-
lyette betett Kossuth-néta zdrémotivumdt nem kompromittélta senki.) A Horty-
rendszernek a szimbdélumteremtés jegyében a tarogaté egyébként valéban hivatalos
katonai hangszere lett. A Rakosi-rendszer alatt ennek a jelképnek kellett bnhéd-
nie, ezért tiltottdk be nemcsak a tiarogatén fujt dallamot, hanem a hangszer hasznala-
tat is. Akadnak, akik tudni vélik, hogy Rakosi még a hangszerek begyfijtését (és vele
hangjuk végleges elnémittatdsit) is tervezte. Ha ez igaz is (s miért ne lehetne?), a
dolog szerencsére nem valésult meg. Az oreg tarogatésok szdjhagyomdnya szerint
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Rakosit csupan haldla gatolta meg eme gaztette végrehajtasiban. A sotét idokre
gondolva ezek utan azt kell mondanunk, hogy az a néhany népzenekutato, aki az
1950-es évektsl mégis vallalkozott arra, hogy felkutassa, széra (és hangra) birja a
hangszer el6adoit, s az altaluk jatszottakat magnetofonra is vette, merész politikai
tettet hajtott végre. Lam, a népzenekutatas is véghezvitte 1956 el6tt és utan a maga
kis, lathatatlan forradalmait!

Most azonban ne a tarogaté feledésre itélt 20. szdzadi sanyaru évtizedei koriil
kalandozzunk! Sokkal érdekesebb korabbi torténete, melyb6l kiemelkedik a Rakoczi-
szabadsagharc koriili idészak, majd a 19. szazadnak az a korszaka, amikor a hang-
szert tjrateremtették.

A régebbi és a régmult homalyaba veszé tarogaté Thokoly és I1. Rakoczi Ferenc
idejében élte viragkordt. Oboa tipusti hangszer volt, melyet a magyarok az 6térok
népekkel val6 egyiittélésnek kdszonhetéen feltehetéen mar azel6tt ismertek, hogy a
hangszertipus a kozépkorban Eurdpdba eljutott (ennek idejét kb. a 13. szazadra
teszik). Ezt a régi hangszertipust napjainkban is sokféle funkciéban hasznaljak a
Balkanon, a Koézel-és Tavol Keleten, Azsidban és Afrikdban, az arab népektdl a
torokokon at Kinadig. Legdltalanosabb neve zurna, surna, surnai. A zurnanak meg-
felel6 régi tarogatot a Rakoczi-szabadsagharc koriili idében tdrogatésipnak és torok-
sipnak, vagy egyszer(ien csak sipnak nevezték. A toroksip megkiilonboztetés azért
kellett, mert sip illetve sipos sz6 valamint a foglalkozast jelz6 Sipos személynév a
kozépkor 6ta haszndlatban volt. A kuruckor idején a sip, dob, trombita még a hadi
muzsika szoros tartozéka volt, hadbaszdllis nem is mehetett végbe efféle régi,
megszokott hadi hangszerek nélkiil. Riakoczi hadseregében sokszaz Sipos, Dobos,
Hegediis, Trombitds nevii zenész volt, a siposok pedig egyarant ott voltak a feje-
delem kozvetlen kozelében és az ezredeknél. A feljegyzések szerint a tisztek és a
kozkatondk a tarogatét kiilondsen szerették. A (torok)siposok — akik ugyanugy
tartoztak hiven és igazan szolgdlni a fejedelmet, mint a katondk és mds zenészek —
minden fontos eseménynél jelen voltak. Névnap- és tinnepi koszontés meg tinc
nem eshetett meg nélkiiliik. Raké6czi udvaranak elsé zenei dokumentuma 1703-bél
éppen két toroksipos (Sipos Ambrus és Sipos Mihaly) elszegédésével kapcsolatos
adatokat tartalmaz. 1708-ban Kassdan is torok sipon jiatszott dallamokkal koszon-
totte Rakoczit két masik név szerint ismert zenésze, Kiin Janos és Tolnai Samuel.
Fennmaradtak feljegyzések sfposairdl tobbek kozt rimaszombati tartézkodasaval
kapcsolatban is.

Régi fajta tarogat6 a Rakoczi-szabadsagharc utan alig néhany pe’ld.ﬁn}r maradt,
hiszen akkor az osztrdkoknak szirt szemet, el6liik kellett dugdosni. (Ugy tiinik
azonban, az is a legenddk vildgdba tartozik, hogy a labancok 1711 utin Gsszesze-
dették és elégették volna a fennmaradt példinyokat, eme rebelliéra lazité harci
eszkozoket.) Mindenesetre a kurucok altal felkarolt régi tirogaté a 18. szdzad fo-
lyamdn szép lassan kikopott a hasznalatbél, pontosabban nem maradt fenn vele
kapcsolatban értékelheté adat. Erezte mar ennek hianyat a 19. szdzad embere is,
annal inkabb, mert egyre er6sebb volt az igény a nemzeti malt zenei kincseinek
Osszegyflijtésére és megmentésére. A 19. szazad masodik felében a tarogaté fel-
€lesztését is szorgalmazni kezdték. Az ujfajta tirogaté — mely a kisérletek utin
véglil létrejott — azonban mdr nem oboa tipusti volt, hanem a klarinétot és a szaxofont
6tvozte. Hangszertanilag fabol késziilt szaxofon tipust hangszernek nevezhets. Az
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aj hangszert csak 1897. szeptember 15-én szabadalmaztatta idésebb és ifjabb
Stowasser Janos, mégpedig régi, azaz tdrogaté nevén. A masik, Stowassernil még
nevesebb pesti hangszergydros, Schunda-Wenzel J6zsef két nappal késsbb, szep-
tember 17-€én nyujtotta be szabadalmat, mégpedig a Stowasser-féle hangszer meg-
javitott valtozatara. Kettejiik koziil az 6 hangszere lett az ismertebb, mert Schunda
javitiasa konnyebb megszolaltatast tett lehetévé. Késébb a Sternberg-, a Reményi-, a
Mogyoréssy- és néhany mas kisebb cég is készitett tirogatékat. Mindegyik cégnek
megérte, hiszen a hangszernek hamarosan igen nagy keletje lett a lakossag koré-
ben. Annyira, hogy rovid ideig a Zeneakadémian is tanitottdk, s6t miizenei fel-
hasznélasara is torténtek kisérletek. A hangszer népszeriiségét mutatja, hogy a
Schunda cég temesvari leanyvallalatiban is gyartani kezdték. (A temesviéri hang-
szergyar nagyban hozzdjirult ahhoz, hogy a hangszer gyorsan elterjedt a romdn
népzenében. E gydrat Romdnidban 1945-ben dllamositottdk, s ma is gyart tirogato-
kat, mostandban mianyagbo6l.) A kisebb cégtulajdonosok kézt az utolsék egyike
volt Eisenhoffer Janos, aki még Stowassernél tanulta a mesterséget. A kivalé klari-
nét- és tarogatOkészité mihelyét allamositottak, 6t magat pedig minden vagyona-
tél megfosztottik. A megkeseredett mester mégis tigy végezte munkdjit a buda-
pesti peremkeriileti kis hdz udavaran all6, fészerb6l atalakitott apré, alacsony mii-
helyében, mintha a legmodernebb berendezésti miihelyben dolgozna, s mintha az
ijonnan készitett illetve a megreparalt hangszerekkel éppen a legrangosabb vildg-
kidllitasra késziilne. Magasfokt mesterségbeli tudasanak kszonhet6en élete utolsé
éveiben legalaibb még annyi kdrpétlasban részesiilhetett, hogy az 1970-es években a
Zeneakadémia fafiivés hangszerjavité részlegébe keriilhetett mesternek.

Ne térjiink el azonban a kézelmultba, hanem nézziik meg kozelebbrél, hogyan
is kezd6d6tt meg a hangszer tjjaélesztése!

A Rakéczi-szabadsdgharc idejében hasznadlt tarogatok a 19. sz. folyaman mar
erfsen foglalkoztattdk a kdzvéleményt. El6szor Fay Istvan irt réla 1853-ban, a Déli-
bab cimt folyoiratban. Felvetette, hogy j6 lenne, ha tobbet lehetne tudni a hang-
szerrdl, 6ssze lehetne gytijteni a megmaradt példanyokat, s j6 lenne, ha 1jbél be
lehetne kapcsolni a magyar zeneéletbe. Tobbek kozt ezt irta: ,A tarogaté igaz, tob-
bé nem létezik, de azért egészen el nem veszett. Nyitrdn még nemrég fuijtak grof
Kaérolyi Lajos installdci6jan. Miért nincs ember, aki ezt Nyitramegyében kipuhatol-
nd, hogy ki fujta a tirogat6t? Nem nehéz volna Nyitran kitudakozni, ki fujta a
hangszert a banderiumban... A magyar zene lelke a heged(i, és, mint mindig
hallam sziileimtdl, a tarogato.”

frasira valaszok is érkeztek, melyek egyike Nyitrardl jott. A levélir6 szerint , A
tirogaté egészen el nem veszett, mert az Nyitrdn csakugyan feltaldlhaté még. Ma-
gam is hallim azt dedk koromban fujni Palugyay Imre nyitrai pilispok beiktatasan.
A nyitrai tarogaté a Ligats-csalad tulajdona, apardl fiura szall, és ezek birtokaban
feltaldlhato.”

Az irdasoknak koszonhetéen hamarosan a Nemzeti Muizeum birtokdba keriilt
egy hangszer Virag Lajos adomdnyaként. A miizeum nemsokdra tobb mas taroga-
téval is gyarapodott, koztiikk az emlitett Ligats csalad tulajdondban lévé nyitrai
példdnnyal. A miizeumba keriilt tirogatok kozt volt egy kiilondsen szép darab,
amelyre ezt vésték: Koch M. Nyitrin. Nyitrar6l még mas adatunk is van. Tudunk
egy ottani esztergalyosrdl, aki igen szépen meg tudta munkalni a fat, s az emlitett
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csaladi tarogatot is rekonstrudlta még az 1850-es években. Nyitran (és feltehetéen a
kornyékén) gy latszik, valoban életben maradt a régi tarogato a 19. szazad koze-
péig, de ma is akad még ért6je Nyitra kornyékén, bar 6 mar nem a folytonos ha-
gyomdanybdl sajatitotta el a hangszerjatékot.

Az ujsagcikkek szerint a hangszer a 19. szazad kozepéig az orszag mads teriiletein is
fennmaradt. A hiradasok féleg az Alféldrél, a jaszkun teriiletekrél és Békés megyé-
bol érkeztek. 1860-ban a hangszerrel tobb izben foglalkozé Vasdrnapi Ujsdg 1. sza-
maban olvashatjuk: , Lugossy J6zsef debreceni tandr, ugy halljuk, egy régi tarogatét
adott at a nemzeti muzeumnak. E tarogaté legutolsé tulajdonosa, mint a Napkelet-
ben olvassuk, Kardos nevezeti harangozé volt Kabdn, ki azt Virdag Balint kabai
lakostol szerezte, ahhoz Hevesit6l keriilt. Ez utobbi igen ligyesen kezelte a taroga-
tot, 6 fujta azt Tisza biharmegyei adminisztrator beigtatdsa (sic) alkalmdval, mint
herold a vezér lovas legény mellett lovagolvan, s a tobbi zenésztél egészen el lévén
kiillonozve. Hevesi fia még, mint 80 éves aggastyan él.”

Szamunkra még érdekesebb az az egy évvel kordbbi sajtéhir, amely arrdl tudo-
sit, hogy a tdrogato Nograd megyében is haszndlatban maradt. A Magyar Sajté
szerkesztoségébe 1859. oktober 27-én Gaal Erné az alabbi sorokat kiildte: , Nemzeti
0s zeneszeriink, a hirlapjainkban sokszor emlegetett tirogatoé sipot illetéleg, 6rom-
mel kozlom nogradmegyei tek. Platty Karoly ur épen e napon, a dicséiilt Kazinczy
évszdzados linnepének napjdn irt sorait, melly szerint Nogradmegyében fekvé Tab
puszta [Varsianyhoz tartozott a szécsényi jarasban] lakosa Uram CGyorgy nemcsak
birtokaban van a tarogatonak, hanem - k6zl6 ur szavai szerint — maig is emlékezteti
Téab kornyéke bérczeit 6sapaink boldog korara e kedves hangzatu hangszerével.”

A Kazinczy-linnepségsorozat, mely 1859 végén az egész orszagon végigsoport,
s mindentitt szinte egy csendes magyar tiintetésbe csapott dt, annyira, hogy a hato-
sagok 1860. januar elsejével be is tiltottak a tovabbi linnepségek megrendezését,
szinte felszitotta a tarogat6 iranti érdeklédést is. llyen linnepségekre 1859 év végén
Gyongyoson és Balassagyarmaton is sor keriilt, mindkét helyen szinte rogtonzott
formaban, mivel az {innepet eredetileg csak a kdvetkezd év elején akartak megtar-
tani. A hangszer rekonstrudlasinak otletét is éppen Balassagyarmatrdl vetette fel
egy ujsdgcikkben Jeszenszky Dand. Az egyik példanynak el is készitették a maso-
latdt, amin a Nemzeti Szinhaz egyik muzsikusa, Szuk (Suck) Andras (Endre) obo-
ista meg is tanult jitszani. A Nemzeti Muzeumban hangversennyel egybekotott
1859. december 8-i hangszerbemutaté valamennyire sikert aratott, de nem olyat,
mint amilyet vartak. Mint a korabeli tudésito irja: ,A tirogato-sip kozonségiinknek
is bemutattatott, megtelt a szinhdz becsiiletesen — de megmondjam-e az igazat? -
miért ne — a kozonség sokkal tobbet vart — mint élvezett, nem indita meg az Osi
hangszer hangja, nem lelkesitette, — benne pedig a harcziasan lelkesité tarogatot
épen nem talala fol.” Hat persze, hogy nem, hiszen tévedésbil nem a régi, Rakoczi
korabeli tirogatét masoltik le, hanem egy angolkiirt-féle flivés hangszert, amely
hangszertipoldgiailag nem volt azonos a tirogatéval!

Ezekben az években tobb mas cikk is napvildgot latott, tobbek kozt tijbol Faytol
még 1859-ben, valamint Hajdu Laszl6t6l az el6bb emlitett Vasarnapi Ujsag 1860.
évi 1. szamdban. A debreceni kollégium 1832-37 kozotti éveinek egykori, s ott zenei
alapismereteket is szerzett didkja, a szabadsagharc egyik huszarf6hadnagya, majd
a bukas utan végre nehezen tigyvédi hivatalhoz juto lelkes miivelt amatér zenész, a
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szabadsagharc utani id6szak egyik jeles vidéki zenei publicistdja volt. Ekkoriban
mar Tirkevén (mint irdsaiban megnevezi: Nagy-Kun-Turkeve) élt, ahonnan tébbek
kozt az alabbiakat irja Vélemény a kozelebb folfedezett tirogatérél cimi irdsaban: ,E
hangszer régibb példanyat vizsgalat és kisérlet végett, sehonnan meg nem nyerhet-
vén: Simonffy Kalmdn és Suck Endre Urak szivességének és ligyszeretetének ko-
szonom, hogy a muzeuminak Scripszky-féle derék madsat (dec. 17.) megszerezhet-
tem mellynek én - talan mert tébbféle fa- és rézfuvé-hangszereket ugy, a hogy
kezelek — harom-négy nap alatt annyira gyakorlatdba jottem, miszerint mdr rende-
sen masfél oktavaig terjed6 hangkdrben, kemény és lagy hangnemben [a diir és moll
korabeli megnevezése], hangjegyek szerint és nélkiil, kivalt magyar népdalokat,
tincznotikat és indulékat (minthogy magamat... valczerrel, polkaval, kadrillel
[quadrille, vagyis francia négyes] kinozni nem szoktam, kellemes tiszta hangokon
jatszhatom, mibdl az a tanulsag, hogy e hangszer - bar fuvasa egy kissé nehéz — nem
igényel 6rdogi mesterséget ... ime én, hazafias jéakaratu parlagi zenész, a tarogaté
korul eddig szerzett csekély tsméretem eredményét, ugy tokéletesitése és terjesztése
irinti igénytelen nézeteimet s véleményemet - addig is, mig a szakérték avatottabb
tollaikkal e téren miikédni elkezdenének - eléterjesztem...” Hajdura annyiban valéban
illik a parlagi zenész kifejezés, hogy Debrecenben a hangszerjitékot nem a reformétus
kantusban sajatitotta el, hanem azoktdl, akikt6l akkoriban lehetett: a ciganyzenészektél.
Boka Miska ciganyklarinétos tanitotta meg klarinétozni, mas fiivés hangszereken pe-
dig annak tarsai tanitottik meg jatszani. Hajdu irdsa tovdbbi részében tobbek kozt
egy tarogato-iskola készitését szorgalmazta, majd igy zdrta sorait: ,A milyen j6 aka-
rattal szélottam e targyrdl én a kontdr, széljanak ahhoz annyi tehetséggel a valodi
miivészek, mindnyéjan pedig, kiket nemzeti zenénk lelkesit, kidltsuk: hogy Fdy Istvan
grof, a veterin magyar zenész, kinek lelkesité sz6zatdra 6s magyar hangszeriink, a
feltimadott tarogato (sic) ismét megszdlalt, — annak buskomolysigot s nemzetiink
multjat el6idéz6 hangjaiban még hosszu iddkig gyonydrkédhessék.”

A 19. szazad elsd felében egyik korai zenetdrténeti dsszefoglal6jaban irja a
hangszerr6l Matray Gabor a kovetkezdket: ,A Tarogatd, Torok vagy Rakdczi-sip,
régi magyar nemzeti eszkoz, melly mind polgari, mind tibori életre a két haziban
[Magyarorszag és Erdély] egyarant hasznailtatott. Hasonlitott a Clarinetthez, de
igen larmads, visité volt.”

1859-ben 6 is megszolal. A magyar zene és a cigdnyok zenéje cimf cikkében a ko-
rabbindl mar kissé pontosabban jellemzi, de hangszertipolgiailag még mindég
nem tokéletesen. ,A tirogaté-sip sokban hasonlitott a mostani oboéhoz. Eles és
messszire elhaté hangti volt s egyike lehetett a legrégibb magyar hangszereknek.
Allit6lag régente a magyar hadsereg egybegyfijtése, tdborazasa s diszmenetek al-
kalmaval fuvatott.”

Szlikebb patriankra vonatkozéan kiiléndsen érdekes az, amit ehhez jegyzetként
flz: , A tarogato-sip hasznaltatott tobb helyeken a torony6rok altal is, nevezetesen
Rimaszombatban, Gréf Keglevich Gabor, mint Nograd megye volt féispanjanak
1827-ik évi november 6-an tortént linnepélyes beigtatdsa (sic) alkalmdval a megye
részérdl Allitott banderium el6csapata Kubinyi Ferenc vezénylete alatt tarogatok
harsogdsa mellett vonult be Balassagyarmatra. A tdrogatét Pénzes Janos volt kato-
na és Illés nevii Négrad megyei hajdu fijta, ki kés6bb hugyagi cs6sz s utébb balas-
sagyarmati éji Or lett s cholerdban halt el.”
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A fészoveget igy folytatja: ,Egyes csapatok élén még az 1809-ben folkelt neme-
sek seregében is hasznaltatott. Itt-ott még csak egyes példany lithaté maginkezek-
nél. Folyo évi oktéberben egy ily példany a magyar nemzeti mizeumnak is ajandé-
koztatott.” — Itt a fentebb mar emlitett, mizeumba keriilt nyitrai példinyrél van
sz0. Ehhez is jegyzet fliz: , Tobb is olvashat6 fel6le a magyar zene altalam irt torté-
netében.” - s itt hivatkozik a Tudomdnyos Gyfjteményben 1829-ben kdzolt irasara.
.~ Milyen lehetett a torok-sip, mely Apor szerint még a XVII-ik szazadban is hasz-
naltatott, erdélyi tinnepélyek s mulatsagok alkalmaval, nem tudhatni. Hihetdleg a
mostaniakhoz hasonlé piccolo-fuvola (flauto piccolo) volt.” Mitray egyszer a klari-
néthoz, egyszer az oboahoz, egyszer pedig a fuvoldhoz hasonlitja a régi hangszert,
feltehetéen azért, mert egyszer a kiilleme, maskor meg inkdbb a hangja alapjan
igyekszik jellemezni. Ez azonban nem valtoztat azon a tényen, hogy az adatok
szerint a régi Nograd megyében és tagabb vidékén szivesen hasznaltik a hang-
szert, s6t, mint lattuk, tobbféle szerepben is. Ezek koziil toronyzenei és az orak
jelzésére szolgald funkcidjardl csak Nogradbdl van adatunk.

Noha a lemasolt angolkiirt-féle hangszer valéjdban nem a régi tarogaté volt,
hangja mar kozelebb allt ahhoz a hangzashoz, amilyet a hési malt irant taplalt
érzésekben bévelkedd, romantikus korban €16 lelkek elképzeltek maguknak érzé-
seik zenei kifejezésére. Ezért kereste aztin a Schunda és a Stowasser cég egymastol
fliggetleniil azt a hangszert, amely ezt a hangot megtestesithette, s alkotta meg
kiilon-kiilén az 1j hangszerfajtit. Ennek hangja olyan, amilyennek ma ismerjiik:
dus, kiilondsen a mélyebb regiszterekben zengé testes hang, vagyis szoges ellentéte
az athatoan éles, vékony hangu toréksipnak. Jobban illett ez annak a kornak a szép,
kifejez6 magyar zenei hangrol alkotott elképzeléséhez. Ehhez a hangidealhoz per-
sze nagyobb hangszertest kellett. Igy lett az 1ij tirogaté mérete jéval nagyobb a
korabbi 30-40 cm-es (a Nemzeti Mizeumban ma is meglévé és idékoézben helyesen
azonositott) példanyoknal.

A hangszeripar fejlédését jelzé hiradasokbdl arrél értesiiliink, hogy az 1860-90
kozti években tobbféle tarogatonak szant hangszer késziilt a kiilonbdz6 miihelyek-
ben, melyek legtobbje nem volt hosszu életti. Stowasseré és Schundaé mar a szaba-
dalmaztatas elott elkésziilt, s6t mar hasznaltdk is 0ket. Az elkésziilt 4j hangszer
pedig bevaltotta a hozza flizétt reményeket. Annyira, hogy 1900-ban a tarogatot a
parizsi vilagkidllitason is sikerrel szerepeltették. 1901-ben Schunda teljes sikerrel
mutatta be tij hangszerét és a hozza Hikisch Henrik Nemzeti Zenedei tanar altal irt
tarogato iskolat Krasznahorkan, a cigdnyzenészek életrajzi adatait elsé izben (bar
tobb helyen tévesen) Osszegz6 Marko Miklos tarsasagaban. 1906 6szén pedig, ami-
kor Rakoczi hamvait Kassara vitték, mindentitt, ahol csak a vonatszerelvény elha-
ladt, tarogatoszéval fogadtak. A miskolci palyaudvarra éjjel érkezett meg a vonat.
Mig meg nem allt a szerelvény, addig a vonatrdl tarogatdszé hangzott, a szerelvény
megadlldsa utin pedig dtvette a szot a dalarda.

Marké Miklés A cigidnyzenészek albuma c., 1896-ban megjelent kényvében mar
olyan ciganyzenekarok fényképét kozli, amelyekben téarogaté is szerepelt, s6t néha
tobb is egy zenekarban. A tarogaté népzenei hasznalatival kapcsolatban is a 19.
szazad végére nyilnak vissza az els6 visszaemlékezések. Ezek koziil a legels6
Korondrdl valé. A hires székelyfoldi fazekasfaluban az egész magyar nyelvteriileten
egyediilallé a tirogaté hagyomdny. Ennek lényege, hogy ott a tirogaté nemcsak
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bekeriilt a zenekarokba, hanem a zenekarok vezetdje (,,a banda primassa”) is min-
dig tdrogaté jatékos volt a 19. szdzad vége ota. (Ott ez a hagyomdany egészen az
1990-es évekig tartott, amikoris a politikai rendszervaltast kévetéen a hagyoma-
nyos életmdd felborult, a régi zenekarok helyét a disco foglalta el.) A tirogaté ze-
nekari hasznalatira ezen kiviil csak a , két szomszéd var” egykikérdl, a Somoskére
néz6 Fiilekrdl van példa, szintén mar a 19. sz. vége o6ta. 1994-ben, mikor népzene-
gytijtés céljabol tobbek kozt a Medves hegy kornyékén jartam, Losoncon megke-
restem azt a cigdnyzenészt is, akit mint kivalé tarogatost még rendszeresen hivtak
jatszani a fiileki banddba. Balogh Arpad Losonc és Fiilek kérnyékén tébb mas cigany-
banddt is megnevezett, amelyben fiatalkoriban még volt tarogatd. (Ld. 1-2. fény-
kép. Gyljtésem 6ta mar 6 sincs az élék soraban.)

A ciganyzenészeken kiviil azonban
természetesen parasztok (mint példaul
az 1950-60-as években Biikkszék kor-
nyékének kedvelt hangszerjitékosa
Pozsik Istvan) és mas mikedvel6k is
jatszottak a tirogaton. Koddly Zoltdn
még 1922. szeptemberében Vizslason
irta fel népzenei gyfijtofiizetébe Varga
Gyula nevét, aki a Nagy Bercsényt Mik-
los-t és a Krasznahorka biiszke wvirdt (a
tarogatosok e két kotelezd repertoar-
darabjat) tarogatoén elfiijta neki. A nég-
radi pasztorok is szivesen megtanultak
az ujjaalkotott tarogaton. Juhai mellett
tairogaton jatszé Nograd megyel pasz-
tort néprajzkutaték mdr az 1930-as
években lefényképeztek.

A pdsztorok kiilonosen a Karancs hegy kornyékén kedveltek s az egyetlen népi
tarogatokeészits is - akitél a pasztorok és masok (példaul a nyitranagykeéri Grof
Gyorgy) hangszereiket beszerzik - ma is m{ikédik Fiileken. Gyerekkoromban pe-
dig még Paszton is akadtak értdi, akik vasarnap délutinonként, vagy csendes nyari
estéken zenélgettek rajta a maguk és masok oromére.

Nem tudjuk, pontosan meddig tartottdk meg vidékiinkon a régi (a 19. szdzad koze-
pe tdjan még haszndlt) tirogatdt, s azt sem tudjuk pontosan, mikortdl vették birtokba az
tjonnan létrehozott valtozatot. (Mikszdth is utal a hangszerre.) Az utébbit feltételesen
ki lehet kovetkeztetni mas, ujkeleti hangszereknek a parasztsag korében elterjedése
alapjan. Feltehet6en mindjart megjelenését kovetden divatba jott. Mindez azonban nem
csorbitja annak jelentéségét, hogy a tarogatoval kapcsolatos legtobb 19. szazadi hiradas
Nograd megyébél val, s hogy a szorosan vett Palocfold és tagabb régitja népe kordb-
ban a régi, majd az tj tarogaté partfogoja, 6sszességében pedig a tarogaté hagyomany
hiiséges fenntart6ja volt a legutébbi iddkig,
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Ki1ss GABOR

Kyrie Ungaricum - kutatastorténeti és
dallamtorténeti adalékok

Rajeczky Benjamin nem irt hosszti tanulmdnyokat. Nem irt mélyrehatd, részletekbe
meno tudomanyos elemzéseket, nem hagyott maga utan monografikus miiveket. A
néhany osszefoglal6 munka mellett tudomanyos életmf(ivét viszonylag rovid, fel-
vetésszer(i tanulméanyok képviselik a zenetudomany tobb teriiletén, nem emlitve
most pedagogiai irdsait, publicisztikai tevékenységét. Az elsésorban a kozépkori
zene és a népzene teriiletén mozgd, ezen beliil azonban nagyon sokféle kérdést
érintd irasokbol mégis jol kirajzolédik egy meghatarozott attitiid, a kérdésfeltevés
jellegzetes modja, a Rajeczky gondolkodasit meghatirozé szempontok nagyon is
koherens rendszere. Illy médon a sokrétii és latszolag diffuz életmi tartalmilag
mégiscsak egységes benyomast kelt.

Rajeczky Benjamin sokoldali megkozelitésmddjanak egyik eleme bizonyosan a
magyar zenetdrténetre jellemz6 vonasok feltalalasanak, meghatarozasanak igénye.
Természetesnek tiinik ez népzenei targya irasait illetéen, de ugyanigy megfigyel-
heté a hazai gregorian tradiciét vagy annak és a népzenei hagyomanynak a kap-
csolatat kutato cikkek témavalasztiasiban is.

E természetes vdgyat, egyfajta érzelmi prekoncepciét azonban mindig a szak-
mai kontroll ellenstilyozta. Cikkei azt jelzik, hogy a zenetorténeti tényeket, jelensé-
geket mindig igyekezett kulturtorténeti osszefliggésiikben szemlélni, a téma meg-
kivanta hazai, regiondlis vagy szélesebb kontextusban vizsgalni. A gregorian és a
népzene konkrét kapcsolatat felvetd irdsai azt mutatjdk, elképzelhetetlennek tar-
totta a zenetorténeti jelenségek elszigetelt vizsgalatat, mint ahogy a vizsgdlatok
orszaghatarok kozé szoritasat is. S6t, gondolkodasanak masik, némileg ideologiai
szinezetli posztulatuma lehetett a zenei jelenségek akar az altalanos toposzok
szintjén megmutatkoz6, akar a konkrét kulturalis kapcsolatok révén létrejévé va-
lamiféle egyetemessége. Azt mondhatjuk, éppen ez, a helyi és altalanos viszonya, a
kulturalis jelenségek egymasra hatasinak dialektikus viszonya, a viszony meghata-
rozdsa, tartalommal valé megtoltése izgatta.

Lokalis vagy szélesebb érvényti, jellegzetesen hazai, vagy kiilfoldi eredeti je-
lenségek viszonydnak tisztizdsa érdekében szamos olyan vizsgdlatba fogott,
amelynek korabbi félreértések tisztazasival, konkrét dallamos azonositasaval, for-
rasok pontosabb értelmezésével, tij problémadk felvetésével jartak, s adott témakkal
kapcsolatban megkeriilhetetlen tudomédnyos eredményt hoztak. E viszonylag kis
lélegzetii irasai, akkor is jelentések, ha a mai igények szerint nem jartak koriil té-
majukat, s néhany esetben apro6 tévedéseket is tartalmaznak. Miifajilag atmenetet
képeznek a publicisztika és a tudomdnyos tanulmdny kozott. Egy-egy aktualis
probléma, kutatéi észrevétel megfogalmazasai, kifejezései a pillanatnyilag rendel-
kezésre allé informacidk és forrdsanyag alapjan, a teljesség igénye nélkiil: egy-egy
adott problémakér pedagoégiai ihletésti, de ahhoz mérten tudomanyos igényl
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kommentaldsai. Mindezt Rajeczky irdsainak cimei nyelvileg is kifejezik. Sok ko-
zottiik a feltlinGen altalanos vagy a témat egészen konkrét utalassal besz{ikité meghata-
rozas, olykor nyelvtanilag is kérdésként fogalmaznak meg egy-egy problémafelvetést
vagy az ,adalék”, ,adatok” stb. meghatirozassal jelzik, nem céljuk barmiféle teljesség
elérése. Mindez részben taldn alkati sajatossig eredménye, részben azzal is Gsszefligg-
het, hogy Rajeczkynek nem allt rendelkezésére olyan kutatéi hattér és segédanyag,
amely adott kérdések pontosabb tisztazasat lehetévé tette volna. ,, Befejezetlenségiik”
ellenére irasos problémafelvetései altaliban megkeriilhetetlenek maradtak az adott
szakterliletek szdmara, kijelolték a vizsgdlédds szempontjait, a kutatdsra érdemes ira-
nyokat. J6llehet a kutatds szimos esetben korrigdlni, kiegésziteni kénytelen megallapi-
tasait, egyes részmegfigyeléseit, mindez ritkan érinti kérdésfeltevéseinek lényegét.

Tobbnyire ez a helyzet a kozépkori gregoridn hagyomdny teriiletén végzett
dallamtorténeti és 6sszehasonlité vizsgaléddsaival is. Ezek sordban tartozik az is,
amelyben értelmezni prébélta egy kozépkori krakkéi kédex ordinarium-
dallamainak Ungaricum (magyar) meghatdrozasat.!

A Biblioteka Jagielloniska széban forgé kéziratanak (Kr-1267) egyik kyrie-
dallamandl, majd ugyanazon dallam sanctus-valtozatanal a kdvetkezbket olvas-
hatjuk (a dallamot lasd az 1. kottapéldan):

»oequitur ungaricum kyrieleison”, illetve , Ungaricum sanctus de beata virgine
pulchrum sequitur”. 2

E rubrikdk régéta izgattdk — joggal — a magyar kutatékat. Mar Danké Jozsef tu-
dott réluk, s az 1893-ban megjelent Vetus Hymnariumban hivatkozott is rajuk.’

A recenzensek, pl. Szilddy Aron kiilonds jelentdséget tulajdonitottak a magyar
vonatkozdstinak' vélt ,nevezetes emléknek”,* s Radé Polykdrp még 1914-ben is
ennek szellemében ajanlotta az ,Ungaricum Kyrieeleison”-t a kézvélemény figyel-
mébe.> Rajeczky azonban — a gregoridn ének kozépkori életmddjiaval, hagyoma-
nyozasaval, a gregoridn dialektusokkal kapcsolatos tapasztalatai alapjan mar 1941-
es frdsdban is tullépett e naiv és egyoldali megkozelitésen,® két évtizeddel kés6bb
pedig Osszehasonlité forrdsok segitségével kisérelte meg a definicié valdsagtartal-
madnak pontosabb meghatirozasit. Rajeczkyt ekkor mdr nem a széban forgé dallam
magyar eredetének kérdése vezérelte, sokkal inkabb a dallamok kés6-kdzépkori
vandorlasanak, hagyomanyozasanak modja izgatta, s annak a mtivel6déstdrténeti
kapcsolatrendszernek, nevezetesen a magyar-lengyel kapcsolatoknak a felvazoldsa,
amelyben a kulturdlis javak cseréje — igy vagy lgy — végbemehetett, s amihez a
konkrét eset csak kiindulépontul szolgalt.

Rajeczky tudta, hogy a kolcsonzés gondolata sem mdifajtorténeti, sem miivelddés-
torténeti szempontbdl nem a priori elvetendd. Egyrészt a krakk6i kédex keletkezésének
kordbdl szamos, eddig csak magyar forrasbdl ismer — tehat hipotetikusan hazai kom-
poziciénak tekinthetd - dallamroél, tébbek kézott ordinarium-dallamrél tudunk. Mas-
részt a két orszag politikai, kulturalis, zenei érintkezése boséges alkalmat kinalhatott
dallamok atvételére. Ezt Rajeczky - jellemz6 médon - széleskor( torténeti adalékok és
forrismunkdk citdldsival is dokumentdlja, utalva a krakkéi egyetem 15-16. szdzadi
viragkordra, amikor magyar tanulék ezrei folytattdk tanulmanyaikat a lengyel varos-
ban, s véalhattak potencialis kbzvetitéivé akar dallamoknak is.”

Ugyanakkor Rajeczky azzal is tisztdban volt, és ezt szdmos helyen meg is fo-
galmazta, hogy forrasok dallammegnevezései sokszor lokélis érvénytiek, sokkal
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inkdbb a dallamok azonositasara szolgdlnak, semmint keletkezési helytlik, netdn
szerzOjik meghatarozdsra.® Az ordinarium-dallamok rubrikdi kozt is gyakorta
talailkozunk nevekkel (Baksa), helyre utalé megnevezésekkel (Rosomberg,
Kapolna) s6t, esztétikai jellegli meghatarozasokkal is (pulchrum, decorum) stb.
Rajeczky ezeket a népzenei gyakorlatban is ismert eseteket analdgiajaként fogta fel
(Apor Lazadr tinca, Lupuj vajddné éneke stb.)

Annak a kérdésnek a tisztizasa érdekében, hogy az Ungaricum-meghatarozas
magyar eredetre vagy esetleg csak magyar kozvetitésre utal, Rajeczky a kyrie- és
sanctus-dallamok katalégusaiban keresett 6sszehasonlité adatokat.?

Eloszor igyekezett megallapitani, a kyrie vagy a sanctus-e az elsédleges. A
mennyiségi adatokbdl és a dallamot tartalmazé kéziratok keletkezési idejébél arra a
kovetkeztetésre jutott, hogy a dallam sanctusként keletkezett. Alitamasztani latszik
ezt az a plauzibilis megfigyelése is, hogy az egyes forrdsok kyrie-dallamai eréseb-
ben térnek el egymastdl, mint a sanctusok, s eltéréseik nem a variansképzddés
szokasos spontan eseteire emlékeztetnek, sokkal inkabb tlinnek az eltéré adaptacié
eredményének.

A kataldogusok adatai alapjan a dallam magyar eredete kizarhaténak bizonyult,
a forrasok dél német provenienciira utalnak. Maradt azonban még az atvétel ira-
nyanak, a dallam hagyomadnyozdsi tutvonalanak kérdése. Ennek megdllapitasat
nehezitette, hogy a ,Kyrie ungaricum”— meghatdrozast tartalmazé krakkoéi kédex
kordabbi, mint a dallam kyrie-vdltozatinak egyetlen magyarorszagi reprezentdnsa,
egy Kassdrol szarmazo két kotetes graduale. Ennek ellenére Rajeczky nem tartotta
kizartnak, hogy a krakkdéi kédex meghatdrozasa autentikus: eszerint a dallam és a
kyrie-szoveg taldlkozisa magyar teriileten torténhetett, am ennek dokumentuma
sajnalatos médon elveszett. Nem tért ki azonban arra a lehet6ségre, hogy adatai
alapjan elvileg nemcsak a kyrie-adaptdci6, hanem maga a dallam is kertilhetett
magyar kozvetitéssel a lengyel kéziratba, hiszen a sanctus-vdltozat megtalilhato
egy 15. szazadi, a krakkodival egykort kodexiinkben, a Futaki Gradualéban is.

A lengyel Jerzy Pikuliknak jéval tobb adat allt rendelkezésére, amikor a
Rajeczky altal felvetett kérdéseket - mintegy 15 évvel késébb - tjra megproébalta
koriiljarni.'°

Vizsgalodasai a dallam keletkezéstorténetét illetéen nem mondhattak lényege-
sen ujat, elterjedtségi teriiletét illetéen azonban jelentésen moédositottak a korabbi
képet. A sanctusrdl kideriilt, hogy az 1267-es jelzési krakko6i kédexen kiviil 13
tovdbbi lengyel kézirat tartalmazza, s ezek koziil 7 amazzal egykori. A sanctus
kyrie adaptacidjat Pikulik négy tovabbi lengyel kéziratbol tudta dokumentalni.
Rajeczky megdllapitisai még azon alapultak, hogy a kyrie legkorabbi reprezentan-
sa a krakkoi kézirat, s ennek rubrikdja pedig talan ismeretlen magyar kozvetitsd
forrasra utal. Mivel a Pikulik altal kozolt adatok koziil hairom a krakkdéi Jagello-
konyvtir kodexével azonos korti, s ezek nem tartalmazzdik az ,ungaricum”-
definiciét, Rajeczky elképzelése megddlini latszik: ugy tiinik, el kell vetni a lehet6-
séget, hogy a kyrie lengyelorszdgi meghonosoddsa magyar kozvetitéssel tortént.
Ugyanakkor tovdbbra sem zarhaté ki — tehetjiik hozza —, hogy a krakkéi forrasba
valéban magyar kapcsolatok révén kertilt, anndl is inkdbb, mivel a széban forgé
kyrie tobbi 15. szdzadi hordozdja kivétel nélkiill Wroclawbél val6é (Wr-7566, Wrr-
1194, Wr-181). Alatamasztani latszik e hipotézist a valtozatok részletekbe mené
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osszehasonlitisa is. Pikulik is tugy ldtta, a kyrie lengyel hordozéi koziil kilég a
krakkoi forrds, s e mogott valamilyen kiilfoldi — nem ungaricum — mintdt gyanitott.
Fontosnak tartotta ebb6l a szempontb6l a zarlatok formajat, amelyeknek nincs
lengyel — s tegyiik hozza: magyar — parhuzamuk (2/a kottapélda).

Véleményiink szerint azonban nagyobb jelentGséget tulajdonithatunk a teljes
dallamok valtozatai kozti kiillonbségeknek. A sanctus és a kyrie egyik formuldja
példaul kétféle, egy egyszerlibb, s egy diszesebb alakban terjedt el. Figyelemre
méltd, hogy mig a wroclawi kédexek az egyszer(ibb alakot hasznaljak, a krakkoi, s
veliik egyiitt a dallam magyarorszagi képvisel6je, a Kassai Graduale is az
sornamentalt” alakot alkalmazzak (2/b kottapélda).

Rajeczky bizonyosan nem értelmezte elszigetelt esetként a krakkdi kédex rubri-
kédjat. Eppen ezért utalt a kultartrténeti hattérre, amely az esetet hihet6vé teszi a
kutaté szamara, s vetett fel els6 pillantdsra tavolinak tiin6 analogidkat. Ezek egyike
pl. Hieronymus Feicht hejnal-fiijassal kapcsolatos megallapitisa, amely ugyancsak
azt jelzi, a két orszdg zenei praxisa befolydasolhatta egymast.!!

NézSpontjanak igazolasat lathatta Rajeczky azokban az adatokban, amelyeket
mintegy 10 évvel kés6bb Miazga credo- katalégusdban taldlt.!? Miazga tobb eseet
regisztralt, ahol lengyel forrasok credo dallamai az ungaricum vagy Wegerskie
meghatarozassal szerepelnek, igaz, eddig bemutatott eseteknél joval késébbrol.
Arrdl azonban Rajeczky bizonydra nem tudott, hogy az dltala targyalt dallam nem
az egyetlen sanctus, amelynél el6fordul a meghatarozas. Err6l ismét csak a Pikulik
szamolt be el6szor a fenti tanulméanyban (3. kottapélda).

Thannabaur sanctus- katalégusianak adatai szerint e dallam minden val6szi-
nuseg szerint kbzép eurbpai eredetli: A katalogus 8 cseh forrasb6l, a mar emlitett
kassai és egy schliageli premontrei gradualébél dokumentalja, 5 legkordbbi feljegy-
zése a 15. szazadbol vald. A lengyel adatok szama és kora (18 lejegyzés, melyek
koziil négy 15. szdzadi) Pikulik szerint nemcsak a dallam lengyelorszagi népszert-
ségér6l tanuskodik (Krakkotol Gnieznéig és Wloclawekig, illetve Sandomierzt6l
Wroclawig mindeniitt énekelték), hanem aldtamasztja a hipotézist, hogy lengyel
proveniencidji dallamrél van szé.

E tekintetben azonban Pikulik adatai is kiegészitésre szorulnak. A dallamot ugyanis
magyar teriiletr6l nemcsak a Thannabaur éltal is feltiintetett Kassai Graduale, hanem
négy tovabbi kézirat is tartalmazza (Fu, Ju, Tra, Zag-2), melyek koziil Futaki Ferenc
Gradualéja a dallam legkordbbi lengyel dokumentumaval egykorti (1463).” Ily mddon,
bar a dallam lengyelorszdgi elterjedtségének adatai sokatmondodk, elvileg sem a
feljegyzések szama, sem a kronolégiai érvek alapjan nem dénthetd el minden két-
séget kiziréan a dallam eredetének kérdése. Ennek kovetkeztében nem adhatunk
egyértelm{i magyarazatot azoknak az , Ungaricum”-meghatdrozasoknak az erede-
tére, tartalmara sem, amelyek két lengyel kédexben e dallammal kapcsolatban is
felbukkannak (Kr-42: Kr-46).

Osszegezve az eddigieket, a magyar-lengyel kapcsolatokra utal6 jelek immar
nem elhanyagolhat6 szamban gyiiltek 8ssze. Bar a meghatarozasokat tovabbra sem
tudjuk minden kétséget kizaréan értelmezni, bel6liik kiindulva tobbet tudunk a
hozzéajuk kapcsolédé dallamok keletkezéstorténetérdl, elterjedtségérdl, hagyomd-
nyozasarol. Az egyes dallamok proveniencidjanak, az elséségnek a megéllapitasanal
talan fontosabb minden olyan adat egybegyfijtése, amely az atvételeket, a dallamok
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vandorlasat mindkét iranyba lehetévé tevd kapcsolatrendszer miivelodéstorténeti
képét arnyaltabba és teljesebbé teszi.

Az ujabb kutatasok alapjan a Rajeczky és Pikulik altal targyalt eseteket tovabbi,
a lengyel-magyar kulturalis érintkezés valészinli dokumentumaival egészithetjiik
ki. Rajeczky 0sszehasonlito forrasok hidnydban nem sejthette, hogy a lengyel-ma-
gyar forrasokat explicite Osszekapcsolé Kyrie Ungaricum mellé implicit dallami
kapcsolatok dllithaték. Olyan ordinarium-dallamokrél van sz6, amelyek egy igen
széleskori Osszehasonlitdé vizsgalat alapjan csak magyar és lengyel forrasokbol
dokumentdlhatok, vagy e két forrascsoport adatai valami okbdl egymas felé mutat-
nak. Megallapitasukat az utobbi évek ordinarium-katalogizalasi munkai tették
lehetoveé.

A lengyel és magyar tradiciét osszekapcsold eddigi adatok tobbsége Krakko
iranyaba mutatott, s egybevagnak ezzel a korabbi citalt mivel6déstorténeti adatok
is. Az aldbbi két dallam djabb adalékot jelent ehhez (4. kottapélda).

Az els6 dallamra (4/a kottapélda), ha mas Gsszefliggésben is, ugyancsak Rajeczky
Benjamin hivta fel a figyelmet. Részletesen foglalkozott a kolcsénzott dallamra épiilé
ordinariumok hazai gyakorlataval, s igy kertilt latokorébe a Becket Tamads — Eszter-
gomban a 12, szazad o6ta gyakorlatban lévé - officiumdnak responsorium-dallamadra
épiilé sanctus-agnus. Forrasainak tanuséaga szerint a kompozicié népszertisége a ma-
gyar hagyomdnyban a 17. szdzadig toretlen maradt. Rajeczky a dallamot csak magyar
forrasokbdl tudta dokumentdlni, az wjabb kutatasok azonban azt mutatjak, hogy a 15.
szazad folyaman a krakkoéi hagyomanyba is atkeriilt, s6t meggyokerezett ott (7 forras
tartalmazza, valamennyi krakkoi: Kr-45, Kr-42, Kr-46, Kr-1651).1°

Ugyancsak a 15. szazadi magyar és krakkéi hagyomany kapcsolatat jelzik a ma-
sodik dallam elterjedési adatai (2/b kottapélda). Mig Thannabaur sanctus-
katalogusaban kizardlag magyar adatok szerepelnek, a dallam agnus-valtozata két
német és egy francia kédexben is felbukkan.'® Ezek koziil két forras biztosan, az
egyik német kodex pedig valoészintileg késébbi a magyar és lengyel feljegyzéseknél.
E sporadikus adatok a dallam keletkezése szempontjibél talin irrelevinsnak te-
kinthetok. Semmiképpen sem homalyositjak azonban el a sokatmondé tényt, hogy
a dallamot négy lengyel, kivétel nélkiil krakkéi kédex is tartalmazza.

Az 5. kottapélda azt jelzi, hogy a miivelddéstorténeti kapcsolatrendszer, amely-
nek zenei adatait igyeksziink felsorakoztatni, minden bizonnyal kétiranyu volt.
Eziittal olyan dallamrdl van sz6, amely kyrieként, sanctusként és agnusként egya-
rant haszndlatos volt.

A dallam lengyel teriileten rendkiviili népszeriiségnek oOrvendett, Krakkotol
Gniezndig és Wloclawekig sokfelé énekelték, a szekularis kédexek mellett feltinben
sokféle rendi kéziratba is bejegyezték. A mind a harom tételre jellemz6 nagyfoku
variabilitis a dallam szokatlan egyszeriiségével, szokatlanul kis ambitusaval, a
dallamalakot kristalyosité széles ivii fordulatok szinte teljes hianyaval fligghet
ossze. A kiilonos dallam lengyelorszagi eredetéhez eziittal nemigen férhet kétség,
egyetlen magyarorszagi reprezentinsa, a Kassai Graduale a dallamot hordozo
lengyel kéziratok kozott késéinek szamit.

Két utolsé dallamunk feltehetéleg nem kézép-eur6pai eredetli, mégis, indirekt
modon a lengyel- magyar kapcsolatrendszerre utalnak. Az elsé példa keletkezeési
helyét az adatok alapjan francia vagy dél-itdliai, a masodikét dél-német tertileten
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kell keresniink. Elterjedtségi adataik zavarba ejt6k: kevés szamu, s egymastol tavol
esé teriiletr6l val6 forrasb6l szarmaznak, s igy nem teszik lehet6vé a dallamok
transzmisszids térképének megrajzoldsat. Cseh-morva forrdsokban nem fordulnak
el6, igy a magyar és lengyel forrdsok adatai ismét a fentiekben vazolt, nehezen
megragadhatd, am egyre kevésbé megkérddjelezhetd kulturélis csatorndkra utal-
nak (6. kottapélda).

Az eddigiekben felsorolt esetek onmagukban talin nem keltenék fel a figyelmet,
s nem feltétlentil kapcsolédnanak 6ssze, mint ugyanannak a jelenségnek példai. A
tanulmany els6 részében ismertetett konkrét utalasok, az ,ungaricum”-definiciék
ismeretében azonban mar semmiképpen sem tiinnek 1égbdl kapottnak, s6t a két meg-
figyeléscsoport egymast erésiti. A Rajeczky és Pikulik altal targyalt példak se tiinnek
tobbé kodikolégiai kuriézumoknak, véletlen, egyedi eseteknek, hanem egy mfivels-
déstorténeti realitas nem véletlen, legfeljebb véletlenszer(ien fennmaradt megnyilva-
nuldsainak. A direkt utalast hordozo6 rubrikdk, az 6sszehasonlité vizsgalatok indirekt
adatai és a torténeti ismeretek egyiittese olyan osszetett megkozelitést tesznek lehe-
tévé, amely az egyes aspektusok esetleg hidnyzo ismereteit, lancszemeit is kompen-
zaljak, s segitenek értelmezni. E megkozelités talain nem 4dll tiavol attél a tébb labon
allo, egyfeldl realisztikus és szakszerii, masfel6l képzelGerovel és ideakkal rendelkez6
komplex zenetudomanyi szemlélett6l, amely Rajeczky irdsait jellemezte.

Wr-7566, 3

1. kottapélda
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A TANULMANYBAN FELHASZNALT FORRASOK:

MN Missale Notatum Strigoniense saec. XIV /in, Bratislava Archiv Mesta, EL 18 (olim EC Lad.3).

Fu Graduale Francisci de Futhak 1463, Istanbul Topkap Seray, 2429.

Ca Graduale ecclesiae Cassoviensis (2 tomi) saec. XVI/in, Budapest Orszagos Széchényi
Konyvtar, Clmae 172a-b.

Ju Graduale ecclesiae Alba Juliensis saec. XV1/in, Alba Julia Bibliotheca Batthyanyana, Ms. IX.57.

Tra Graduale ex Transsylvania (Alba Julia) 1534, Budapest Orszagos Széchényi Konyvtar, Fol

Lat 1815.

Zag-2  Rituale dioecesis Zagrebiensis 1647-1650, Kalocsa, Foszékesegyhdzi Konyvtar, Ms. 302.
Wr-7566 Graduale ex Wroclaw 1416, Wroclaw Biblioteka Uniwersytecka, Ms. 7566.

La

Graduale ex Lask (collegium), c. 1520, L6dz A rchiwum Wojewdédzkie, sine sign.

Kr-1267 Graduale Cracoviense saec. XV, Krakéw Biblioteka Jagielloriska, Ms. 1267,
Kr-45 Graduale Cracoviense saec. XV, Wawel Biblioteka Kapitulna, Ms. 45 (olim 77).
Kr-42 Graduale Cracoviense Joanni Olbracht Tom. IIl. (de BMV) 1507, Wawel Biblioteka

Kapitulna, Ms, 42.

Kr-46 Graduale Cracoviense (Waweli rorantistik), 1543, Wawel Biblioteka Kapitulna, Ms 46.
Kr-1651 Graduale Cracoviense 1651, Czéstochowa Biblioteka Seminarium Duchownego, sine sign.
Wr-7566 Graduale ex Wroctaw 1416, Wroclaw Biblioteka Uniwerﬁ}'tecka, Ms.7566.

Wr-1194 Graduale ex Wroclaw 1429, Wroclaw Biblioteka Uniwersytecka, Ms. M 1194.

Wr-181 Graduale ex Wroclaw saec XV, Biblioteka Kapitulna, Ms, 181.

JEGYZETEK:

1

e DD

10

11
12

13
14

15

16

Sur le Kyrie Ungaricum du manuscrit No 1267 de la Biblioteka

Jagielloriska. Studia Hieronymo Feicht septuagenario Dedicata. Warsawa 1964, p. 137-142.
f.3ésf. 24v.

Danko Jézsef: Vetus Hymnarium Ecclesiasticum Hungariae. Budapest, 1893, p. 317.

Szilady Aron: Irodalomtérténeti Kozlemények 1893, p. 116-117.

Radé Polikdrp: A magyar kézépkor kétas kéziratai. Magyar Zenei Szemle 1941, p. 100.
Kozépkori misszaléink Praefatio-dallamai. Magyar Zenei Szemle, 1941, p. 233.

Rajeczky Benjamin: i. m. p. 137.

Pl. Rajeczky Benjamin: i. m. Magyarorszdg zenetorténete I. Budapest, 1988, p. 372.

Margaretha Landwehr-Melnicki: Das einstimmige Kyrie des lateinischen Mittelalters.
(Regensburg, 1955): P.J. Thannabaur: Das einstimmige Sanctus der romischen Messe in der
handschriftlichen ﬂberliefenmg des 11. bis 16. Jahrhunderts. (Miinchen, 1962).

Jerzy Pikulik: Spiewy ordinarium ,Ungaricum” w polskich rekopisach przetrydenckich
Muzyka 25/3 (1980), p. 37-53.

Rajeczky Benjamin: i. m. 137.

Tadeusz Miazga: Die Melodien des einstimmigen Credo der rémisch-katholischen lateinischen
Kirche. Graz, 1976.

A Sandomierzbol valé Ms. 1677-es kézirat (Sa-1677) kormeghatarozasa Pikuliknal: 1460 koriil.
Kiss Gabor: Kozép-kori magyarorsziagi ordinarium-dallamok torténeti, liturgiai és zenei vizs-
galata a kozép-eurdpai repertodr kontextusiban. Kandidatusi értekezés. Budapest, 1997.

E forraslistit tovabbi adatokkal egészithetjiik ki: Maciejewski és Pikulik katalégusa szerint a
dallamot tartalmazza a DDI 28-as jelzetd 16. szdazadi - Pikulik szerint — krakkoi kézirat
(Muzeum Slaskie w Cieszvnie, Ms. DDI 28.), s a krakkéi karmelitik 17. szdzadi kédexe is
(Biblioteka OO. Karmelitéw na Piasku, sine sign.), valamint az Ms. 43-as jelzetli krakké
Graduale, amely csak Pikuliknal szerepel (Krakéw Biblioteka Kapitulna, Ms. 43).

Graduale 1532, Arrau Kantonsbibliothek, M4: Graduale ex Tegernsee, saec. 15, Miinchen
Bayerische Staatsbibliothek, Clm. 19267: Graduale ex Lausanne, saec. 16, Freiburg Kantons-und

Universitatsbibliothek, L 517.
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ADATTAR

A lila dosszié titkai

Budapesten, egy budai hazban €l Csohany Kalmanné, Klarika. Olyan dokumentacios
munkait végez, amelyre a szakemberek nemigen tudninak vidllalkozni, ha akarndnak
sem. Orzi férje hagyatékat, és szisztematikusan feldolgozza a miiveket, a kiallitdsok
dokumentumait, az életiit emlékeit. Egy vaskos lila dossziéban géppel irt papirok la-
pulnak. Csohdany Kalménné rendszerezte mindezeket és készitett listakat. Ezekbdl
adunk roviditett valogatast. A teljes, nagy dokumentacio Paszton lesz tanulmanyoz-
hatd, a Csohany Galéria dokumentéciés gytijteményében.

Eletrajzi adatok

1925. januadr 31-én sziiletett Paszton.
1944-ben érettségizett Salgotarjanban a
Kereskedelmi és Vendéglitéipari Szak-
kozép-iskoldban.

1944-45-ben a Csiki havasokban fakiter-
melésen dolgozott.

1945 nyaran visszatért Pasztora.

1945-ben vastiti palyamunkas volt a Hat-
van-Salgotarjan szakaszon.

1946-47-ben a nagybatonyi szénbdnydban
segédvdjirként dolgozott.

1947-ben felvették a Szabé Dezsé Népi
Kollégiumba, roviddel utina az Iparmii-
vészeti Foiskolara.

1948-52 kozott a Magyar Képzémivészeti
Féiskola grafikai tanszékén tanult; meste-
rei: Ek Sandor, Koffan Karoly, Konecsni

Gyorgy.

1953-ban hazassagot kotott Toth Klaraval.
Gyermekei: Kdlman és Kldra.

Budapesten élt és alkotott.

Tagja volt a Fiatal Képzémivészek
Stadidjanak, a Magyar Képzémiivészek
és [parmiivészek Szovetségének (MKISZ)
és a Magyar Népkoztarsasag Miivészeti
Alapjanak. Az MKISZ alelnokévé va-
lasztottak. 1975-t6l a Képzo- és Ipar-
miivészeti Szakkodzépiskola tandra volt.
Szamos mivésztelepen alkotott: Zsennye,
Balmazujvaros, Miskolc, Kecskemét,
Hajduboszérmény. Késébb a Hajdubo-
szorményi Nemzetkozi Miivésztabor
vezetoje lett.

1980. aprilis 2-an hunyt el Budapesten.
Sirja a pasztoi Szentlélek temetében
van.

Onallé kiallitasok
1964. XXXII. Velencei Bienndlé 1967. Salgotarjan, Alfonsine (Olaszorszag)
1965. Budapest, Diirer-terem 1968. Hodmezobvasarhely, Paszto
1965. Budapest, Szeged 1969. Veszprém
1966. Bécs, Debrecen, Pet6fibanya, 1970. Gyula, Székesfehérvar
Kiskunfélegyhdza, Budapest 1971. Budapest, Vic
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1972. Miskolc

1973. Budapest, Varso, Paszto, Pacsér
(Jugoszlavia), Balmazujvdros

1974. Szabadka, Hajdiiboszormény,
Budapest, Pesterzsébet, Zalaeger-
szeg, Paszto, Debrecen

1975. Kisterenye

1976. Kiskunhalas, Szécsény, Paradfiirdo,

Nagybatony, Diésjend, Tokaj, Bal-
mazujvaros

1977. Argentina, Miskolc, Salgétarjan,
Budapest, Szombathely, Janoshdza,
Domos, Balassagyarmat, Hajd -
bészormény, Debrecen, Nyir-
egyhdza

1978. Szofia, Szeged, Budapest, Csepel,
Sarvar, Bukarest, Budapest,
Szentendre, Komarom

1979. Szentendre, Dunaujvaros, Buda-

pest, Kazincbarcika
1980. Kolesd

Csoportos kidllitasok

1950.

[fjasagi Képzomiivészeti és Iparmiiveé-
szeti Kiallitas, Budapest, Nemzeti
Szalon

1952.

[1I. Magyar KépzOémiivészeti Kiallitas,
Budapest, M{icsarnok

[V. Magyar Képzoémiivészeti Kiallitas,
Budapest, Miicsarnok

1953.

Verdens Tegnere I Fremskridtets
Tjeneste, Koppenhiga

1954.

Nyari Tarlat, Budapest, Ernst Mizeum
V. Magyar Képzémiivészeti Kallitas,
Budapest, Mficsarnok

1955. '

Vasarhelyi Oszi Tarlat, Tornyai Janos
Muzeum, Hodmezovasarhely

Fiatal Képz6miivészek és I[parmiivészek
Kidllitas, Budapest, Ernst Miizeum

V1. Magyar Képzémiivészeti Kiallitas,
Budapest, Miicsarnok

Magyar Grafikai Kiallitds, Szdfia
Ausstellung Ungarischer Graphik und
Kleinplastik

Ifjusagi Kidllitds, Budapest, Nemzeti
Szalon

1956.

I. Pécs-Baranyai Orszagos Képzémiivé-
szeti Kiallitds

I1I. Oszi Tarlat, Tornyai Janos Mtzeum,
Hoédmez6vasarhely

1957,

I1I. Miskolci Orszagos Képzémiivészeti
Kiallitas

IV. Véasarhelyi Oszi Tarlat, Tornyai
Janos Mazeum - Miicsarnok

Tavaszi Tarlat, Budapest, Miicsarnok
1958.

Magyar Képzémiivészeti Kiallitas,
Moszkva

V. Mostra Internaziondle, Lugano
Magyar Képzomiivészeti Kiallitas,
Antwerpen

Fiatal Képzémiivészek Stadiéja, Buda-
pest, Ernst Miizeum

V. Vasarhelyi Oszi Tarlat, Tornyai Janos
Miuzeum

Negyedik Miskolci Orszigos Képzo-
miuvészeti Kiallitas

1959.

VII. Magyar Képz6mftivészeti Kiallitas,
Budapest, Mticsarnok

Hatodik Vasarhelyi Oszi Tarlat, Tor-
nyai Janos Muzeum

Otsdik Miskolci Orszagos Képzémiivé-
szeti Kidllitas
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1960.

Képzémiivészetiink a Felszabadulas
utan, Budapest, Magyar Nemzeti Galéria
Fiatal Képzémfivészek Studidjanak II.
kiallitasa, Budapest, Ernst Miizeum
Hatodik Miskolci Orszagos Képzémd-
vészeli Kiallitas

Mai Magyar Illusztraciés Kiallitds,
Hoédmezbvasarhely

VIII. Magyar Képzémiivészeti Kiallitas,

Budapest, Miicsarnok

1961.

Fiatal Képzémiivészek Stadidjanak 3.
Kiallitdsa, Budapest, Ernst Mtiizeum
Magyar Grafikai Kidllitds, Moszkva
Magyar Grafikai Kidllitas, Peking
Magyar Grafikai Kidllitas, Helsinki

[. Miskolci Orszagos Grafikai Bienndlé,
Miskolc

1962.

Hetedik Miskolci Orszéagos Képzém-
vészeti Kidllitdas

1963.

[I. Miskolci Orszagos Grafikai Biennalé
1964.

4th International Biennal Exhibition of
Prints in Tokio

Szegedi Orszagos Képzémiivészeti
Kidllitas

XXXII Biennale Venezia

Vasarhelyi Tarlat, retrospektiv kiallitas
a Vasarhelyi Oszi Tarlatok anyagabdl,
1954-1963.

Auspciada Por La Embajada Hungara
en Argentina En Buenos Aires

VIII. Miskolci Orszagos Képzémiivé-
szeti Kidllitas

1965.

Unkarin Taidette Helsinki

Hungarian Graphics Cairo

Berlin, Intergrafik 65.

[zlozba Madjarske Grafike, Beograd-
maj Zagreb

[11. Miskolci Orszagos Grafikai Bienndlé

VIII. Beinal De Sao Paulo
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1966.

L’Art De Hongrie Du X Au XX Siecle
Petit Palais Paris

20 Artisti Ungheresi Galleria d’Arte in
Bologna

Grafica Ungherese Contemporanea
Pesaro

Székesfehérvari Csok Istvan Képtar
IX. Miskolci Orszagos Képzémiivészeti
Kidllitds

1967.

Nemzetkozi Kisgrafika és Ex Libris
Kiallitds Budapest

Twentieth Century Hungarian Art. -
The Arts Council of Great Britain
Grafika Ungherese, Réma

Wystawa malarstwa, rzezby i grafiki
Warszawa - Wrzesien

Ungarische Graphik Schleswig -
Holsteinisches Landesmuseum
Intergrafik 67 Berlin

VII. Exposition Internationale De
Gravure Moderna Galeria Ljubljana
Magyar Képzémiivészeti kiallitas,
Moszkva

X. Miskolci Orszagos Képzémivészeti
Kiallitas

4. Miskolci Orszdgos Grafikai Biennalé
1968.

Magyar Grafika, Moszkva

Stadio6 58-68, Miicsarnok

Ungarische Graphik und Kleinplastik
der Gegenwart Berlin

[V. Balatoni Nyari Tarlat Balatoni Mu-
zeum, Keszthely

Kristiaan Galéria, Amszterdam
Galerie d’Art des Nouveaux Graads
Magazins, Lausane

XV. Vasarhelyi Oszi Térlat

Mai Magyar Grafika, Magyar Nemzeti
Galéria

I. Orszagos Akvarell Kidllitas, Eger,
Gardonyi Géza Szinhdz

XI. Magyar Képzémiivészeti Kiallitas,
Budapest, Mficsarnok



Ungarische Kunst der Gegenwart
Museum Folkwang Essen

1969.

Ungarische Kunst der Gegenwart
Rothenburg od der Tauber
Tizenhatodik Vasarhelyi Oszi Tarlat,
Tornyai Janos Muzeum

5. Miskolci Orszagos Grafikai Biennile
Kunst Fra Ungarn 1969. Oslo
Kunstforening, Bergens Kunstforening
Ungarische Graphik - Eine Ausstellung
der Stadt Kiel

1970.

Budapest SZOT és a Magyar Nemzeti
Galéria

Miskolci Téli Tarlat

Grafica contemporana din Ungara Bu-
karest

Kiinstler der Ungarischen Tiefebene -
Altes Museum, Berlin

XVII. Vasarhelyi Oszi Tarlat, Tornyai
Janos Muzeum

1971.

Alkot6 Baratsag, Magyar Képzémiivé-
szek Kiallitdsa, Bolgar Kulturilis Koz-
pont

6. Miskolci Orszagos Grafikai Biennadlé
XIV. Alfoldi Tarlat, Munkacsy Mihaly
Miizeum Békéscsaba

[. Salgotarjani Tavaszi Tarlat

Grafica e Bronzetti Ungheresi, Napoli
Villa Pignatelli

Uj Miivek, Képzémiivészeti Kiallitas,
Budapest, Miicsarnok

Magyar Grafikai Kidllitas Diirer sziile-
tésének 500. évforduldja alkalmabdl a
Magyar Nemzeti Galéridban és Gyulan
Nutida Ungers Grafik, Stockholm

20th Century Hungarian Graphic Art
Loan exhibition City of Norwich
Museums

100 Jahre Kunst in Ungarn, Musaum

am Ostwall Dortmund
XVIII. Vasarhelyi Oszi Térlat, Tornyai

Janos Muzeum

1972.

XV. Alfoldi Tarlat, Békéscsaba

[I. Salgdétarjani Tavaszi Tarlat

6. Balatoni Nyari Tarlat, Balatoni Mu-
zeum, Keszthely

IV. Biennale Internationale de la
Gravure a Cracovie, Krakko

I1I. Orszagos Nyari Tarlat, Debrecen
[1I. Orszagos Akvarell Bienndlé, Eger
The Exhibition of Hungarian
Contemporary Prinst, Tokio

[I. Orszagos Grafikai Vazlatkidllitas-
Hajduszoboszlo

Doézsa Gyorgy emlékezetére, Mai ma-
gyar grafika és kisplasztika, Magyar
Nemzeti Galéria

XIV. Szegedi Nyari Tarlat

XIX. Vasarhelyi Oszi Tarlat, Tornyai
Janos Muizeum

1973.

XVI. Alfoldi Tarlat Békéscsaba
Kopernikusz Emlékkiallitas Magyar
Képzémiivészek miiveibdl a Lengyel
Kultira szervezésében, Budapest
Madarska Savremena Likovna
Umetnost - Beograd

20. Vasarhelyi Oszi Tarlat, Tornyai
Janos Muzeum

Tisztelet Nagy Istvannak, Baja

VII. Orszagos Grafikai Bienndlé, Miskolc
1974.

XVII. Alfoldi Tarlat, Békéscsaba Mun-
kacsy Mihaly Mitizeum

4. Salgotarjani Tavaszi Tarlat

XVII. Alfoldi Tarlat, Békéscsaba Mun-
kdcsy Mihdly Miizeum

Viérpalotai Helytorténeti Mizeum Kép-
z6mivészeti Gyljteménye

Uj grafikai szerzemények 1969-1974,
Munkacsy Mihaly Miizeum, Békéscsaba
Magyar Tdjak, Hatvan-Budapest

21. Vasarhelyi Oszi Tarlat, Tornyai
Janos Muzeum

El Grabado Hungaro Actual

Miskolci Téli Tarlat, Miskolci Galéria
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1975.

5. Salgotarjani Tavaszi Tarlat

Rajzok, Miskolci Galéria

Jubileumi Kisgrafika Kiallitas, Buda-
pest, Csok Galéria

XVIIIL. Alfoldi Tarlat, Munkdcsy Mihaly
Miizeum, Békéscsaba

30. Jubileumi Képzémiivészeti Kiallitas,
Budapest, Miicsarnok

Balatoni Kisgrafikai Bienndlé, Balatoni
Miizeum Keszthely

XVI. Szegedi Nyari Tarlat, Szeged

22. Vasarhelyi Oszi Tarlat, Tornyai
Janos Muzeum

VIIIL Orszdgos Grafikai Bienndlé Miskolc
A Szabadkai XIV. Képzémiivészeti
Taldlkozé Grafikai Kidllitdsa

1976.

Magyar Grafika a VIII. Miskolci Bien-
nalérdl Szabadkan

Madarska Grafika VIII. Bijenala
Grafike, Miskolc-Belgrad

Orszagos Kisgrafika Kidllitds Berzsenyi
Daniel sziiletésének 20. évforduléjanak
tiszteletére hirdetett palyazat anyaga-
bél, Celldomaolk

XIX. Alfoldi Tarlat, Munkacsy Mihaly
Miizeum, Békéscsaba

25 éves a Zsennyi Miivésztelep, Savaria
Mitizeum, Szombathely

XII. Szegedi Nyari Tarlat

23. Vasarhelyi Oszi Tarlat, Tornyai
Janos Mizeum

Mai Magyar Grafika és Kisplasztika,
Magyar Nemzeti Galéria

Fényes Szelek Nemzedéke, Magyar
Nemzeti Galéria

Rajzok, Miskolci Galéria

1976-77.

Topolyai Miivésztelep kiallitasa Sza-
badkan

Exhibition of Modern Hungarian
Graphik Art, Kairo
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1977-78.

Egyedirajz Kidllitds, Zsolna,
Révkomarom, Besztercebdnya, Miskolc,
Eger, Salgétarjan

1977.

XX. Alfoldi Tarlat, Munkdcsy Mihdly
Miizeum, Békéscsaba

7. Salgotarjani Tavaszi Tarlat, J6zsef
Attila Miivel6dési Kézpont

IV. Balatoni Kisgrafikai Bienndlé,
Keszthely, Balatoni Miizeum

XXIV. Véasarhelyi Oszi Tarlat, Tornyai J.
Mtizeum

Rajzok a Miskolci Galériaban

A Népmivészet Szellemében, Katona J.
Miizeumban, Kecskemét

IX. Orszagos Grafikai Biennalé, Miskol-
ci Galéria

Miskolci Téli Tarlat, Miskolci Galéria
Ungarische Graphik, Vilogatas a Mis-
kolci Bienndlé (1977) Berlinben 1978-
ban és Potsdamban 1979-ben

»~Ady lapok”, Budapest-Szombathely-
Jaszberény-Eger

1978.

Magyar Grafikai Kidllitds Varséban
Grafikai hét, Képcsarnok

Hajdusagi Nemzetkozi Mivésztelep,
Hajduboszérmény, XIV. nyéri id6sza-
kdnak kidllitasa

25. Vasérhelyi Oszi Térlat, Tornyai
Jdnos Mizeum

Magyar Tajak III.,, Hatvan-Budapest
Magyar Grafika 1978., Magyar Nemzeti
Galéria

Népmiivészet, Korstarsmiivészet,
Egervar-Zalaszentgrot

1979.

X. Orszdagos Grafikai Biennalé, Miskolc

Nogradi Képzémiivészek Kiallitasa,
Kubinyi F. Mizeum, Szécsény
Rajzok a Miskolci Galéridban



1980.

Mesterségiink krénikdja, Vigadoé Galéria
Budapesten. A kiallitas 1980. dprilis 3-an,
Salgotarjinban a Joézsef Attila Megyei

Mivel6dési Kozpontban nyilt meg.

(Azon a nydron késziilt boszorményi
rajzokat kérésére bevittem a korhazba, és
a mellette lévé iires agyon szétraktuk,
akkor adta a rajzoknak a cimet, és kiva-
lasztotta. A kidllitds 1980. aprilis 3-an
nyilt. Aznap reggel felhivott Kicsiny
Miklés, hogy igaz-e a szomorti hir.)

Emlékkiallitasok
1980. 1992.
Debrecen, Hajdiboszormény, Hodmezo6vasarhely
Torokszentmiklés, Miskolc, Szombathely — 1993.
1981. Batonyterenye
Budapest, Hédmezbvasarhely, Salgo- 1994.
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